EEEEEEEEEEEEEEEE

SC-T7000 series
SC-T5000 series
SC-T3000 series

Uzivatelska prirucka




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Autorska prava a ochranné znamky

Autorskd prdva a ochranné znamky

Z4dna ¢ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovana, uloZena v systému
umoznujicim stazeni nebo prenasena v jakékoli formg, at jiz elektronicky, mechanicky, prostfednictvim fotokopii, zdznamem ¢i jinak. Informace
obsazené v tomto dokumentu jsou uréené pouze pro pouZiti s touto tiskdrnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovidé za pouziti téchto informaci v
kombinaci s jinymi tiskdrnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spole¢nosti nejsou vici spottebiteli tohoto produktu nebo jinym osobam zodpovédné za
$kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v disledku nésledujicich udalosti: nehoda, nespravné pouZiti nebo
zneuziti tohoto produktu nebo neopravnéné upravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného souladu

s provoznimi a servisnimi pokyny spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné skody nebo problémy plynouci z poutziti jakychkoli doplnki ¢i spotfebnich
produktti jinych neZ téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni nebo schvalené produkty Epson.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za ziddné $kody vzniklé v disledku elektromagnetické interference pii pouziti kabelt
rozhrani, které nebyly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako schvalené produkty Epson.

EPSON® a Epson UltraChrome® jsou registrované ochranné znamky, a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION je
ochrannd zndmka spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® a PowerPoint® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh® a Mac OS® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Intel® je registrovana ochranné zndmka spole¢nosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovand ochrannd zndmka spole¢nosti International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Elements®, Lightroom® a Adobe® RGB jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.
HP-GL/2® a HP RTL® jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Hewlett-Packard Corporation.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych viastnikii.
Spolecnost Epson se vzddvd viech prdv na tyto znacky.

© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Obsah

Obsah

Autorskd prdva a ochranné znamky

Uvod
Duilezité bezpe¢nostni pokyny. . . .. ........ .. .. 6
Volba mista pro instalaci zatizeni. . . ... ... ... 6
Nastavovdnizafizenf. . ... ................. 6
PouZivani zafizeni. ... ....... ... .. ... . ... 7
Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami. . . . . . . 7
Poznamky k této pfirucce. . .. ........ ... ... 7
Vyznam symboltl. . . .......... .. ... .. ... 7
Obrazky. .. ... ... .. . 7
Verze opera¢niho systému. . . ............... 7
Soudastitiskarny. ... ... ... ... .. . L. 9
Prednicast. . ....... ... ... ... ... ... .. ... 9
Adaptér nekoneéného papiru. . . ............ 12
Ovladacipanel. . . ......... ... .. ... ... 12
Zobrazeninadispleji. . ........ .. .. L. 14
Vlastnosti. . . ....... ... . i 16
Zajisténi vysoké produktivity. . . ...... ... ... 16
Pouziti vysokého rozliSeni. . . .. ............ 16
Dtiraz na snadnépouziti. . . .. ............. 17
Poznamky k pouzivani a skladovani. . . .. ....... 18
Prostor proinstalaci..................... 18
Poznamky pro pouzivani tiskarny. . . ... ... .. 18
Poznamky pti nepouzivani tiskdrny. . . .. .. ... 19
Poznamky k manipulaci s inkoustovymi
kazetami. .. ........ ... ... .. L. 19
Poznamky k manipulaci s papirem. . . . ... .... 20
Pfedstavujeme dodany software. . .. ........... 22
Obsah disku se softwarem. . . .............. 22
Shrnuti ovladace tiskarny. . . . ........... .. 24
Zdkladni operace
Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru. . . . .. .. 25
Zavédéni nekone¢ného papiru. . ... ......... 25
Rezéni rolového papiru. . . ................ 27
Vyjmuti rolového papiru. . . ............... 29
Vkladani a vyjimani samostatnych listé. . . ... ... 30
Zavadéni samostatnych listd. . ... ........ .. 30
Vyjimani samostatnych listt. . .. ........... 32
Vkladani a vyjimani plakdtového papiru. . .. ... .. 32
Vkladéni plakatového papiru. . .. ........... 32
Vyjimani plakatového papiru. . . ............ 35
Zobrazeni a zména nastaveni média. . . ... .. .. .. 36

Kontrola nastavenimédia. . . ..............
Upravanastaveni. . ... ..................

Vyménapapiru. ............... ... ... .. ...
PouzZitikoSenapapir. . . .......... .. ... ...

Pouziti automatické posouvaci jednotky (pouze
u modelu SC-T7000 Series). . .. ..............

Pouziti ovladaciho panelu. . . ..............
Upevnénipapiru. .. ........ . ... ..
Vyjmuti papiru z automatické posouvaci

jednotky. . . ... ... L

Zakladni zptsoby tisku(Windows). . . ..........
Zakladni zptisoby tisku (MacOSX). . ..........
Oblasttisku. . . ......... ... ... .........

Tiskova oblast nekone¢ného papiru. . ... ... ..
Tiskova oblast samostatnych listt. . . .. ... ...

Vypnuti tiskarny pomoci Power Off Timer. . . . . ..

ZruSenitisku. .. ...... . ...

Pouziti voliteIného pevného disku

Ucel pevného disku. ... ....................
Ukladani tiskovych tloh na pevny disk. . . . ... ...
Zobrazeni a tisk uloZenych tiskovych uloh. . . . . . .

Dalsi zptisoby tisku

Zvétsovani kopii a horizontalni a vertikalni

Prizptisobeni dokumentt $ifce nekone¢ného
Papiru. . ... .
Zvoleni formatu tisku. . .. ....... ... L
Pfizptasobeni doumenta vystupnimu formatu

Vytvareni zvétSenych kopil pomoci skeneru. . . . . .

Pfipojeniskeneru. . . ............ ... ... ..
Vytvareni zvétSenych kopil. . . . ............
Umistovani dokumentt do skeneru. . ... .. ...
Tisk na nestandardni formaty. . . .. ...........
Tiskvykres CAD. .. ........ ... .. ... .. ...
Tiskbez okrajit. . . ......... ... ... . ...
Typy zptisobti tisku bez ohrani¢eni. . . . ... ...
Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni. . ....... ... ... ... .. ... ...
O fezani nekone¢ného papird. . .. ..........
Postupy nastaveni protisk. . . . .............
Korekce barevatisk. ......................

Tisk vice strdanek nebo plakata. . .. ............



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Obsah
Folded Double-Side (pouze pro Windows). . . . . 78 Odebrani nastroje EPSON LFP Remote Panel
N-Up. e 79 2
Poster (pouze pro Windows). . .. ........... 80
Tisk vice dokumentti (Sprévce rozloZeni)(pouze PouzZiti nab,’dky oviddaciho panelu
systém Windows). . . ........ .. ... ... ... 85
. ) Funkcenabidky. .......... .. .. .. ... ...
Postupy nastaveni protisk. . . . ........ ... .. 85 S bidek
Ukladani a vyvolavani nastaveni. . . ... ...... 86 CANAM OABIACK. e
Popisymenu............................
. , , Menu Print Queues. . . ..................
Tisk pomoci spravy barev MenuPaper. ............ ... oL
O sprévé barev. . ..... ... . ... . 87 Nabidka Maintenance. . . . . ... ... ...
Nastaveni spravy barev protisk. . . ............ 87 MenuSetup. . . ...
Nastaveniprofiltl. . . .. .................. 88 Menu Enlarged Copy. ...................
Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci. . . ... ... 88
Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny Udrzba
-------------------------------------- 90 Sef‘l’zenitiskovéhlavy“"‘"“""""""
Tisk.se spravou ba.lrev prostfednictvim Kontrola ucpani trysek. . . . ..............
hostitele ICM (Windows). . .. ............. 90 Sy g s .

. . o Cisténi tiskové hlavy. . . ........ ... .. ...
Tisk se sprdvou barev prostfednictvim Minimalizace nespravného vyrovnani (Head
technologie ColorSync (MacOSX). .. ....... 91 Alignment) P vy
Tisk se sprévou barev prostfednictvim ) Vg coo oo
ovladace ICM (pouze systém Windows). . . . . . . 91 Vyména spotfebniho materidlu. . . . ..........

Vyména inkoustovych kazet. . . ...........
. veys v sy » Vyména nadobek Odpadni nadobka. . . . . ...
Tip y pro pouziti ovladace tis karny Vyménatezacky. ... ........... ... .....
(Windows) Cisténi tiskdrny. . . .. ...oovvtii
Zobrazeni obrazovky nastaveni. . . ... ......... 94 Cisténi vnéjsi Casti tiskarny. . ... ... ... ...
Presikonu tiskdrny. .. ..... ... . ... . ... 94 Cisténi vnittku tiskdrny. . . ... ... ... ...
Zobrazeni ndpovédy. . . ... . 95
Zobrazte klepnutim na tlacitko napovédy. . . . .. 95 Reseni problémﬁ
Klepnéte pravym tlacitkem mysi na Polozku, Co délat, kdyz se zobrazi zprava. . . . ..........
kterou chcete zkontrolovat a zobrazit. . . . .. ... 96
v . L Dojde-li k volani udrzby/servisu. . . .. .........
Ptizptsobeni ovladace tiskarny. . . ............ 96 ~
. e .. , ReSeniproblémt. . ........ ... ... ... ....
UlozZeni raznych nastaveni jako vlastni ) o )
NAaStaVenl. . . ... vi e 96 Nelze tisknout (tiskirna nefunguje). . ... ...
Pridavani typti médif. . . ... 97 Tiskérna vydavd zvuk jako pfi tisku, ale nic se
Zména usporadani zobrazenych polozek. . . . . . 98 nevytlskne. """"""""""""""
. , . Vysledek tisku neodpovida vasemu ocekavani
Popis karty Ndstroj. . . ..................... 99
Odinstalace ovladace tiskarny. . . ... ......... 101 Problémy s podvanim nebo vysouvanim
papiru. ...
Tipy pro pouzvit"ovladac"'e tiska'rny Ostatni. . ....... . i
(Mac OS X)
Zobrazeni obrazovky nastaveni. . . . .......... 102 Dodatek
Zobrazeni ndpovédy. . ... ... ... 102 Doplnky a spotfebni materidl. . ..............
Pouziti Epson Printer Utility 4. . .. ........... 102 Podporovand média. . ...
Spusténi Epson Printer Utility 4. . . ... ...... 102 Tabulka specidlnich médii spolecnosti Epson
Funkce Epson Printer Utility 4. .. .......... 102 e e
Odinstalace ovladace tiskarny. . . . ........... 103 Pouzitelné komeréné dostupné velikosti

papiru. . ...



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Obsah
Pfed tiskem na médium od jiného dodavatele
neZzEpson............ ... ... 151
Poznamky k prenaseni a prepravé tiskarny. . . . . . 152
Pred pfenesenim ¢i pfepravou. . .. ......... 152
Poznamky k pfepravé. . . ................ 153
Po preneseni ¢i pfepravé. . . ........... ... 153
Pozadavkynasystém. ..................... 153
Tabulka technickych udaja. . ............... 154
Standardy aschvaleni. . ................. 156
Jak ziskat pomoc
Internetova stranka technické podpory. . ... .. .. 157
Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson. . . . . .. 157
Nez kontaktujete spole¢nost EPSON. . . ... .. 157
Pomoc uzivatelim v Severni Americe. . . .. ... 158
Pomoc uzivatelam v Evropé. . ... .......... 158
Pomoc uzivatelim v Australii. . . .......... 158
Pomoc uzivatelim v Singapuru. . . .. ....... 159
Pomoc uzivatelam v Thajsku. . . ........... 159
Pomoc uzivatelim ve Vietnamu. . . ... ...... 159
Pomoc uzivatelim v Indonésii. . . .......... 159
Pomoc uzivatelim v Hongkongu. . . ... .. ... 160
Pomoc uzivateltm v Malajsii. . . ........... 160
Pomoc uzivateltm vIndii. . . . ............ 161
Pomoc uzivateltm na Filipindch. . . ... ... .. 161
Licen¢ni podminky softwaru
Licence k softwaru s otevfenym zdrojovym
kédem (Open Source). . ... ..ol 162
Bonjour.......... ... ... oo ool 164
Jiné softwarovélicence. . . . ................. 169
Info-ZIP copyright and license. . ... ... .. ... 169




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uvod

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Pfed pouzitim tiskdrny si prectéte viechny nasledujici
bezpecnostni pokyny. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

Volba mista pro instalaci zarizeni

N

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zartizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumistujte zafizeni na mista vystavend nahlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni pfimému sluneénimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojum.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo
byt vystaveno otfestim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v prasném prostredi.

Zarizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Nastavovani zarizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skiini
zafizeni.

Do otvori nezasouvejte Zadné predméty. Davejte

pozor, aby se na zafizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napadjeci kabel tohoto zafizeni je urcen pro
pouziti pouze s timto zafizenim. Pouziti s jinym
zatizenim muzZe zpiisobit poZzar nebo traz
elektrickym proudem.

Veskerd zatizeni pfipojujte k fadné uzemnénym
elektrickym zasuvkam. NepouZivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

UzZivatelska prirucka

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci
nasténnych spinacl nebo automatickych
¢asovych vypinadt.

Nevystavujte zddnou ze soucasti pocita¢ového
systému puisobeni pfipadnych zdroja
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktorti nebo zakladen bezdratovych
telefont.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na §titku zafizeni.

Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouzit{ jiného kabelu muze zpusobit
poZzar nebo turaz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci
kabel.

Jestlize zatizeni napajite prodluzovacim kabelem,
zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech zatizeni
zapojenych pres prodluzovaci kabel neptesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy piikon vsech
zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
nepiekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni
vlastnimi silami.

V nésledujicich pripadech odpojte zatizeni od
elektrické sité a svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi:

Napadjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do
zatizeni pronikla kapalina; zatizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skiin, zafizeni nefunguje
normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funkénosti.

Chcete-li pouZivat tiskarnu v Némecku,
respektujte prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10
nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zafizeni pfed zkratem a nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastr¢ky, vyménte cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikarem. Je-li zastrcka vybavena pojistkami,
dbejte pii jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.
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Pouzivani zarizeni

4

Béhem tisku nestrkejte ruce do zafizeni a
nedotykejte se inkoustovych kazet.

Neptesunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo by
dojit k poskozeni zatizeni.

Zatizeni vidy vypinejte tla¢itkem napdjeni na
ovladacim panelu. Jakmile toto tlacitko stisknete,
kontrolka napéjeni kratce zablika a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
kontrolka napdjeni neprestane blikat.

Uzivatelska pfirucka

4 Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji

pouzit pozdéji, chrante oblast pro od¢erpavani
inkoustu pfed necistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostredi, v jakém se nachdazi
zatizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat ¢i
ucpavat, avsak predméty, které se dostanou do
kontaktu s touto ¢asti kazety, mohou byt
znedi$tény inkoustem. Nedotykejte se této Casti
ani ¢asti okolnich.

Poznamky k této prirucce

Pii manipulaci s inkoustovymi
kazetami

4

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

Pokud si pokozku zne(istite inkoustem, umyjte
dukladné prislu§né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou.

Novou inkoustovou kazetu pred instalaci do
tiskdrny po dobu 5 sekund asi 15krat horizontalné
protfepejte péticentimetrovymi pohyby doptedu a
dozadu.

Inkoustové kazety spottebujte do data spotieby
vyti$téného na obalu.

Pro dosazeni co nejlepsich vysledki spottebujte
inkoustovou kazetu do 1 roku od data instalace.

Nerozebirejte inkoustové kazety, ani se je
nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste poskodit
tiskovou hlavu.

Nedotykejte se integrovaného ¢ipu na boku
kazety. Mohli byste tim ovlivnit normalni provoz
zafizeni a tisk.

Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovavé rfadu informaci o kazeté, jako napf. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovolné vyjimat ze
zatizeni a opakované pouzivat. Pti kazdém
vloZeni kazety je vSak spotfebovan néjaky inkoust,
protoze tiskdrna provadi automatickou kontrolu
spolehlivosti.

Vyznam symbol

Je tfeba dodrzovat varovani,
aby nedochazelo k vaZznym
zranénim.

Je tfeba dodrzovat upozornéni,
aby nedoslo k poskozeni
tohoto zafizeni nebo ke zranéni.

Poznamky obsahuji dtlezité
informace o provozu tohoto
zafizeni.

Pozndmka: Tipy obsahuji uzite¢né nebo
doplnujici informace o

provozu tohoto zafizeni.

Obrazky

Neni-li uvedeno jinak, na obrazcich v této
dokumentaci je uveden model SC-T7000 Series.

Verze operacniho systému

V této dokumentaci jsou pouZity nasledujici zkratky.

Windows oznacuje systémy Windows 7, Vista, XP.

4 Windows 7 oznacuje systémy Windows 7 Home
Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional a Windows 7 Ultimate.
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[ Windows Vista oznacuje systémy Windows Vista
Home Basic Edition, Windows Vista Home
Premium Edition, Windows Vista Business
Edition, Windows Vista Enterprise Edition a
Windows Vista Ultimate Edition.

4 Windows XP oznacuje systémy Windows XP
Home Edition, Windows XP Professional x64
Edition a Windows XP Professional.

Macintosh oznacuje systém Mac OS X.
d  Mac OS X oznacuje systém Mac OS X 10.5.8 a
vy$si verze.
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Soucasti tiskarny

Predni cast

© Kryttiskarny
Tento kryt oteviete pti ¢isténi tiskdrny nebo odstraniovani uviznutého papiru.

© Podpéra plakatového papiru
Tuto podpéru zvednéte, abyste na ni mohli umistit média pfi tisku na plakatovy papir. Podpéra zajistuje hladké
podavani plakdtového papiru.

£ ,Vkladani a vyjimani plakatového papiru® na str. 32

© Kryty nadobky Odpadni nadobka
Tyto kryty oteviete pfi vyméné Maintenance Box (Odpadni nddobka).

U nékterych modelt je pouze pravy kryt.

£ ,Vyména nadobek Odpadni nddobka“ na str. 125
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O Kos na papir
Vystup z tiskdrny se shromazduje v tomto kosi, aby ztistavala média ¢istd a nepomackana.

Do kose se vejde az 20 listii obycejného papiru vytisténého v rezimu vykreslovani ¢ar.
Papirovy ko§ pro model SC-T3000 Series je vybaven volitelnym stojanem (24").
£ ,Pouziti koSe na papir® na str. 38

O Kolecka
Kazda noha je vybavena dvéma kolecky. Kolecka jsou normélné po umisténi tiskarny na misto zablokovéna.

0 Vodici listy papiru
Nastavte vodici listu podle vystupniho formétu papiru.

£ ,Pouziti ko$e na papir na str. 38

@ Piepinaci packa vodici listy papiru
Pouziva se k nastaveni vodici listy papiru.

O Kryt kazet
Otevtete pti vymeéné inkoustovych kazet.

£5° ,Vyména inkoustovych kazet® na str. 124

© Inkoustové kazety
Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do piislusnych pozic.

@ Napajeci zasuvka tiskarny
Sem zapojte ptiloZeny napajeci kabel.

@ Port pro doplitky
Tento port se pouzivd pii pfipojeni skeneru pro zvétSovani kopii nebo automatické posouvaci jednotky.

£ ,Vytvareni zvétSenych kopii pomoci skeneru® na str. 63
£ ,Pouziti automatické posouvaci jednotky (pouze u modelu SC-T7000 Series)“ na str. 40

@ LAN port
Slouzi k ptipojeni kabelu LAN.

® Kontrolka dat
Svitici nebo blikajici kontrolka ukazuje stav ptipojeni k siti a prijem dat.

Sviti : Pfipojeno.
Blik4 : Piijem dat.

@ stavova kontrolka
Barva udéva prenosovou rychlost sité.

Nesviti : 10Base-T

Cervend : 100Base-T

10
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Uvod

Zelena : 1000Base-T

® USB port
Slouzi k ptipojeni kabelu USB.

® Ovladaci panel
£ ,Pouziti ovladaciho panelu® na str. 41

@ Vystrazna kontrolka
Tato kontrolka sviti nebo blika pti chybé.

Svitinebo : Doslo k chybé. Zpusob sviceni nebo blikédni se li$i podle typu chyby. Na ovladacim panelu se
blika zobrazi popis chyby.

Nesviti ~ : Z&dna chyba.

® Opéra nekonecného papiru
Pfi vkladani nekone¢ného papiru umistéte papir na opéru a ptipevnéte adaptéry nekone¢ného papiru.

£ ,Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25

@ Vodici listy adaptéru
Vodici listy pro ptipevnéni nekone¢ného papiru. Posunite papir podél vodicich list a pripevnéte ho k drzaku
adaptéru.

£ ,Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25

@ Packa zamku nekoneéného papiru
Touto packou se nekone¢ny papir zajisti na misté po pfipevnéni do drzaku adaptéru.

@ Drzak adaptéru
Adaptér nekonec¢ného papiru se umisti do tohoto drzdku po upevnéni nekoneéného papiru.

& Otvor pro papir
Timto otvorem je béhem tisku podavan papir (nekone¢ny nebo jednotlivé listy).

Jednotlivé listy podavejte postupné.

@ Tiskova hlava
Tiskne tim, Ze vysttikuje inkoust tryskami o vysoké hustoté, zatimco se pohybuje vlevo a vpravo.

@ Kryt nekoneéného papiru
Kryt, ktery chrani nekonec¢ny papir. S vyjimkou zavadéni a vyjimani nekone¢ného papiru by tento kryt mél byt

pfi pouzivani tiskarny zavieny.

@ Podpéra vysouvaného papiru
Navadi vysouvany papir z tiskdrny do kose na papir.

11
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Uzivatelska pfirucka

Uvod

Adaptér nekonecného papiru

Ptilozeny adaptér nekoneéného papiru pouZijte pii
vkladani nekone¢ného papiru do tiskarny.

£5° ,,Zavadéni nekonec¢ného papiru® na str. 25

© Packa zamku adaptéru
Zvednutim zajistite, sklopenim odjistite. Odjistéte
pri upeviiovani nekone¢ného papiru do adaptéru,
zajistéte po upevnéni papiru.

© Packa formatu

Nastavte podle formatu nekone¢ného papiru.

12
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O Tlacitko O (vypinaé napajeni)
Zapind a vypina napdjeni.

© Kontrolka® (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav
tiskarny.

Sviti : Napdjeni je zapnuté.

Blika : Tiskarna ptijimd data nebo ¢isti tiskovou
hlavu nebo provadi jiné operace béhem
procesu vypindni.

Ne- : Napdjenije vypnuté.

sviti

© Tlacitko D-a (tladitko pro vlozeni nebo vyjmuti
papiru)
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Uzivatelska pfirucka

Uvod

Stisknutim tohoto tla¢itka zobrazite menu Load/Re-
move Paper. Pokyny pro vkladani nebo vyjimani
papiru zobrazite bud zvyraznénim polozky Remo-
ve Paper, nebo typu aktudlné vlozeného papiru, a
stisknutim tla¢itka OK. Papir vloZte nebo vyjméte
podle pokynt na displeji.

O Displej
Zobrazuje stav tiskdrny, menu, chybova hlageni, a
tak déle. £3° , Zobrazeni na displeji” na str. 14

O Tladitko Menu
Zobrazi menu pro aktudlné vybranou kartu. £5°
»Pouziti nabidky ovladaciho panelu® na str. 104

0 Tladitko > (tladitko Zpét)
Pokud jsou zobrazena menu, stisknutim tohoto tla-
¢itka se vratite v hierarchii menu o jednu troven
vy$. £ ,Funkce nabidky® na str. 104

O Tlacitka <4 (tladitka Doleva/Doprava)

d  Pomoci téchto tlacitek se vybiraji karty. Vybrand
karta se zvyrazni a aktualizuje se obsah zobrazenych
informaci pro vybranou kartu.
£ ,Zobrazeni na displeji” na str. 14

d  Pokud jsou zobrazena menu, stisknutim téchto

tlacitek Ize premistovat kurzor nebo mazat znaky pfi
zadavani textu v polozkach jako Setting Name nebo
IP Address.

O Tiatitka A/V (tlacitka Nahoru/Doli)
Pokud jsou zobrazena menu, stisknutim téchto tla-
¢itek lze zvyraznit polozky nebo moznosti. £5°
»Funkce nabidky® na str. 104

O Tlacitko OK
d  Zobrazi menu pro aktudlné vybranou kartu. (Tlacitko
nelze pouzit k zobrazeni menu, jestlize je vybrano 3.)

& ,Pouziti nabidky ovlddaciho panelu” na str. 104

d Pokud jsou zobrazena menu a je zvyraznéna néjaka
polozka, stisknutim tohoto tlacitka zobrazite dil¢i
ménu zvyraznéné polozky.

[ Je-li stisknuto, zatimco je v Menu vybran néktery

parametr, tento parametrje nastaven nebo proveden.

@ Tlacitko @ (tlaéitko napovédy)
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Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazi menu Help (s
vyjimkou okamziku, kdy probih4 tisk). Chcete-li
zobrazit napovédu pro néjakou polozku, zvyrazné-
te ji a stisknéte tlacitko OK.

@ Tlacitko ArA (tlacitko udrzby)
Zobrazi menu Maintenance, které slouzi ke kontro-
le trysek a k ¢i$téni hlavy.

£ ,Setizeni tiskové hlavy“ na str. 119

@ Tlacitko -7 (tlagitko pozastaveni/zruseni)

1 Je-li toto tlacitko stisknuto béhem tisku, tiskdrna
prejde do pozastaveného stavu. Chcete-li
pozastaveny stav uvolnit, stisknéte tlacitko II-@
znovu nebo vyberte na displeji moznost Pause
Cancel a stisknéte tla¢itko OK. Chcete-li zrusit
zpracovavané tiskové ulohy, vyberte na displeji
moznost zruseni Ulohy Job Cancel a stisknéte
tlacitko OK.

Stisknutim tohoto tlacitka pfi zobrazeni menu nebo
nadpovédy se menu nebo ndpovéda zavre a tiskdrna
se vrati do pripraveného stavu.

® Tlacitko =< (tlacitko podani/odFiznuti média)
1 Toto tlacitko se pouzivé pouze s nekone¢nym
papirem. Pokud jsou do tiskdrny vloZzeny nafezané
listy nebo plakétovy papir, stisknuti tohoto tlacitka
se nijak neprojevi.

[ Pouziva se k ru¢nimu ufiznuti nekone¢ného papiru
pomoci integrované rezacky.
2 ,Zpusob ru¢niho ofiznuti” na str. 28

[ Jestlize pravé neprobihd tisk a do tiskarny je vlozen

nekonecny papir, mlizete papir posunout dopifedu
tak, Ze stisknete nejprve toto tlacitko a potom
tlacitko V. Stisknutim tlacitka A posunete papir
dozadu. Kdyz podrzite stisknuté tlacitko ¥, mlzete
posunout papir dopfedu az o 3 m. Kdyz podrzite
stisknuté tlacitko A. mlzete posunout papir dozadu
azo20cm.

Kdyz poufzijete tlacitko A k posunuti nekone¢ného
papiru dozadu, papir se pozastavi, kdyz jeho konec
dosdhne vychozi tiskové polohy. Chcete-li
pokracovat, tlacitko pustte a znovu stisknéte.
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Zobrazeni na displeji
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© Zprava
Zobrazeni informaci o stavu tiskdrny, provadéné
operaci a chybovych zprav.

£ ,,Co délat, kdyz se zobrazi zprava“ na str. 130

(2] Karty/Zobrazeni informaci
Oblast zobrazeni karet a informaci obsahuje $est ni-
ze uvedenych karet.

Pomoci tlacitek 4/» se vybiraji karty.

V oblasti zobrazeni informaci se zobrazi informace
z vybrané karty.

8 : Karta Tiskové fronty
Na této karté se zobrazuje stav tiskové ulohy
a lze ji vyuzit k otevieni menu Print Queues.

Zobrazeni informaci

V oblasti zobrazeni informaci karty tisko-
vych front se zobrazuje nazev aktualni tisko-
vé ulohy.

Pokud je instalovan volitelny pevny disk, zo-
brazi se také pocet pozastavenych tdloh.

Stisknutim tla¢itka OK nebo tlac¢itka Menu
pii zobrazeni této karty se zobrazi menu
Print Queues.

Uvod
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Uzivatelska pfirucka

E) patezise:
Blikajici ikona & znadi, Ze volitelny pevny
disk si vymériuje data s jinym zatizenim.
Dokud ikona blikd, neodpojujte napdjeci
kabel a nevypinejte tiskdrnu. V pfipadé
nedodrZeni tohoto pravidla hrozi poskozeni
dat na pevném disku.

°R: Karta Papir
Na této karté se zobrazuje typ papiru v tiskar-
né a lze ji vyuzit pro otevieni menu Paper.

Zobrazeni informaci

V oblasti zobrazeni informaci karty papiru se
zobrazuje Source (Zdroj) a Media Type (Typ
média). Kdyz se pouziva nekonecny papir, zo-
brazi se také jeho $ife. Kromé toho se po zvo-
leni moZnosti On parametru Roll Paper Re-
maining zobrazi zbyvajici mnozstvi nekonec-
ného papiru. Pokud zbyvajici délka klesne
pod hodnotu zvolenou v parametru Remai-
ning Alert, zobrazi se nad ikonou karty iko-
na ) ataké nize uvedené varovani, které
upozornuje, Ze tiskarna se blizi ke konci ne-
koneéného papiru.

A 3.0m

Stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka Menu
prizobrazenitéto karty se zobrazi menu Paper.

£ ,Menu Paper® na str. 110

Karta Inkoust
Na karté Inkoust se zobrazuje stav inkoustu.

@

Zobrazeni informaci

Oblast zobrazeni informaci na karté inkoustu
obsahuje ikony zobrazujici stav inkoustu a
priblizné zbyvajici mnozstvi inkoustu. Pokud
dochazi inkoust nebo dojde k chybé, ikony se
méni nasledujicim zptsobem.

Normalni

= o

Varovani nebo chyba

I

| C S
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Uvod

1 Ukazatelé stavu
Stav inkoustové kazety je zobrazen nésle-
dujicim zptisobem.

- : Z4adna chyba. Vyska ukazatele se
méni podle zbyvajictho mnoZstvi
inkoustu v kazeté.

B : Dochézi inkoust. Je tfeba ptipra-
j L vit novou inkoustovou kazetu.

: Inkoustova kazeta je prazdna. Vy-
meéiite ji za novou inkoustovou
kazetu.

&

: Doslo k chybé. Zkontrolujte zpra-
vu na displeji a chybu vymazte.

5

: Neoriginalni kazeta!
Spole¢nost Epson doporucuje
pouzivat originalni inkoustové ka-
zety Epson. Spole¢nost Epson ne-

ruéi za kvalitu nebo spolehlivost
neoriginalniho inkoustu.

2 Kody barev inkoustti
C : Cyan (Azurovd)
Y : Yellow (Zlutd)
M : Magenta (Purpurova)

MK : Matte Black (Matnd ¢ernd)

PK : Photo Black (Fotograficka ¢erna)

15
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: Karta Udrzba

Na karté Udrzba se zobrazuje stav nddobky
Maintenance Box (Odpadni nddobka) a pou-
Ziva se k otevfeni menu Maintenance.

Zobrazeni informaci

V oblasti zobrazeni informaci karty Udrzba
se zobrazuje stav nadobky Maintenance Box
(Odpadni nadobka) a ptiblizné mnoZstvi mi-
sta, které v nddobce Maintenance Box (Od-
padni nadobka) zbyva. Ikony se méni nasle-
dujicim zptisobem, aby zobrazovaly chyby ne-
bo upozornovaly na bliZici se konec Zivotnos-
ti nddobky Maintenance Box (Odpadni nad-
obka).

Normalni
m o T

1 Ukazatelé stavu
Stav nadobky Maintenance Box (Odpadni
nddobka) se zobrazuje nasledujicim zpuso-
bem.

Varovani nebo chyba

. : Zadnd chyba. Vyska ukazatele se
méni podle zbyvajiciho volného
mista v nadobce.

B : Zivotnost nadobky Maintenance
= Box (Odpadni nadobka) se blizi
ke konci. Je tfeba ptipravit novou
odpadni nddobku Maintenance
Box (Odpadni nddobka).

E : Odpadni nadobka Maintenance
Box (Odpadni nddobka) je na
konci své zZivotnosti. Vymeénte od-
padni nadobku Maintenance Box
(Odpadni nddobka) za novou.

Stisknutim tla¢itka OK nebo tla¢itka Menu
prizobrazeni této karty se zobrazi menu Main-

tenance.

£ ,Nabidka Maintenance® na str. 112
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©

D

Karta Nastaveni
Na karté Nastaveni se zobrazuje IP adresa a
menu pro riiznd nastaveni.

Zobrazeni informaci

V oblasti zobrazeni informaci karty Nastave-
ni se zobrazuje aktudlné pridélena IP adresa
(je-li pridélena).

Stisknutim tla¢itka OK nebo tla¢itka Menu
piizobrazeni této karty se zobrazi menu Setup.

25 ,Menu Setup® na str. 112

: Karta pro zvétsovani kopii

Karta pro zvét$ovani kopii se zobrazi pouze
pii pripojeni skeneru.

Stisknutim tlac¢itka OK pti zobrazeni této kar-
ty se zobrazi obrazovka Enlarged Copy.

£5° ,Menu Enlarged Copy*“ na str. 117

Uzivatelska pfirucka

Uvod
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Vlastnosti

Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

Zajisténi vysoké produktivity

Vysokorychlostni tisk
Rychlost tiskové hlavy a posunu papiru se zvysila, aby
byl tisk rychlejsi.

Tiskarna je vybavena vysokorychlostni rota¢ni
fezackou pro rychlé fezani, ktera vyrazné zvysuje
produktivitu.

Papirovy kos na listy

Papirovy kos pojme az 20 listti oby¢ejného papiru
formatu A1/A0/US D/US E a podporuje automatizaci
a tim zvy$eni produktivity.

Papirovy kos pro model SC-T3000 Series je vybaven
volitelnym stojanem (24").

£ ,Pouziti koSe na papir na str. 38

Vylepsena obsluha se snadno ¢itelnym a
pouzitelnym barevnym displejem

Velky, osvétleny, barevny LCD displej navrzeny pro
intuitivni ovladani je srozumitelny a snadno pouzitelny.

Na velkém displeji se zobrazuji podrobné, snadno
srozumitelné chybové zpravy a privodci s obrazky
pro vkladani papiru.

£ ,Zobrazeni na displeji“ na str. 14

Kontrola aktualniho provozniho stavu na dalku
diky vystrazné kontrolce

Chyby jsou okamzité patrné i z dalky diky velké,
dobre viditelné vystrazné kontrolce. To poméha
omezit Casové ztraty pri zastaveni tisku kvili
dochazejicimu inkoustu nebo papiru.

”

Pouziti vysokého rozliseni

Diky nové technologii EPSON UltraChrome XD Ink
dokaze tiskarna tisknout vysoce kvalitni plakaty a
vykresy CAD.
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Uzivatelska pfirucka

Uvod

Vykresy CAD: zietelné, citelné, a s mimoradnou
odolnosti proti vodé

Nové vyvinuty inkoust Matte Black (Matna ¢erna) s
vysokou hustotou umoznuje tisknout mimoradné
podrobné vykresy.

Pigmentové inkousty se pouzivaji pro véechny barvy,
¢imz se dosahuje mimoradné odolnosti proti vodé, a
vytisky tak 1ze bezpe¢né prenaset venku.

Ovlada¢ tiskdrny nabizi rezim vykreslovani ¢ar, ktery
usnadnuje optimalizaci tisku perokreseb, a diky
mimoradné kvalitni reprodukci perokreseb a jemnych
¢ar ve formé spojenych ¢ar, diagonal a kiivek zajistuje
ty nejlepsi vysledky pfti tisku kreseb ¢i vykrest.

Zivé plakaty a cedule vysoce odolné viiéi svétiu
Nas novy purpurovy inkoust zlepsuje tisk ¢ervené
barvy, tak dalezité pro plakaty, takze jesté zvysuje
jejich napadnost.

Ovladac tiskdrny nabizi rezim tisku plakétu, ktery
zjednodusuje tisk plakatt v zivych barvach. Po zvoleni
rezimu tisku plakatu lze snadno tisknout plakaty s
zivymi odstiny barev.

ProtoZe se pigmentové inkousty pouzivaji pro v§echny
barvy, vytisky jsou mimoradné odolné proti vodé a lze
je kratkodobé vystavit venku. Jsou také mimoradné
odolné vici svétlu a odolné viici vyblednuti a Ize je
bezpe¢né vystavit na pfimém slune¢nim svétle.

Duraz na snadné pouziti

Adaptér pro nekonecny papir bez vietena nesmirné
usnadiuje vkladani nekonecného papiru

Diky neptitomnosti vietena je mozné vkladat a
vyjimat nekone¢ny papir dokonce i ve stisnéném
prostoru.

Chcete-li vlozit nekone¢ny papir, jednoduse ho
polozte na opéru nekone¢ného papiru a na obou
koncich upevnéte adaptéry nekoneéného papiru.
Opéra nekonecného papiru je nizka a papir se tak
snadno vklada i uzivatelm malé postavy.

£ ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 25

Snadna adrzba

Nekonecny papir a vSechen spotebni material véetné
inkoustovych kazet, nddobek Maintenance Box
(Odpadni nadobka) a fezacek se instaluje zepredu,
takze tiskdrnu je mozné umistit ke sténé. S tiskdrnou
neni tfeba hybat, aby se uvolnil pfistup zezadu.
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Muzete vybirat ze t¥i velikosti kazety podle dané
ulohy

Je mozné pouzit 110-, 350- a 700ml kazety podle
frekvence pouzivani tiskarny. Pouzijte 700ml kazety s
vynikajicim pomérem cena-vykon pro
vysokoobjemovy tisk plakatt, nebo zvolte jednotlivé
kazety o obsahu 110 nebo 350 ml pro ¢ernobily tisk.

Novy ovladac tiskarny nabizi vyrazné usnadnéné
pouziti

Nastaveni tisku lze optimalizovat jednoduse zvolenim
pozadovaného pouziti nebo cile. USetfi vam to starosti
s individualnim nastavovanim tisku.

Pfi spusténi ovladac tiskarny automaticky zkontroluje
stav vlozeného papiru a zobrazi ho v dialogovém okné
Media Settings, ¢imz se zabrani chybam zptisobenym
nezkontrolovanim stavu papiru pred zahdjenim tisku.

Ovladac tiskarny zobrazi nastaveni tiskdrny v grafické
podobé¢, ¢imz se snizuje mnozstvi chyb zplisobenych
nevhodnym nastavenim.
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Poznamky k pouzivani a
skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén nasledujici volny prostor bez
jakychkoliv predmétt tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskdrny naleznete v tabulce
technickych adajt.

£ ,Tabulka technickych udaji“ na str. 154

SC-T7000 Series/SC-T5000 Series

SC-T3000 Series

Pfi tisku na plakdtovy papir se ujistéte, Ze je dosta-
tek mista pted tiskdrnou i za ni.

£ ,,Vkladani a vyjimani plakdtového papiru® na
str. 32
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UzZivatelska prirucka

Uvod

y y

Poznamky pro pouzivani
tiskarny

Pfi pouzivani této tiskarny méjte na paméti
nésledujici body a pfedchazejte tak poruchdm,
selhanim a snizen{ kvality tisku.

4 Pri pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce
technickych udaji. £3° , Tabulka technickych
tdaji“ na str. 154

Dokonce i pti splnéni vyse uvedenych podminek
nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud
nejsou okolni podminky vhodné pro papir.
Uijistéte se, ze pouzivate tiskarnu v prostfedi, které

splnuje pozadavky papiru. Podrobnéj$i informace
naleznete v ptiru¢ce dodédvané s papirem.

Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod primym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Neinstalujte tiskdrnu vedle zdroji tepla nebo
ptimo do drahy vzduchu proudiciho z ventilatoru
nebo klimatizace. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu
muze dojit k vysuSeni a zaneseni trysek tiskové
hlavy.

Tiskova hlava nemusi byt zakryta (tj. nemusi se
presunout na pravou stranu), jestlize dojde k
chybé a tiskarna se vypne, aniz by byla predtim
chyba odstranéna. Zakryvani hlavy je funkce,
ktera automaticky zakryje tiskovou hlavu krytkou
(vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V takovém
piipadé zapnéte napdjeni a pockejte, dokud
nebude automaticky provedeno zakryti hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnutd, nevytahujte napdjeci
$niru ani nevypinejte ptivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém piipadé zapnéte napdjeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno

zakryti hlavy.

I kdyz se tiskarna nepouzivd, ¢ast inkoustu se
spotfebuje pri ¢isténi hlavy a dalsich operacich
udrzby pottebnych k zachovani dobrého stavu
tiskové hlavy.
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z ve yroozor 4 Dodané inkoustové kazety a nddobka

Poznamky prinepouzivani Maintenance Box (Odpadyni nadobka) jsou uréeny

tiska rny k pouziti béhem pocate¢niho doplnéni inkoustu.
Dodané inkoustové kazety a nadobka

Pokud tiskirnu nepouzivate, méjte pii jejim Maintenance Box (Odpadni nddobka) bude velmi

skladovan{ na paméti nésledujici body. Neni-li brzy zapotfebi vyménit.

skladovana spravné, pfi jejim piistim pouziti nemusi

byt mozné tisknout spravné. 4  Doporucujeme skladovat inkoustové kazety pii
pokojové teploté mimo piimé slunec¢ni svétlo a

0  Pokud del3i dobu netisknete, trysky tiskové hlavy spotfebovat je do data spotfeby vytisténého na

se mohou ucpat. Abyste ucpani tiskové hlavy obalu.

predesli, doporucujeme tisknout jednou tydné.

4 Pro zajisténi dobrych vysledkd spottebujte

(0  Valec mutZze zanechat otisk na papiru ponechaném veskery inkoust v kazeté do 1 roku od instalace.
v tiskdrné. Muze také dojit ke zvlnéni nebo
stoceni papiru, coz mtize mit za nasledek
problémy pii podavani papiru nebo poskrabani
tiskové hlavy. Pfi skladovani vyjméte veskery papir.

4 Inkoustové kazety, které byly delsi dobu
skladovany pfi nizkych teplotach, je potteba
nechat ¢tyfi hodiny, aby se vratily k pokojové

teploté.
4 Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je . _ .
tiskova hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa o Nedotyke)te se integrovanych clpuna bocich
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava inkoustovych kazet. Mohlo by dojit k tomu, Ze
ponechana del$i dobu nezakrytd, mtize dojit ke nebudete moci spravné tisknout.

sniZeni kvality tisku.
4 Nainstalujte v§echny inkoustové kazety do

ptislusnych pozic. Pokud je néktera z pozic
Pozndmbka: prazdna, nelze tisknout.
Pokud neni tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte. [ Nenechévejte tiskarnu bez instalovanych

inkoustovych kazet. Inkoust v tiskdrné muze
vyschnout a zabrani ji tisknout o¢ekdvanym
zpusobem. Ponechte inkoustové kazety ve vSech
pozicich, a to i kdyz tiskarnu nepouzivite.

[ Abyste zamezili hromadéni prachu a jinych
nedistot v tiskdrné, zavrete pred uskladnénim
tiskarny vSechny kryty.

1 Naintegrovaném cipu jsou uloZeny udaje o
mnozstvi inkoustu a dal$i data, takZe je mozné
pouzit kazety po vyjmuti a nahrazeni.

Pokud nebudete tiskdrnu pouzivat delsi dobu,
prikryjte ji antistatickou latkou nebo jinym krytem.

Trysky tiskové hlavy jsou velmi malé a dostane-li
se na tiskovou hlavu jemny prach, mohou se
snadno ucpatanemusi byt mozné tisknout spravné.

(1 Aby se predeslo zaneseni necistot do otvoru pro
davkovani inkoustu, inkoustové kazety spravné
uskladnéte. Otvor pro davkovani inkoustu
obsahuje uvnitf ventil, a proto jej neni tfeba

[ Kdyz tiskdrnu zapnete po del$i dobé nepouzivani,
Y P P P zakryvat.

tiskdrna mtize automaticky provést ¢isténi hlavy,

aby byla zajisténa dostate¢na kvalita tisku.
ybyiaz d  Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo

otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a proto
dbejte pii vyjimani kazet na to, abyste na okolni
¢asti nezanesli inkoust.

Cisténi hlavy trva ptiblizné 10 aZ 15 minut.

Poznam ky k mani pu laci s [ Aby byla zachovana kvalita tiskové hlavy, tato

inkou stOV)'/m i kazetami tiskdrna zastavi tisk pfed uplnym spotfebovanim
inkoustovych kazet.

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na

paméti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré 1 Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat

kvality tisku. recyklované materialy, nema to vliv na funkei ani
vykonnost tiskdrny.
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4 Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

d Kazetu nepoustéjte na zem a netlucte s ni o tvrdé

predméty, mohlo by dojit k uniku inkoustu.

Poznamky k manipulaci s
papirem

Pfi manipulaci a skladovéni papiru méjte na paméti
nésledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize
dojit ke sniZeni kvality tisku.

Zkontrolujte dokumentaci dodavanou s jednotlivymi
typy papirt.

Poznamky k manipulaci
a

Specidlni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
pti béznych pokojovych podminkach (teplota 15

az 25 °C a vlhkost 40 az 60 %).

Papir nepiekladejte a dévejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou miize
ovlivnit kvalitu tisku.

Pfi manipulaci s papirem ho drzte za okraje.
Doporucujeme pouzivat bavinéné rukavice.

Zmény teploty a vlhkosti mohou zptsobit zvinéni
nebo stoceni papiru. Dejte pozor, abyste papir
neposkrabali nebo neznedistili a pted zavedenim
do tiskdrny jej vyrovnejte.

Papir nevlhcete.

Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli
pouzit k jeho skladovani.

Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

Samostatné listy po otevieni baleni ponechte
v jejich pivodnim obalu a uchovévejte je na
rovném povrchu.
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4 Nepouzivany nekoneény papir vyjméte z tiskarny.
Spravné jej previite zpét, a poté ulozte v
ptvodnim obalu, v némz byl nekone¢ny papir
dodan. Ponechéte-li nekone¢ny papir delsf dobu v
tiskdrné, jeho kvalita se muze zhorgit.

Poznamky k manipulaci s
potisténym papirem

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky

s dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.
4 Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé miize dojit k oloupani
inkoustu.

Nedotykejte se potisténého povrchu. Pti
nedodrzené tohoto pokynu se mize inkoust
rozmazat.

Pred prekladanim stohovanych vytiska se ujistéte,
Ze jsou zcela suché; v opa¢ném pripadé miize

v misté dotyku barev dojit k jejich zméné
(zanechani $mouhy). Jsou-li okamzité oddéleny a
ususeny, tyto Smouhy zmizi; pokud v$ak oddéleny
nejsou, zlistanou na vytisku.

Vlozite-li vytisky do alba dfive, nez zcela
uschnou, mohou se rozmazat.

Vytisky nesuste vysousecem.

Zabrante pristupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

Abyste predesli zkresleni barev béhem
vystavovani nebo skladovani vytiski, postupujte
podle pokynt uvedenych v dokumentaci

k danému papiru.
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Pozndmka:

Vytisky a fotografie vétsinou piisobenim svétla a
riiznych slozek atmosféry béhem ¢asu vyblednou
(zméni barvu). Tato skutecnost se tykd i specidlnich
médii od spolecnosti Epson. PFi spravném zpiisobu

skladovdni lze viak miru zkresleni barev minimalizovat.

a

Podrobné informace o nakldaddni s papirem po
tisku naleznete v dokumentaci dodané spolu se
specidlnimi médii Epson.

Barvy fotografii, plakdtii a dalsich tiskovin
vypadaji za riiznych svételnych podminek (pti
riiznych svételnych zdrojich”) riizné. Barvy vytiskii
z této tiskdrny se mohou pti riiznych svételnych

vvvvv

* Mezi svételné zdroje patti slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zdtivkami, svétlo vyddvané béznymi
Zdrovkami a dalsi typy.
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Piedstavujeme dodany software

Obsah disku se softwarem

PriloZeny disk se softwarem obsahuje nésledujici software. Nainstalujte ho dle potieby.

Dalsi informace naleznete v Pfirucce pro sit (pdf) nebo pomoci online napovédy pro danou aplikaci.

Systém Windows

Nazev softwaru

Epson Driver and Utilities (Ovla-
dac a nastroje Epson)

Nainstaluje se nasledujici software.

Ovladac tiskarny
Ovladac tiskarny je zapotiebi k pouzivani tiskarny.

MuUze se nainstalovat zvolenim moznosti Instalovat béhem nastaveni.
& ,Shrnuti ovladace tiskarny” na str. 24

EPSON LFP Remote Panel 2
Tato aplikace se pouziva pro nastaveni vlastniho papiru a pro aktualizaci firmwaru
tiskarny.

Epson Network Utilities (Sitové na-
stroje Epson)

Tuto moznost béhem instalace vyberte, jestlize je tiskdrna s pocitatem propojena
prostrednictvim sité. Po nainstalovani tohoto nastroje lze pouzit privodce ke
zjednoduseni procesu nastaveni adres potfebnych pro sitova pfipojeni.

EpsonNet Print se rovnéz nainstaluje. Pomoci tohoto softwaru muzete provadét pfimy
tisk prostfednictvim protokolu TCP/IP, pokud je pocitac s tiskarnou propojen
prostrednictvim sité.2Z PouZiti EpsonNet Print (pdf)

EpsonNet Config

Pomoci tohoto softwaru mizete ze svého pocitace konfigurovat riizna sitova nastaveni
tiskdrny. To je uzZite¢né, protoze tak mizete zadavat adresy a ndzvy pomoci kldvesnice.

Dokumentace se nainstaluje spolu s aplikaci.

LFP Print Plug-In for Office

Toto je modul plug-in pro aplikace sady Microsoft Office (Word, Excel a PowerPoint). Po
nainstalovani tohoto modulu plug-in se v aplikacich sady Office zobrazi prouzek, ktery
umozni rychly piistup k tisku plakatl na sitku i na vysku a zvétseny tisk.

Pfed nainstalovédnim modulu plug-in zkontrolujte nasledujici body.
A Je nainstalovana sada Office 2003, Office 2007 nebo Office 2010.
O Zadna z téchto aplikaci (Office 2003, Office 2007 nebo Office 2010) neni spusténa.

Tento modul plug-in neni v nékterych regionech zahrnut.

Systém Mac OS X

Nazev softwaru

Epson Driver and Utilities (Ovla-
dac a nastroje Epson)

Nainstaluje se nésledujici software.

Ovladac tiskarny
Ovladac¢ tiskarny je zapotfebi k pouzivani tiskarny.

Md{zZe se nainstalovat zvolenim moznosti Instalovat béhem nastaveni.
& ,Shrnuti ovladace tiskarny” na str. 24

EPSON LFP Remote Panel 2
Tato aplikace se pouziva pro nastaveni vlastniho papiru a pro aktualizaci firmwaru
tiskarny.
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Nazev softwaru

Epson Network Utilities (Sitové nd- | Tuto moznost béhem instalace vyberte, jestlize je tiskarna s pocitatem propojena
stroje Epson) prostrednictvim sité. Po nainstalovani tohoto nastroje lze pouzit privodce ke
zjednoduseni procesu nastaveni adres potiebnych pro sitova pfipojeni.

EpsonNet Config Pomoci tohoto softwaru miizete ze svého pocitace konfigurovat rdizna sitova nastaveni
tiskdrny. To je uZite¢né, protoze tak mizete zadavat adresy a ndzvy pomoci kldvesnice.

Dokumentace se nainstaluje spolu s aplikaci.
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Shrnuti ovladace tiskarny

Nize jsou popsany hlavni funkce ovladace tiskarny.

1 Prevadi tiskova data obdrzen4 z aplikaci na
tisknutelnd data a odesild je do tiskdrny.

[ Nastaveni jako je format dokumentu a kvalita
tisku lze upravit v dialogovém okné nastaveni.

Windows

P Porter Setien |[1] Layous [ 65 Advanced |~ ey

SelectSetg: K L= e e,
s Bt
Meda Type @ Frwmium Guossy Photo Papes (170} -
Source ; (Rt Pager -+ (038 ) = A

teamsinie =

e Setirgs —
Pager Sioe ¢ Lefter 8 325 lim = Sredetier 8 125 11

Fit m Aol Paper Width Sovderiess | Cumtom Papen S .

Pt Qualty L
@ Select Target Atvarera Serngs Paper Rumaning:
-
Poster (Phats) 1 f ]
SALE : - d ; I
Office Document (Color)
Frint posters with BusTations and texts vividy, 5 7 m
Hesobson | Quahey - 720w 1440 dpi- = Verson 7.00 e
Restore Settngs | Shewsemngs . 7] et Precew Layout Marager
[ cance oo

Tato nastaveni muzete ulozit, a takto uloZena

nastaveni muZete snadno importovat a exportovat.

£, Prizptisobeni ovladace tiskarny“ na str. 96

MacOS X

Printer: | EPSON SC-TXXXX 3]
Presets: | Default Settings 4
Copies: |1
Pages: (+) All
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | Ad + | 210 by 297 mm
Orientation: I";
~——| Printer Settings =

Page Setup: Roll Paper

Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)

||

Media Type:| Premium Luster Photo Paper (260)

Printer information has been acquired. | Acguire Info |

Mode: (*) Select Target
() Advanced Settings

Poster(lllustration & Text)
Poster(Photo)
Office Document(Color) i

Perspective/GIS - Sl
Print posters with illustrations and texts vividly. ﬁ ‘
Resolution:| Max Quality - 720x1440 dpi 3 | /

Check Settings...

| cancel Print |

Uvod
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4 Umoznuje uzivateli provadét funkce udrzby

tiskarny k zajisténi kvality tisku, kontrolovat stav
tiskarny, atd.

Windows
; =
2 Frrter Setrge | (1) baywst | G Acdvancma| A 12ity
.,,_._..,M TR cpeed and progress
[ . | Head Cerirg ;5'| Meru Aangement
.A-A Frint Hesd Algnment ﬂi Export or Import
a EPSON Santus Moniter 1 @
‘a Merstoring Prefmences &
“ﬁ: Print Queue

Nastaveni ovladace tiskarny lze snadno
importovat a exportovat.

£5° ,Popis karty Nastroj“ na str. 99

MacOS X

8ann Epson Printer Utility 4

EPSON epson sc-mxxxx

© Connected
Ready |

VT A A

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head

Version 9.01 (9.01)

Monitor Alignment
EPSON LFP Remote Printer Firmware
Panel 2 Update

‘ Printer List
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Zakladni operace

Zavedeni a vyjmuti
nekonecného papiru

Zavadéni nekonecného papiru

Nekonecny papir vlozte poté, co jste upevnili
prilozené adaptéry nekone¢ného papiru.

B) patezise:
Papir do tiskdarny vklddejte ptimo pred tiskem.
Vilec miize zanechat otisk na papiru
ponechaném v tiskdrné.

Pozndmka:
Papir, ktery je mozné v tiskdrné pouzit, je podrobné
popsdn v ndsledujici sekci.

£ ,,Podporovand média“ na str. 144

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.

Pozndmka:

A Zavienim papirového kose si usnadnite
prdci. £3° ,Pouziti kose na papir®na
str. 38

Kdyz ponechdte podpéry nekonecného
papiru zvednuté, miize dojit k uviznuti
papiru. Nez budete pokracovat, sklopte
vSechny podpéry. Chcete-li podpéry snizit,

uchopte je a zatdhnéte je Sikmo dolis a pustte.

25

Otevrete kryt rolového papiru.

Ujistéte se, ze je packa zamku drzaku adaptéru

zvednutd.
:;C@\t—;
A
U

Polozte nekoneény papir na opéru
nekone¢ného papiru na horni strané tiskarny.

Nastavte dva ptilozené adaptéry nekone¢ného
papiru podle jadra papiru.

3palcové jadro
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2palcové jadro E Zasuiite nekone¢ny papir az na doraz k
vodicim li§tdm adaptéru.

Podle vodici listy adaptéru zasunte nekoneény
papir pomalu na druhou stranu.

E Zvednéte packu zamku adaptéru a uvolnéte
pojistku na obou dvou adaptérech.

\, J

Stisknéte tlacitko [J-@ na ovlddacim panelu.
Zkontrolujte, zda je na displeji zvyraznéna
polozka Roll Paper, a stisknéte tla¢itko OK.

-0

Pfipevnéte adaptéry na oba konce role. o [a @
N D\ x5 A

Adaptéry uplné pritisknéte, az budou uplné C)

zasunuty do role a nebude vidét Zddna mezera. -

E misté.

Vlozte konec nekoneéného papiru do otvoru
pro papir a protdhnéte ho skrz.

Zkontrolujte, zda papir neni provéseny a ze
konec neni slozeny.
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Protédhnéte papir skrz, az zavadéci hrana papiru
dosdhne k vyzna¢enym ¢ardm na podpérach
plakatového papiru.

Q\\“

Pozndmka:

Nedotykejte se papiru v mistech, kde se na néj
bude tisknout. Po vloZeni nekonecného papiru
otocte adaptéry nekonecného papiru dle obrdzku,
abyste protdhli papir skrz.
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Podle pokynt na displeji stisknéte tla¢itko OK.

Papir bude zaveden do tiskarny.

Zkontrolujte typ média.

Pokud je na nekone¢ném papiru vytistén
¢arovy kdd s informacemi o papiru

Tiskarna automaticky precte ¢arovy kdd pti
zavedeni papiru. Nezobrazi se zddna zprava. Po

zobrazeni zpravy Ready je tiskarna pripravena
k tisku.

Pokud na nekone¢ném papiru neni vyti§tén
¢arovy kdd s informacemi o papiru

Na displeji tiskdrny se zobrazi nastaveni Paper
Type a Roll Paper Remaining pro aktualné
vybrany papir. Chcete-li tisknout s aktudlnim
nastavenim, pomoci tla¢itek ¥/A zvyraznéte
polozku Keep Settings Above a stisknéte
tla¢itko OK. Chcete-li zménit nastaveni,
zvyraznéte polozku Change Settings a stisknéte
tlacitko OK. &7 | Zobrazeni a zména nastaveni
média“ na str. 36

Rezani rolového papiru

K ufiznuti nekone¢ného papiru po skonéeni tisku je
mozné zvolit libovolnou z nasledujicich dvou metod.
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d Auto Cut:

Nekonecny papir je po vytisténi kazdé stranky
automaticky odfiznut pomoci vestavéné rezacky.

Rucéni oriznuti:

Stisknutim tlacitka >€-'5' utiznéte papir pomoci
integrované fezacky. Vytiskne se linie fezu pro
ruéni ufiznuti a da se pouzit jako voditko pro
ufiznuti papiru pomoci integrované fezacky.

Zptsob muiZete nastavit bud na ovladacim panelu,
nebo v ovladaci tiskarny. Nezapomeiite vak, ze
nastaveni vybrané pomoci ovladace tiskarny ma pti
pouziti ovladace tiskarny prioritu.

Pozndmka:

[ Pfi pouziti automatické posouvaci jednotky
vypnéte moznost oviadacle tiskdrny Auto Cut
(Automatické odstiizeni) a moznost tiskdrny
Auto Cut.

Ufiznuti papiru miize chvili trvat.

Neékteré typy rolového papiru nemusi jit pomoci
vestavéné tezacky utiznout. Pro ofiznuti papiru
pouZijte fezacku zakoupenou v béZném obchodé.

Pri pouziti fezacky od jiného vyrobce postupujte
ndsledovné.

Stisknéte tlacitko =<', Podrzte tlacitko W
stisknuté tak dlouho, aby se papir posunul tak, Ze
misto fezu bude pod podpérou vysouvaného
papiru. Utiznéte papir pomoci niizek nebo fezacky
od jiného vyrobce.

Zpusoby nastaveni

Nastaveni na pocitaci

Nastavte Auto Cut (Automatické odstfiZeni) na
karté Advanced (Upresnit) — Roll Paper Option
(Moznost nekone¢ného papiru) na obrazovce
Properties (Vlastnosti) ovladace tiskarny (nebo
Printing preferences (Piedvolby tisku)).

Nastaveni z tiskdrny

Pomoci tlacitek 4/» na ovladacim panelu vyberte
kartu ¥ a stisknéte tlacitko OK nebo Menu. Zobrazi
se menu Setup; vyberte polozku Printer Setup > Roll

Paper Setup> Auto Cut > On a stisknéte tla¢itko OK.

V pripadé ru¢ntho fezani vyberte polozku Off
(Vypnuto). Vychozi nastaveni je On.
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£5° ,Menu Setup” na str. 112

Zpusob rucniho ofiznuti

Kdy?z je v ovladaci tiskarny vybrana hodnota Off
(Vypnuto) nebo je vybrana hodnota Off parametru
Auto Cut na ovlddacim panelu, papir je mozné po
ukoncentf tisku utiznout kdekoli nize popsanym
zptisobem.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

=
@ AA
) ([
C:)) |"’$"’ @
N

Rucéni ufiznuti papiru pomoci integrované rezacky
Stisknéte tlacitko >6'5'. Podivejte se dovnitt
tiskdrny aniz byste otevfeli kryt tiskarny a
stisknutim tla¢itka W vyrovnejte misto fezu se
znackou <mm na pravé strané vnitiku tiskarny.

7




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pozndmka:

Minimalni délka papiru, kterou lze pomoci
vestavéné tezacky utiznout, je pevné nastavena
na 60 nebo 127 mm, a nelze ji ménit. Je-li poloha
pro ofiznuti krats$i nez vyse uvedend nejkratsi
délka, papir bude automaticky poddvin az do
dosazenti této délky, a bude tak vytvoten okraj.
Tento okraj ofiznéte fezackou zakoupenou v
bézném obchodé.

Stisknéte tlacitko OK.

Papir je ofiznut vestavénou rezackou.

Vyjmuti rolového papiru

V této ¢asti je popsano, jakym zplisobem je mozné
vyjmout a uskladnit nekoneény papir po dokonceni
tisku. Ptitla¢né valce mohou zanechat otisk na papiru
ponechaném v tiskarné.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

[ B

S S -

Menu

M | o
= -

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
stisknéte tlaéitko [J-a.

A
« OK -
[ ]

Zobrazi se menu Load/Remove Paper.

Stisknutim tlacitek W/A zvyraznéte polozku
Remove Paper a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je vybrana hodnota On parametru Roll
Paper Remaining, tiskarna automaticky
vytiskne ¢arovy kod.
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Papir se automaticky navine zpét.

Po navinuti papiru se na displeji tiskdrny
zobrazi zprava Press and load paper.

Pozndmka:

Kdyz se na displeji tiskdrny zobrazi zprdva Turn
roll paper adapter to wind up roll paper,
oteviete kryt nekonecného papiru a previrite
papir zpdtky rukou.

n Otevtete kryt rolového papiru.

Pozndmka:

Pti vyjimdni nekonecného papiru miZete pouzit
pdsku na nekonecny papir (volitelné
prisluSenstvi), abyste zabrdnili odvijeni
nekonecného papiru.




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

E Drizte papir za adaptéry a pfemistéte roli na
opéru nekonec¢ného papiru.

Zvednéte packy zamku adaptéru a uvolnéte
adaptéry nekone¢ného papiru.

Nekonecny papir opatrné previnte zpét a
uskladnéte jej v ptivodnim obalu.

Zaviete kryt rolového papiru.

30

Vkladani a vyjimani

samostatnych listu

Postup vkladani a umistovani samostatnych listt se
lisi podle tloustky papiru.

0,08 az 0,8 mm £ ,,Zavadeéni samostatnych list“ na
str. 30

0,9 a722,1 mm & , Vkladani plakdtového papiru® na
str. 32

B) ptezise:
Pokud je papir zvinény nebo stoleny, pred
zavedenim do tiskdrny jej vyrovnejte, nebo
pouZijte novy papir. Zavedete-li do této tiskdarny
zvinény nebo stoceny papir, je mozné, Ze tiskdrna
nebude schopna spravné rozpoznat velikost
papiru, poddvat papir nebo tisknout.

Papir doporucujeme vracet do piivodniho baleni
a uchovdvat ho ve vodorovné poloze. Z obalu ho
vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

Zavadéni samostatnych listt

BD piezite:
Papir do tiskdrny vkladejte ptimo pred tiskem.
Ptitlacné vilce mohou zanechat otisk na papiru
ponechaném v tiskdrné.

Pozndmka:
Papir, ktery je mozné v tiskdrné pouZit, je podrobné
popsdn v ndsledugjici sekci.

£5° ,,Podporovand média“ na str. 144




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.

Pozndmbka:

1 Zavrenim papirového kose si usnadnite
prdci. £ ,Pouziti kose na papir® na
str. 38

[  Kdyz ponechdte podpéry nekonecného
papiru zvednuté, miiZe dojit k uviznuti
papiru. Nez budete pokracovat, sklopte
vSechny podpéry. Chcete-li podpéry snizit,

uchopte je a zatdhnéte je Sikmo dolii a pustte.

Stisknéte tlacitko [J-@ na ovladacim panelu.
Stisknutim tlacitek W/A zvyraznéte polozku
Cut Sheet a stisknéte tlacitko OK.

-0

o R

Menu

M |"’

— -

<[]~
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Posunte papir otoceny potiskovanou stranou
smérem k vam do otvoru pro papir.

Zasunte papir do otvoru pro papir a jeho pravy
okraj zarovnejte se zavadéci znac¢kou na krytu
pro nekoneény papir. Zasunte papir az na doraz.

Vkldadejte veskery papir orientovany na
vysku. Viozeni papiru orientovaného na
Sitku by mohlo zpiisobit zhorSeni kvality
tisku.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazila zprava
Stisknéte OK , a stisknéte tlacitko OK.

Papir bude zaveden do tiskarny.

1



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Zkontrolujte typ média.

Na displeji se zobrazi typ aktudlné vybraného
papiru. Chcete-li tisknout s aktudlnim
nastavenim, pomoci tlacitek ¥/A zvyraznéte
polozku Keep Settings Above a stisknéte
tla¢itko OK. Chcete-li zménit nastaveni,
zvyraznéte polozku Change Settings a stisknéte
tlacitko OK. 5 | Zobrazeni a zména nastaveni
média“ na str. 36

Vyjimani samostatnych lista

V této casti je popsan zpisob vyjimani samostatnych
listt po dokondeni tisku.

Pozndmka:
Chcete-li vyjmout vloZeny papir, ktery nebyl pouZit,
stisknéte tlacitko [-a a zvolte pfikaz Remove Paper.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Zkontrolujte, zda se na displeji ovladaciho
panelu zobrazil text Paper Eject.

Drzte rukou samostatné listy, aby nespadly z
tiskdrny, a stisknéte tla¢itko OK.

Papir se uplné vysune z tiskarny a lze ho
vyjmout rukou.
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Vkladani a vyjimani
plakatového papiru

V této ¢asti je popsan zptisob vykladani a vyjimani
plakatového papiru o tloustce 0,9 az 2,1 mm.

Tiskarnu je mozné pouzit s papiry nasledujicich
rozméru.

A2/A1/B2/B1"/B1 na $itku’/24 x 30 palcti/30 x 40
palctt”

* Neni podporovano u modelu SC-T3000 Series.

Vkladani plakatového papiru

Plakatovy papir vyzaduje volné misto za tiskarnou i
pred ni. PtibliZzné volné misto je uvedeno nize. Pokud
je tiskdrna umisténa blizko zdi, ujistéte se, Ze je za
tiskdrnou dostate¢ny prostor.

Ed
g p
o]
a \E b
) — ()
/o] [l
Velikost papi- Vepredu (a) Vzadu (b)
ru
A2 444 mm 135mm
Al 691 mm 382mm
B2 578 mm 269 mm
B1 880 mm 571 mm
24 x 30 palct 612 mm 303 mm
30 x 40 palct 866 mm 557 mm
B) patezite:
Papir do tiskdrny vkladejte primo pred tiskem.
Vilec muiZe zanechat otisk na papiru
ponechaném v tiskdrné.




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelskd pFirucka

Zakladni operace

Pozndmka:
Papir, ktery je mozné v tiskdrné pouZit, je podrobné
popsdn v ndsledujici sekci.

Zvednéte vSechny podpéry plakatového papiru.

Stisknéte podpéry $ikmo dolit a potom je
zvednéte kolmo nahoru.

£ ,,Podporovand média“ na str. 144

Stisknutim tlac¢itka O zapnéte tiskarnu.

Pozndmka:
Zavienim papirového kose si usnadnite prdci.

£, Pouziti kose na papir® na str. 38

. Stisknéte tlacitko [J-@ na ovlddacim panelu.
Stisknutim tlacitek V/A zvyraznéte polozku
Poster Board a stisknéte tlacitko OK.

-
of[0] J
-0 > AA

- )

Menu

O[] A
L ES
X\D L] /S n Umistéte papir potiskovanou stranou nahoru
tak, aby byl jeho okraj pted vy¢nivajicimi
podpérami (viz obrazek).
4 )
-
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Zasunte papir a pomoci jeho okraje stisknéte
podpéry.

Zasunte papir a zkontrolujte, zda je zasunuty
pod vilci.

34

E Zavtete kryt tiskarny.

Umistéte zadni a pravy okraj papiru podle
znacek pro vkladéni.

Umistéte stfed pravého okraje nad Zzlabek
napravo od podpéry vysouvaného papiru a
vyrovnejte zadni okraj s konci podpér
plakdtového papiru (viz obrazek).

Po umisténi média stisknéte tlac¢itko OK.

Papir bude zaveden do tiskarny.

Zkontrolujte typ média.

Na displeji se zobrazi typ aktudlné vybraného
papiru. Chcete-li tisknout s aktudlnim
nastavenim, pomoci tla¢itek ¥/A zvyraznéte
polozku Keep Settings Above a stisknéte
tla¢itko OK. Chcete-li zménit nastaveni,
zvyraznéte polozku Change Settings a stisknéte
tlacitko OK. 257 | Zobrazeni a zména nastaveni
média“ na str. 36



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelskd pFirucka

Zakladni operace

Vyj imani pl akatového pa pl’ ru th;l:git; plakétovy papir dopiedu dle pokynii

fo Aot s . , g o ani i iskné ¢itko OK.
V této ¢asti je popsan zpiisob vyjimani plakatového Po odebrdni papiru stisknéte tlacitko

papiru po dokonceni tisku.

E) pitezise:
Pokud nebude plakdtovy papir pouZit pro
pristi ulohu, sklopte podpéry plakdtového
papiru. Kdybyste je ponechali zvednuté,
mohlo by dojit k uviznuti papiru.

Pozndmka:
Chcete-li vyjmout vioZeny papir, ktery nebyl pouZzit,
stisknéte tlacitko - a zvolte pFikaz Remove Paper.

Chcete-li podpéry sniZit, uchopte je (viz
obrdzek) a zatdhnéte je Sikmo doli a pustte.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Zkontrolujte, zda se na displeji ovladaciho )
panelu zobrazil text Paper Eject. \ J

Drzte rukou plakatovy papir, aby nespadl z
tiskarny, a stisknéte tlacitko OK.

35
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Zobrazeni a zména
nastaveni média

Po vlozZeni papiru se na displeji ovladaciho panelu
zobrazi nasledujici obrazovka.
Information

Selected Paper Type:
Plain Paper

Remaining Setup: On

o Keep Settings Above -

» Change Settings v
OK|Proceed

Pozndmka:

Pokud je zvolena hodnota On parametru Roll Paper
Remaining a na aktudlné pouZitém nekonecném
papiru je vytistény carovy kéd s tidaji o papiru,
tiskdrna kéd precte a automaticky upravi nastaveni,
takze vyse uvedené dialogové okno se nezobrazi.

Kontrola nastaveni média

V dialogovém okné se zobrazi nasledujici moznosti
tykajici se papiru aktudlné vlozeného v tiskarné.

Select Paper Type
Aktudlni typ papiru.

Remaining Setup
Zobrazi se pouze u nekone¢ného papiru.

Tato polozka zobrazuje aktualné vybranou hodnotu
parametru Roll Paper Remaining.

Kdy?z je vybrana hodnota On parametru Roll Paper
Remaining, tiskarna sleduje nasledujici udaje o
nekone¢ném papiru.
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4 Doba do vymény

V ¢arovém kodu vytisténém na nekoneéném
papiru jsou zaznamendna nasledujici nastaveni.

Mnozstvi zbyvajictho papiru, hodnota zvolend
pro upozornéni na zbyvajici papir a typ papiru.

Cérovy kéd se automaticky vytiskne na konec
nekonec¢ného papiru pii jeho previnuti zpét. Pri
pristim pouZiti papiru se ¢arovy kéd automaticky
precte a nastaveni se upravi, ¢imz se zvySuje
efektivita pfi pouzivani vice roli nekone¢ného
papiru.

4 Sledovani zbyvajictho mnozstvi papiru v oblasti
zobrazeni informaci na karté °R

V oblasti zobrazeni informaci se zobrazuje
zbyvajici mnozstvi papiru v aktudlni roli. Jakmile
zbyvajici mnozstvi papiru poklesne pod limit,
udaj je nahrazen varovnym indikatorem, ktery
upozoriiuje, Ze dochdazi papir.

£ ,Zobrazeni na displeji“ na str. 14
(4 Dostupnost tisku

Tiskarna predvida, jestli je mozné vytisknout
aktualni tlohu na zbyvajici mnozstvi papiru a
zobrazuje vysledky odhadu, ¢imz zabrainuje tomu,
aby papir dosel v prubéhu tisku tlohy. Umozni
vam to rozhodnout, zda se bude tisknout na
stavajici roli, nebo zda se papir vyméni.

Uprava nastaveni

Nastaveni miiZete zménit nasledujicim postupem.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

e

Menu

o)

Z\Q
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»




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Vyberte moznost.

Tisk s aktualnim nastavenim
Stisknutim tlacitek ¥/A zvyraznéte polozku
Keep Settings Above a stisknéte tlacitko OK.

Pokracujte krokem 6.

Zména nastaveni
Stisknutim tlacitek ¥/A zvyraznéte polozku
Change Settings a stisknéte tlacitko OK.

Zvyraznéte nastaveni, které chcete zménit, a
stisknéte tlacitko OK.

Zvyraznéte pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko OK.

Stisknutim tlacitka 5 se vratite k dialogovému
oknu z kroku 2.

Po dokonceni nastaveni zvyraznéte polozku
Exit a stisknéte tlacitko OK.

Pokud je vybrana moznost On parametru
Remaining Setup, budete vyzvani k zadani
délky nekone¢ného papiru.

Pomoci tladitek ¥/A zvolte hodnotu od 5,0 do
99,5 a stisknéte tlacitko OK. Délka papiru se
nastavuje v krocich po 0,5 m.

Po kratké pauze se na displeji tiskdny zobrazi zprava
Ready a tiskdrna je pfipravena k tisku. Odeslete data k
tisku z pocitace.
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Vymeéna papiru

V této Casti je popsan postup vymeény papiru. Postup
pii vymeéné papiru se lisi podle typu vlozeného papiru;
postupujte podle pokynt na ovladacim panelu.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

o R -

0-a .5 AA
©
Sl 1l
- A

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
stisknéte tlacitko [J-an.

Menu

<[2]]

Zobrazi se menu Load/Remove Paper.

Stisknutim tlacitek ¥/A vyberte typ papiru,
kterym nahradite aktualné pouzity papir, a
stisknéte tlacitko OK.

Tiskarna vysune aktualni papir.

Postup vysunuti papiru se li$i podle typu
vloZeného papiru; popis je uveden dale.

Je-li vybrana moznost On pro polozku Roll
Paper Remaining

Zahaji se tisk ¢arového kédu. Po dokonéeni
tisku se role automaticky previne zpét.

Je-li vybrana moznost Off pro polozku Roll
Paper Remaining
Role se automaticky previne zpét.



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pozndmka:

Kdyz se na displeji tiskdrny zobrazi zprdva Turn
roll paper adapter to wind up roll paper,
otevrete kryt nekonecného papiru a pfevirite
papir zpdtky rukou.

Samostatné listy
Samostatné listy se automaticky vysunou
dozadu, odkud je muzete vyndat rukou.

Plakatovy papir

Plakatovy papir se povysune doptedu. Podrzte
ho jednou rukou, aby nespadl, stisknéte tla¢itko
OK a vytahnéte papir ven.

Pokud nebude plakatovy papir pouzivan pfi
pristi uloze, sklopte vSechny podpéry
plakatového papiru. Kdybyste je ponechali
zvednuté, mohlo by dojit k uviznuti papiru.

Chcete-li podpéry snizit, uchopte je (viz
obrazek) a zatdhnéte je Sikmo doli a pustte.

Pomoci pokynii na displeji vloZte papir pro
pristi alohu.

Pouziti kosSe na papir

Do kose na papir se zachycuje papir vystupujici z
tiskarny a ko$ zabranuje spadnuti papiru na podlahu a
jeho pomackani nebo znecisténi.

Papirovy kos pro model SC-T3000 Series je vybaven
volitelnym stojanem (24").

Do kose se vejde az 20 listti nésledujicich typt papiru
vytisténého v rezimu vykreslovani ¢ar.

Velikost papiru Typy médii

A1 (594 x 841 mm) Obycejny nekonecny papir

US D (22 x 34 palct)

AO (841 x 1189 mm) *

USE (34 x 44 palca) *

* Neni podporovano u modelu SC-T3000 Series.

U papirt jinych typa nez vy$e uvedenych musi byt
listy odebirany z tiskdrny po jednom pied vytisténim
dalsiho listu.

B pitezite:
Pokud by se v kosi za sebou hromadily listy jinych
typts papiru, mohly by se na vytisténych listech
vyskytnout skvrny, sklady nebo by mohly byt
jinak poskozené.

Do kose na papir se vejdou listy o max. délce 1189 mm.

Pozndmka:

Pred tiskem na nekonecny papir nebo tiskem
dokumentii presahujicich max. délku kos na papir
zaviete. Doporucujeme uchopit papir obéma rukama v
blizkosti podpér vysouvaného papiru predtim, nez se
papir vysouvany z tiskdarny dotkne podlahy, a lehce ho
pridrZovat az do dokoncent tisku.

Zavieni kose na papir
Zavrete ko$ na papir pred vlozenim papiru nebo
premisténim tiskarny.
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Zakladni operace

Ptimacknéte kos na papir na tiskarnu. n D uvlez1te: ) o
Kos na papir nebude spravné fungovat, pokud
bude otevieny do polohy zobrazené dole napravo.

Nastavte ho do polohy zobrazené nalevo.

Pouziti koSe na papir
Otevieni koZe na papir Nastavte vodici li§tu papiru podle formatu papiru.

Jestlize je ko$ na papir zavieny, mtiZete ho otevtit (viz

obrazek). Pozndmka:

Kos$ na papir nemusi v pfipadé nékterych dokumentii
nebo v nékterém prostiedi spravné zachycovat papir,

Nevelkou silou stahnéte kos na papir dold. coz md za ndsledek pomackdni nebo preloZeni papiru.

Nastaveni li§ty pro format papiru A1/US D (22 x 34
palct)

39
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Nastaveni lity pro jiné formaty papiru

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

40

Pouziti automatické
posouvaci jednotky
(pouze u modelu
SC-T7000 Series)

Volitelna automaticka posouvaci jednotka
automaticky odebira papir béhem tisku. Zvysuje
efektivitu prace pii tisku plakatt a velkych uloh na
nekone¢ny papir.

Automaticka posouvaci jednotka pro tuto tiskarnu
muzZe posouvat papir v obou nize uvedenych smérech.
Neékteré typy papiru nemusi néktery ze sméra

podporovat nebo mohou smér posouvani omezovat.

V nasledujici ¢sti jsou uvedeny informace o podpore
posouvani a sméru posouvani.

£, Tabulka specialnich médii spolecnosti Epson® na
str. 144

Doptedu Dozadu

Forward posouva papir s poti§ténou stranou ven.

Backward posouva papir s potisténou stranou dovnitf.

Upozornéni:

d  Upevnéte jadro papiru pro automatickou
posouvaci jednotku zpiisobem popsanym v
dokumentaci.

Pdd jddra role papiru by mohl zpiisobit iiraz.

4 Dadvejte pozor, aby se do pohyblivych cdsti
automatické posouvaci jednotky nezachytily
vase ruce, vlasy nebo cizi predméty.

Nedodrzeni tohoto opatieni by mohlo mit za
ndsledek tiraz.




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

B) patezise:
Zkontrolujte, zda je konec papiru rovné ufiznuty.
Pokud by byl konec papiru zvinény nebo
zaktiveny, jednotka by nefungovala
predpokladanym zpiisobem.

2, Zptisob rucniho ofiznuti“ na str. 28

Pozndmka:
Informace o instalaci automatické posouvaci jednotky
naleznete v dokumentaci k jednotce.

Pouziti ovladaciho panelu

V této ¢asti je popsano pouZiti ovladaciho panelu pro
automatickou posouvaci jednotku.

Manua '

Qiiﬁ Backward

2
E 3560 @t e

I — g

@ Forward

Forward

© Kontrolka napajeni
Zobrazuje stav automatické posouvaci jednotky.

Sviti Automaticka posouvaci jed-
notka je pripravena k pouziti.

Kmitd Automaticka posouvaci jed-
notka se pouziva.

Blika Automaticka posouvaci jed-

notka je v isporném rezimu.
Prerusované blikd: Doslo k chybé.

Nesviti Napdjeni je vypnuté.

© Piepina¢ Auto
Slouzi ke zvoleni sméru posouvani.

Backward : Posouva papir s potisténou stranou
dovnitf.

1

Forward Posouva papir s potisténou stranou

ven.
Off Automaticka posouvaci jednotka ne-
posouva papir.

© Piepina¢ Manual
Slouzi ke zvoleni sméru ru¢niho posouvani.

Nastaveni prepinace Manual se projevi tehdy, kdyz
je prepina¢ Auto v poloze Off.

Backward : Posouva papir s potisténou stranou
dovnitf.

Jestlize podrzite tladitko stisknuté dé-
le nez 3 sekundy, rychlost se zvysi.

Forward Posouva papir s potisténou stranou
ven.
Jestlize podrzite tlacitko stisknuté dé-
le nez 3 sekundy, rychlost se zvysi.
Upevnéni papiru

V této ¢asti je popsano upevnéni nekone¢ného papiru
na jadro role automatické posouvaci jednotky.

Postup se lisi podle sméru posouvani.

B) ptezise:
Nejprve zvolte hodnotu Off pro poloZku Auto
Cut. Pouziti automatické posouvaci jednotky pfi

nastaveni On by zptisobilo chyby.

£ ,,Rezdni rolového papiru na str. 27

Posouvani potisténého papiru ven

Informace o instalaci jadra nekone¢ného papiru
naleznete v Instalacni pfirucéce pro automatickou
posouvaci jednotku.
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Nastavte pfepina¢ Auto automatické posouvaci
jednotky na hodnotu Off. Zapojte napajeci
kabel do el. zasuvky a zkontrolujte, zda se
rozsviti kontrolka napajeni.

Stisknutim tlac¢itka O zapnéte tiskarnu.

Zkontrolujte, zda je v tiskarné spravné vloZeny
nekonecny papir.

Stisknéte tla¢itko >€'5' na ovladacim panelu.
Podrite tlacitko ¥ stisknuté, dokud konec
nekoneéného papiru nedosahne k jadru role.

N AN
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Pripevnéte konec lepici paskou k jadru.

Nalepte pasku (k dostani od jinych dodavateli)
doprostted a doleva a doprava.

Podrzte stisknuté tlacitko ¥ na ovlddacim
panelu, dokud nenavinete na jadro asi tfi
otacky papiru.

Podrizte stisknuty prepina¢ Manual na hodnoté
Forward, dokud neoto¢ite papir ttikrat kolem
jadra.

Po navinuti papiru na jadro zkontrolujte, zda je
papir na jadre dostate¢né volny.
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Zakladni operace

Pozndmka:

Pro nékteré typy papiru se pouzivd napinac
dodany s automatickou posouvaci jednotkou.
Provéste papir a vloZte napinac pobliz sttedu
papiru (viz obrdzek). V ndsledujici cdsti jsou
uvedeny informace o papirech, které vyZaduji
napinac.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

£, Tabulka specidalnich médii spolecnosti
Epson® na str. 144

Nastavte prepina¢ Auto automatické posouvaci
jednotky na hodnotu Off. Zapojte napajeci
kabel do el. zasuvky a zkontrolujte, zda se
rozsviti kontrolka napajeni.

Stisknutim tlacitka O zapnéte tiskarnu.
Posouvani potisténého papiru
dovnitf Zkontrolujte, zda je v tiskarné spravné vloZeny
Informace o instalaci jadra nekone¢ného papiru nekonecny papir.
naleznete v Instalacni p¥irucce pro automatickou
posouvaci jednotku. Stisknéte tla¢itko -5 na ovlddacim panelu.
Podrite tlacitko ¥ stisknuté, dokud konec

nekoneéného papiru nedosahne k jadru role.

N AN
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Ptipevnéte konec lepici paskou k jadru.

Nalepte pasku (k dosténi od jinych dodavatelir)
doprostred a doleva a doprava.

Podrzte stisknuté tlac¢itko ¥ na ovlddacim
panelu, dokud nenavinete na jadro asi tfi
otacky papiru.

Podrizte stisknuty prepina¢ Manual na hodnoté
Backward, dokud neotocite papir ttikrat kolem
jadra.

Po navinuti papiru na jadro zkontrolujte, zda je
papir na jadre dostate¢né volny.
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E Nastavte pfepina¢ Auto na hodnotu Backward.

Vyjmuti papiru z automatické
posouvaci jednotky

V této ¢asti je popsano vyjmuti papiru z automatické
posouvaci jednotky.

A Upozornéni:

K vyjmuti papiru z automatické posouvaci
jednotky jsou zapotiebi dva pracovnici, jeden na
kazdém konci role.

Pracovnik pracujici samostatné by mohl roli
upustit a mohlo by dojit k trazu.

Tlacitka, kterd se pouZiji v nasledujicich nastavenich

=
- -
- o
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Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Nastavte pfepina¢ Auto na hodnotu Off.

. Uftiznéte papir a posurite ho, az bude cely
navinuty na jadru role automatické posouvaci
jednotky.

£, Zptisob ru¢niho ofiznuti® na str. 28

Po ufiznuti papiru podeptete konce, aby se
potistény povrch nedotknul podlahy. Papir
nadale podepirejte, dokud nebude cely venku.
Drite prepina¢ Manual stisknuty ve sméru
posouvani (bud Forward, nebo Backward).

Odjistéte pohyblivou jednotku a vyjméte ji z

jadra.

Pfi vyjimani pohyblivé jednotky podepirejte
jadro jednou rukou, aby nespadlo na podlahu.

45

Vyjmeéte jadro z automatické posouvaci

jednotky.

4.4
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Zakladni operace

Z a’ kl a d n I’ zp ":l SO by t i S ku Kdy?z zkontrolujete, Ze je tiskdrna vybrana,

klepnéte na tla¢itko Printer properties

H (Vlastnosti tiskarny) nebo Properties
(WI n dows) (Vlastnosti) a zobrazte kartu Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).
Tisk se spousti z aplikace pouzité k vytvoreni
tisknutého dokumentu. Déle je popsan zékladni postup. - -

5 freter Settrs ([ Layout [ @ cvanced [ Laiey

Seectferng: | | = el
Zapnéte tiskdrnu a vlozte papir. thow e
MedaType : | Premmtm Gumay Phota Papes (175] -
Sourte ; (Rt Pager -+ (2038 e -
r 1x. 7 v, 7 7 <« Infy
£ ,Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25 Pt —
-
Papersre: (et 8 i@ iin =] Bmietmianiin
r v 7 , . Lok £ to Rl Pager Width || Borderless | Cumieem Pl Sum. ..
£5° ,,Zavadéni samostatnych listd“ na str. 30 =y
© Seiect Target Advarced Setengs Pager Remaining:
A - .
Poster (Phote)
&, Vkladani plakatového papiru® na str. 32 SALE 3 - E"'I
» . Office Dorument (Color} i’
. v, v v Print posters with Buszasons and texss vivdy. 7 ;
Jakmile vytvotite data, klepnéte na polozku _ b :
. . . Hesobton | Quelty = Tni40 dt - Versir: <
Print (Tisk) v menu File (Soubor). el
Restore Setangs. | Shewsenngs.. Pt e Layout Marager
[rﬁhnn N~ U= Do : J
Home Insert Page Layout References Ma
g n Zkontrolujte hodnoty vybrané pro Media
ve .
= Print Settings.
Save As LEJ
i L Copies: |1 2
5 Open Print Pfi spusténi ovladac tiskdrny automaticky
[ Close - stahne informace o médiu vlozeném v tiskarné
m Printer a zobrazi je v oblasti Media Settings.
7 EPSON SC-TXXXX Series
Recent ZM) Ready Chcete-li tisknout s aktudlnim nastavenim,
New Printer Properties pokracujte nasledujicim krokem.
Settings
Print - st EPSOM SC-TXOKK Series Printing Preferences =
% Print All Pages . B Pose Setres [T L] O Ao 2y
Sl e Y Print the entire document sdeaseting: DR = r———
Pages: b} b P
Heda Type:  |Premum Gloasy Pheto Paper (170 -
HElp 52 Print One Sided . S T — A
=| Only print on one side of th... et ok | g
|:] Options . I
o Paowr Som: |LeB=BYExILE - P
E Exﬂ X Fit o ol Pages Width Bordieriens _wpﬂ!“‘u'
Print Quality =
@ Select Target Advanced Setengs Papes Remairing: |
A | ET—
Poster o)
SALE

Bdfcr Document (Cokr)

i
P o el
‘.. ‘ [
Pt pesters with sasorn and ters ey, 7 E 's
fesslson:  |Qualty - TX 1440 dpi - Yorsion 7.0 L=

Hestore Setings _' S SEENgS... Pt Preview Liryout Manager

Jestlize se nezobrazi pozadovana nastaveni,
nahradte média v tiskarné pozadovanym typem
papiru a klepnéte na tla¢itko Acquire Info.
Ovladac znovu nacte data z tiskarny a
aktualizuje informace zobrazené v oblasti
Media Settings.
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Zakladni operace

V oblasti Size Settings zvolte pozadovanou
hodnotu Paper Size (Velikost papiru).

Zvolte Paper Size (Velikost papiru) vybrany
pii vytvareni dokumentu v aplikaci.

Jestlize chcete tisknout bez okraji na papir vétsi
nez je format originalniho dokumentu, vyberte
zaroven moznost ,,P¥izpsobit“ a moznosti
tisku bez okraju.

- TH000K ing E
D forter Secrwn (7] Layout | @ Advenced |7 ey
Select Beltng | jx Saveloel.,,
Meda Settngs
MadaType: | Premum Clossy Photo Peper (120} -
SR Ty = A
Acqure Infix . Ho—
Soe Settrgs
Pager Srw - |Letter 8 L2x 11N 2 Gredetier B 12x 1IN
Fit b Rall Pageer Wiclth Bordieriess nm-ﬂln«:'-n...__
Print Qualty
@ Select Target Advanced Settngs [Ty p— I
.
N Poster (Photo) L 3 .
SALE b i
EEETED|  Ofter Dot (S} R
Pt posters with uairabans and teves veoady . Fé E
Reshiten:  [Quaty - Ton40 - sz O
Hestore Sethngs ” | ‘H‘whlm Pt Preview Lyt Mansger

5 freter Settrs ([ Layout [ @ Acvanced [ Laiey
SeectSetng: |G L= Save e,
Hicka Setbrgn

MedaType: | Premm Gossy Phodo Paper (170) b

Sosce;  [RolPager-#tn (LB v

Se el

N *]  Emtetmiizsiin
r P o Rl Paper Width Borderiess C«hﬂwl-m

——

@ Seiect Target Amtvarces Setengs

Paper M:.

(| [ — - .
. ] | P ok . v |
SALFE Ciffice Brocument (Coln) Ty ‘

Print poatens with Bustratons and texts vividly

Resokston | Quelty - 7201440 con x| \ersion 7.00 <
| meworesemngs | srowsetencs... Prt P Layaut Maragee
T = (3

Neni-li v menu pozadovany format, klepnéte
na polozku Custom Paper Size a pridejte
vlastni format papiru. £ ,, Tisk na
nestandardni formaty“ na str. 66

Vyberte moznost ,,Prizptisobit® a moznosti
tisku bez okraju.

Chcete-li zménit velkost dokumentu tak, aby se
pfi tisku na nekone¢ny papir prizptisobila $ifce
nekoneéného papiru, zvolte jednoduse Fit to
Roll Paper Width (Upravit na $ifku
nekonec¢ného papiru).

Chcete-li tisknout bez okrajti, zvolte Borderless
(Bez ohraniceni).

Na karté Layout jsou k dispozici rozsitené
moznosti nastaveni pfizptisobeni formatu a
tisku bez okraju.

£, Zvétsovani kopii a horizontalni a
vertikalni plakaty® na str. 59

5, Tisk bez okraji® na str. 69

V oblasti Print Quality (Kvalita tisku) zvolte
pozadovanou hodnotu parametru Select
Target.

Vyberte vhodnou moznost podle typu
dokumentu a podle jeho poufziti.

% EPSOM SC-TXOOK Serves Printing Preferences i
O freter Setrge (7] Lavout | @ Advanced [ 7 tasey
Seinct Sattig u:w\tkm— L% Savelel..

wedia Settings

Li

MedaType:  |Premem Clossy Photo Paper (170 =

Seurce ot Paper - 44 1 (1218 me) -

w‘:_l‘n_h_ -
Sire Setngs

Pagw Se: [LefterBLZa il 3 Sasdeter B U2k 110
Fit b ol Popre Woelth [ 7] Bordioriess. | Cugtion Pager St
Pt Qualty
@ Select Target Advanced Setings Fapes Remairirg: |
N Paster (Tt ston & Teat) - 3
Poster (Phate]

SALE 3

Bdfcr Document (Cokr)

= ; ié[

STIAT DOSTETS VI MLSITABORY AV) DENTS VRATRY.

Resshton s [Gualty - T0mis0 2 Verson 709 <

Hestore Setings _' S SEENgS... Pt Preview Liryout Manager

Chcete-li vybrat zptisob korekce barev nebo
upravit barvy, vyberte Advanced Settings
(Upftesnit nastaveni).
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Zakladni operace

£ ,Korekce barev a tisk“ na str. 74 Obrazovka béhem tisku
Po zahajeni tisku se zobrazi nasledujici obrazovka, a
zobrazi se indikator priibéhu (postup pocitace pri

Zkontrolujte nastaven. zpracovavani). Na této obrazovce muzZete
zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu, ¢isla
Vybrana nastaveni se zobrazi napravo. produktu inkoustovych kazet a tak dale.
Zkontrolujte, zda jsou nastaveni spravna. ) _
[T EpSON Status Monitor 3: EPSON SC-TXXHX Series
Ready
9 = EPSON
B Prcter Settegs [[T] Layout | G Acvanced [ 2 ity )
= Itis ready to print.
SeectSetng: |G L= Save e,
M et
MedaType:  |Premmtm Gy Photo Papes (170} )
Sosce;  [RolPaer- AL . E 5
scaseinis
Se el
T 8 | e Tevel
Forin ol Paper Wiath || Borderiess | Gt Pages Saam.... I
Bt Qualty | ‘
© Seiect Target Advarced Setengs Paper Remairing: | <
g ; ; J
L\ g M| |Pestr Phoin) E £ 7 000¢ 000X 000 000t 000¢
SALF . -
Officn Document (Colr)
1 Q
t posters with BusTatons texts vivigh - v
e - ! - ‘ E g Maintenance Bax Service Life Paper Setup from Printer
Aescn i | Quaby - T2t dt - Version 700 & r
| cd Ed
Aesmve Sermags Show Sepngs.... Pt Prevew Layaut Maragee
" L (Left) (Right)
T = N ™" DK 2t

Stisknéte tlacitko OK.
Dojde-li béhem tisku k chybé nebo je tieba vymeénit
nékterou inkoustovou kazetu, zobrazi se chybova

Po dokonceni nastaveni klepnéte na tlacitko zprava.
Print (Tisk).
[ [T EPSON Status Monitor 3 : EPSON SC-TXX0 Series =
Error
WiEH9-0is Do EPSON
Home Tnsert Page Layout References Ma x ;un:‘e;fme o, disconnect power cable from electrical outlet, and

2. Turn an the printer again. If the same error ocaurs, contact your dealer

or Epson Suppart for assistance. Tell them the error code displayed on
Lﬂ Save P & " printer's screen.
=L rin

Save As @

B I Copies: 1 e
|j Qpen Print Ink Levels
4 Close I
Info Printer 0 ‘

. EPSON SC-THH00 Series - X0 00X 00 oK XK
Recent ) rescy
Printer Properties

New

Maintenance Box Service Life Paper Setup from Printer

Settings

- = =
4 Print All Pages B m ‘ L

i z (Left) (Right)
o Print the entire document

Save & Send 2008 2008
Pages

Help [I:l Print One Sided .

Only print on one side of th...
1] Options 2R
. Collated -
Hot 23 123 123

Zobrazi se indikator prubéhu a bude zahdjen tisk.

48



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka
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Zakladni zpusoby tisku
(Mac OS X)

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.
£ ,Zavadéni nekonecného papiru® na str. 25

£, Zavadéni samostatnych listd“ na str. 30

£ ,Vkladani plakatového papiru® na str. 32

Jakmile vytvorite data, klepnéte v nabidce File
aplikace na moznost Print (Tisk) a tak dale.

(] '_I‘ExlE_d_il_lm idit _Format Window

New BN

Open... B0 =

Open Recent > E
o

Close W

Save... #S

Duplicate

Export As PDF...

Revert to Saved

Attach Files... 0 8A

Show Properties 3P

Darma Coakivem a1}
(T — |

]
Zobrazi se okno tisku.
Mac OS X v10.7

Klepnéte v dolni ¢asti dialogového okna na
tlacitko Show Details.

Printer: | EPSON SC-TXXXX

Copies: {1 3

Pages: | All

49

U operacnich systémt Mac OS X 10.6 a 10.5
provadéjte nastaveni na obrazovce Page Setup
(Vzhled stranky) klepnutim na $ipku (f=).

Printer | EFSON SC-TXXXX W ['
.

Presets: | Standard

@) (_PoFw ) ( Preview ) (Cancel ) (Eibrintd)

v

printer; (EsONSCTOON 14 (=]

Presets; { Standard 2|

Coples: 1 ™ Collated

Pages: ) All . :
CiFrom: |1 to: 1

Paper Size: | Ad (Sheet) 2| 226 by 1159 inches
Orientation: ii I

Teabde

| Print header and footer

Pozndmka:

Pokud se v dialogovém okné tisku nezobrazi
nastaveni stranky, klepnéte na moznost
Lhastaveni stranky“ (napr. Page Setup) v menu
File.

Settings: | Page Attributes
Format For: | Any Printer

Paper Size: | Ad
210 by 257 mm

Qrientation: ITI| !:
Scale: | 100 %

2 Cancel | [0k

Zkontrolujte, zda je vybrana tato tiskdrna a
nastavte velikost papiru.

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti pro
Paper Size (Velikost papiru). XXXX je
skute¢na velikost papiru, napiiklad A4.

XXXX: Tisk s okraji na nekoneény papir. Tisk s
pouzitim hodnoty Roll Paper Margin vybrané
v tiskarné. £ ,Menu Print Queues” na

str. 109



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

XXXX (samostatny list): Tisk s okraji na
samostatné listy. Tisk s hornim, pravym a

levym okrajem 3 mm a dolnim okrajem 14 mm.

I Printer:  EPSON SC-T00000 H I
Presets: | Default Settings
Coples: [§
Pages: (&) Al

I Paper Sice: | A4 : l 16 by 287 mm

orientation: [ 1] |1+
TextEdie

Pring header and footer
Rewrap contents to it page

Cancel | | Print|

Informace o tisku bez ohraniceni a tisk plakata
naleznete v ¢asti £ ,, Tisk bez okraji“ na

str. 69, £ ,,Zvétsovani kopii a horizontalni a
vertikalni plakaty“ na str. 59

Chcete-li zobrazit zakladni nastaveni tisku,
vyberte v seznamu polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).

V systémech Mac OS X verze 10.7 a 10.6
ovladac tiskarny automaticky zjisti informace o
papiru vloZzeném do tiskdrny pfi spusténi a
zobrazi je v oblastech Page Setup a Media
Type (Typ média). Chcete-li tisknout s
aktuadlnim nastavenim, pokracujte nésledujicim
krokem.

V systému Mac OS X verze 10.5 zvolte hodnoty
Page Setup a Media Type (Typ média) podle
typu papiru vlozeného v tiskdrné.

Printer: | EPSON SC-Ta00(
Presets: | Default Settings

Copies: 1

s Al
From: 1 w1l

Pages:

Paper Size: :| 210 by 297 mm

A
Ml s

Printer Setings H ]

Oriantatian:

Page Setup: Rall Pager
Rall Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260}
Office Documaent{Colar) P

N
SALE
e Perspective /GI5 X ‘ < il

Print posters with (llustrations and texts vividly.

Printer infisrmation has bsten stquired Acquire Info

Mie! |8 heiect Tanget
Advanced Settings

Poster(iilustration & Text)
Poster(Photo)

Resolution: Max Quality - 720x1440dpi  +

Check Settings... T2

Cancel Print
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JestliZe se nezobrazi pozadovana nastaveni,
nahradte média v tiskarné pozadovanym typem
papiru a klepnéte na tla¢itko Acquire Info.
Ovlada¢ znovu nacte data z tiskarny a
aktualizuje zobrazené informace.

Zvolte, jak bude vyti$tény dokument pouzit.

Vyberte vhodnou moznost podle typu
dokumentu a podle jeho pouziti.

Printer: | EPSON SC-Ta00(

Presets: | Default Settings

Copies: 1
s Al
From: 1 w1l

Pages:

Paper Size: :| 210 by 297 mm

A

Printer Settings

Oriantatian:

Page Setup: Rall Pager
Rall Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260}

N
SALE
e

Print posters with (llustrations and texts vividly.

Printer infisrmation has bsten stquired Acquire Info

Mode: (+) Select Target
Advanced Settinas

Poster(iilustration & Text)
Poster(Photo)

Office Documaent{Colar)
Perspective/GIS

Check Settings... T2

Cancel Print

Chcete-li vybrat zptisob korekce barev nebo
upravit barvy, vyberte Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) pro Mode (ReZim).

£ ,Korekce barev a tisk“ na str. 74

Zkontrolujte nastaveni.

8

Ikona tiskarny se béhem tisku zobrazi v dokovaci listé
Dock. Klepnutim na ikonu tiskarny zobrazite stav.
Muzete zkontrolovat postup aktualni tiskové tlohy a
informace o stavu tiskdrny. Mtizete zde také zrusit
tiskovou ulohu.

Vybrana nastaveni se zobrazi napravo.
Zkontrolujte, zda jsou nastaveni spravna.

Po dokondeni nastaveni klepnéte na tlacitko
Print.
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Zakladni operace

Navic, pokud dojde pii tisku k chybé, zobrazi se
zprava s oznamenim.

ane ~ EPSON SC-TXXXX (1 Job)

9 °0 w B H

VIOl - ot btk Waisks Peicibie. Sispply Lirvala. PYinter Satiip

t 7 Printing "XX0000C
=" Sendimg data 1o premer.
M

Mat Mame

Sert Completed
Printing ORI Taday, 19:25
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Zakladni operace

Oblast tisku

Tato ¢ast popisuje tisknutelné oblasti pro tuto tiskarnu.

Pokud je v nékteré aplikaci nastaven vétsi okraj nez
nasledujici hodnoty nastaveni, oblasti mimo
stanovené okraje se nevytisknou. Pokud je napft. v
menu tiskarny zvolen levy a pravy okraj 15 mm a
dokument vyplni stranku, 15 mm na levé a na pravé
strané stranky se nevytiskne.

Tiskova oblast nekone¢ného
papiru

Seda oblast na obrazku nize znazornuje tiskovou oblast.

Pfi tisku bez ohraniceni na levé a pravé strané je levy i
pravy okraj 0 mm. Pfi tisku bez ohrani¢eni na véech
okrajich jsou v8echny okraje 0 mm.

Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého papiru.

254mm~1118mm+’

254mm~914mm *2
3mm/15mm 554mm~620mm *3 3mm/15mm
| © ¢ _[I3mm/15mm
127mm
R - —
15m |@ (4]
o 3~45mm

*1 SC-T7000 Series

*2 SC-T5000 Series

*3 SC-T3000 Series

*4 Pokud je hodnota Banner vybrana pro polozku
Roll Paper Option (MoZnost nekone¢ného papiru)
na karté ovladace tiskdarny Advanced (Upfesnit),
horni a dolni okraj bude 0 mm.

Okraje u nekone¢ného papiru zavisi na hodnoté
zvolené v menu pro polozku Roll Paper Margin (viz
tabulka nize).

Nastaveni okraje nekone¢ného papiru Roll Paper
Margin £ ,Menu Setup® na str. 112

oznacuje vychozi nastaveni.
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Parametrokraje nekonec- Velikost okraju

ného papiru Roll Paper

Margin

Normal 0.60=15mm"
0,0=3mm

Top15mm/Bottom15mm 060=15mm
0 0=3mm

Top35mm/Bottom15mm @=35mm
O©=15mm
Q.0=-3mm

Top45mm/Bottom15mm ©@=45mm
O©=15mm
0,0=3mm

3mm 00600=3mm

15mm 060600=15mm

* Vyberete-li moznost Normal, hodnota @ je 20
mm pro nasledujici papir.

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky
papir Premium) (250)/Premium Semigloss Photo
Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)
(250)/Premium Luster Photo Paper (Ttpytivy foto-
graficky papir Premium) (260)/Premium Semimat-
te Photo Paper (Polomatny fotograficky papir Pre-
mium) (260)

Pokud jsou nasledujici média pouzita v rezimu
CAD / Line Drawing, hodnota @ a @ je 3 mm.

Singleweight Matte Paper (Jednogramazovy matny
papir)

B pitezite:
U Kdyz se z jaddra odvine koncovy okraj
nekonecného papiru, dojde ke zkresleni tisku.
Dbejte na to, aby se koncovy okraj nedostal
do tiskové oblasti.

1 Velikost tisku se nezméni ani pti zméné okrajii.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni operace

Tiskova oblast samostatnych
listh

Pfi tisku bez ohraniceni na levé a pravé strané je levy a

pravy okraj 0 mm. (U plakatového papiru neni tisk
bez ohrani¢eni mozny.)

Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého papiru.

€ €
1E- El
210~432mm
, L Il4mm
279
l
1580mm
1
3mm
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Vypnuti tiskarny pomoci
Power Off Timer

Tiskarna nabizi nasledujici dva rezimy fizeni spotteby.
(1 Rezim spanku

Kdyz nedojde k zadné chyb¢, neni obdrzena
7adna tiskovd uloha a neni provedena zadna
operace z ovlddaciho panelu ¢i jind operace,
tiskdrna prejde do rezimu spanku. Kdyz tiskdrna
prejde do rezimu spanku, displej ovladaciho
panelu, vnitfni motory a daldi dily se vypnou, aby
se snizila spotieba energie.

Displej znovu aktivujete stisknutim libovolného
tlacitka na ovlddacim panelu. Nebude-li v§ak za
téchto podminek provedena Zadna operace,
displej se po 30 sekunddch znovu vypne.
Tiskarna ukon¢i rezim spanku a tplné obnovi
normalni provoz pouze tehdy, kdyz obdrzi
tiskovou ulohu nebo se otevie kryt nebo je
provedena jina hardwarova operace. Casovy limit
pro prepnuti tiskdrny do rezimu spanku je mozné
nastavit na hodnoty od 5 do 180 minut. Pti
vychozim nastaveni prejde tiskarna do rezimu
spanku, pokud neni provedena Z4dnd operace po
dobu 15 minut. Casovy limit je moZné zménit
pomoci menu Setup. £ ,Menu Setup” na

str. 112

Pozndmka:

Po prechodu tiskdarny do reZimu spanku zhasne
displej oviddaciho panelu jako pti vypnuti
napdjent, ale kontrolka © ziistane rozsvicend.

d  Power Off Timer

Tiskarna je vybavena moznosti Power Off Timer,
ktera tiskarnu automaticky vypne, jestlize v
prubéhu nastaveného ¢asového intervalu nedojde
k zadné chybg¢, tiskarna neobdrzi Zadnou tiskovou
ulohu a neni provedena Zddna operace pomoci
ovladaciho panelu ani 24dna jina. Casovy limit do
automatického vypnuti tiskarny je mozné nastavit
nahodnoty od 1 do 24 hodin v krocich po 1 hodiné.

Ve vychozim nastaveni se tiskarna automaticky
vypne, pokud nedojde k zadné chybé, tiskarna
neobdrzi Zadnou tiskovou ulohu a neni
provedena 74dna operace pomoci ovladaciho
panelu ani Zadna jina po dobu osmi hodin.
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Zakladni operace

Nastaveni Power Off Timer je mozné upravit
pomoci menu Setup. £ ,Menu Setup” na
str. 112

Zruseni tisku

L ; Tisk 1ze v zavislosti na situaci zastavit nékolika zptisoby.
O fizeni spotieby

Muzete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se fizeni
spotieby pouZije. Kazdé zvy$eni bude mit vliv na
energetickou efektivitu tiskdrny. Pfed provedenim
jakékoliv zmény prosim vezméte v tivahu zivotn{
prostredi.

Jakmile poc¢ita¢ dokonc¢i odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou tlohu jiZ nebude mozné z pocitace
zrusit. Tisk zruste na tiskarné.

Zruseni tisku z pocitace (Windows)

Kdyz je zobrazen indikator priubéhu
Klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).

1T EPSOIN 5. Tt Sevies - ISEOOT =Fals]

EPSON ...

Medka Type : Premum Luster Phota Paper (260)
Paper Se : Letter 8 1/2x 11in

Ink Levels.

| motguee | I Carce I
—)

Kdyz neni zobrazen indikator priibéhu

Klepnéte béhem tisku na ikonu tiskdrny na
hlavnim panelu.

Zda je ikona zobrazena nebo ne zavisi na
nastaveni vybraném v sytému Windows.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na nazev
ulohy, kterou chcete zrusit, a v menu
dokumentu vyberte moznost Cancel (Storno).

Chcete-li zrusit vSechny tlohy, klepnéte na
polozku Cancel All Documents (Zrusit tisk
vSech dokumenti) v menu Printer (Tiskdrna).

:, 3 C-TH000K Series o[- )
[ l‘"ﬂ' [ cument  View
1 Owner Sce

Eastus Pages Sul

o | St A Delaslt Brinter

Printing Preferences...

I Cancel Al Dacuments

SABNG...
Use Printes Offine

Propedes

Byla-li tloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vySe uvedené obrazovce nezobrazi.
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Zakladni operace

Zruseni tisku z pocitace (Mac OS X)

1 Klepnéte na ikonu tiskdrny v dokovaci listé
Dock.

Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit, a klepnéte
na tlacitko Delete.

—— & EPSON SC-TXXNX (1 Job)

@;00 m &

E 7 Printing 0000000
-~ ’. Sanding data ts prisser.
l Pricxing ftaty Today, 1935 ]

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vyse uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku na tiskarné
Stisknutim tla¢itka II-@ vyberte na obrazovce nabidku
Job Cancel a stisknéte tlacitko OK.

Ke zru$eni tiskové tlohy dojde i uprostted tisku. Po
zru$eni tlohy muiZe chvili trvat, neZ se tiskarna vrati
do pfipraveného stavu.

Pozndmka:

Pomoci vyse uvedené operace nelze odstranit tiskové
tilohy, které se nachdzeji v tiskové fronté v pocitaci.
Informace tykajici se odstranéni tiskovych uiloh
nachdzejicich se v tiskové fronté naleznete v édsti
»ZruSeni tisku z pocitace*.
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Pouziti voliteIného pevného disku

Pouziti volitelného
pevného disku

Uéel pevného disku

Kdy?z je ptipojen volitelny pevny disk, tiskové tlohy
mohou byt zobrazovany a spravovany niZe popsanym
zptisobem.

Sprava tiskovych uloh
» Pomoci menu Print Queues
Dalsi informace naleznete v ¢asti £3° ,,Zobrazeni a
tisk ulozenych tiskovych tloh® na str. 58

« Pomoci nastroje Remote Manager
Néstroj Remote Manager je zahrnut ve standardni
instalaci siftového rozhrani tiskdrny a kromé spravy
tiskovych tloh ulozenych na pevném disku je mo-
zné ho pouzit k zobrazovani stavu tiskarny a k upra-
vé nastaveni sité. Spousti se zaddnim IP adresy ti-
skarny do webového prohlizece v pocitaci.

EPSON

@
SOTEXXK soes i —

Inszrmatien Prioear Batis

Dalsi informace naleznete v online napovédé pro
ndstroj Remote Manager.

Informace o spusténi nastroje Remote Manager na-
leznete v 237 Network Guide (pdf)
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« Pomoci LFP HDD Utility (pouze systém Windows)
Pomoci nastroje LFP HDD Utility je mozné spravo-
vat tiskové tulohy ulozené na pevném disku ptipoje-
ném k tiskarné. Pouziva se, kdy?z je tiskarna ptipo-
jena k pocitaci kabelem USB.

Ndstroj je mozné stahnout z webovych stranek spo-
le¢nosti Epson.

http://www.epson.com

Funkce pevného disku

Kdy?z je nainstalovan volitelny pevny disk, tiskové
ulohy mohou byt zobrazovany a spravovany nize
popsanym zpusobem.

» Zobrazeni tiskovych tloh
Kdy?z je v jedné fronté nékolik tiskovych tloh, zo-
brazi se nasledujici informace.

O Cas zahajeni tisku
1 Odhadovana doba tisku

[  Dalsiinformace vcetné toho, zda je mozné tlohu
vytisknout bez vymény spotiebniho materidlu
Tiskové ulohy je mozné vybirat a ruit pomoci na-

stroje Remote Manager nebo LFP HDD Utility.


http://www.epson.com
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Pouziti voliteIného pevného disku

« Zobrazeni a pokracovani v tisku pozastavenych
uloh
Pokud se zdroj vybrany v tiskarné li$i od zdroje za-
daného v tiskové uloze, dojde k chybé a tisk bude
pozastaven.

Pozndmka:

0 Tiskové uilohy se zvétsovdnim kopii
vytvotené pomoci skeneru pripojeného k
tiskdrné nelze uloZit na pevny disk.

Q  Ulohy tisknuté z ndsledujicich aplikaci se
Kdyz dojde k chybé, tisk nebude mozné restarto- vZdy uklddaji na pevny disk.
vat, dokud nebude tiskarna znovu pfipravena,

. R ; Informace o jinych aplikacich naleznete v
napf. po vyméné papiru.

dokumentaci k softwaru nebo v online
ndpovéde.

Kdy?z je nainstalovan volitelny pevny disk, nasledu- P
jicitypy tiskovych tloh je moZné do¢asné pozastavit. 1 LFP Print Plug-In for Office

(4 EPSON CopyFactory5

1 Tiskové ulohy, u kterych je zadan jiny zdroj, nez jaky
je vybran v tiskarné

[ Tiskové ulohy, u kterych je zaddn jiny typ papiru, nez
jaky je vybrén v tiskirné Ukladani tiskovych tuloh

[ Tiskové ulohy, u kterych je zadan jiny vystupni

y L]
format papiru (3itka), nez jaky je vybran v tiskarné na pevny d | Sk

Po vytisténi vSech tdloh, které je mozné vytisknout

s aktudlnim papirem, miZete nahradit papir mé- V této ¢asti je popsano nastaveni tiskového ovladace
diem specifikovanym v pozastavenych tiskovych pouzivané k ukladéni tiskovych uloh.

ulohdch a pokracovat v tisku, ¢imz zefektivnite

SVou praci.

1 Jakmile vytvorite data, klepnéte na polozku

., . ] , Print (Tisk) v menu File (Soubor).
Jednotlivé tlohy je mozné vybirat a znovu spoustét

pomoci nastroje Remote Manager nebo LFP HDD [ =
. wil id |
Utility. [
Home Insert Page Layout References Ma
lﬂ Save
. Print
Save As .IIQ'
Pozndmka: u, L Copies: |1 =
o s , ) L5 Open :
Pozastavené tiskové tilohy Ize uklddat, pokud je ; Print
. v [ Cl
vybrdna hodnota On pro polozku Store Held Job -
v menu ovlddaciho panelu Setup. Info Printer
Ly . 7 EPSON SC-TXXXX Series
Vychozi nastavent je Off. Foiar e
£ ,,Menu Setup“ na str. 112 — Printer Properties
Settings

Print
. 1+ Print All Pages =

4 Print the entire document

» Zobrazeni a tisk ulozenych uloh

; 4 1 3 A H ; Save & Send
Tf1sk0\(riev .1.110hy 1ze ulozit na pevny disk a vytisknout =
zdéji.
)€ pozce] Help =] Print One Sided
. Only print on one side of th...
Tiskové tlohy vybrané pro pozdéjsi tisk je mozné bl "Otices =
=i= Collated
vytisknout pfimo z pevného disku bez zvy$ovani Exit 5 103 123 T

zatiZeni pocitace.

Tiskové ulohy se ukladaji pomoci ovladade tiskar-
ny. 2 ,Ukladani tiskovych tloh na pevny disk®
na str. 57
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Pouziti voliteIného pevného disku

Kdy?z zkontrolujete, Ze je tiskdrna vybrana,
klepnéte na tlacitko Printer properties
(Vlastnosti tiskarny) nebo Properties a
zobrazte nastaveni tiskarny.

I EPSON SC-TIOOD Series Printing Preferences =l
O Prter Setten 1] Layont | G Actvanced [ ity
Sefect Seitng Current Settoo L Savbel..
M et
MedaType:  |Premium Gossy Photo Paper (1) -

Saurce : Rl Pager - 340 (A8 m) -
Acgure Infy
Se el
Paper Sipe ¢ Letler 8 L2 x 01N 2
Pt o Aol Paper Width Borderiess Cumtom Pager Sue....
Brint Gualty
@ Seiect Target Astuarces rtmngs Pager Remaining:
\ S 3 i
1 Poster (Phate) )
SALF s 4 [“'
Office Dorument (Color}
Print posters with BusTanons and texts vivdly. - -
Resohaton | Qualty - 720w 1440 dpy 4 Verson 7.00 e
Aesimve Sermags Sreow SEENGE... Pt P Layout Marager
| ok Cancel e

Na karté Advanced (Upfesnit) klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni) v oblasti Hard
Disk Unit a vyberte moznost Print and Save
nebo Save only.

s EPSON SC-THOOOK Serves Properties g

Hard Disk Unit Setings

ot ob - Saveel..
@ Pt and Save
Print oniy

Save orly

Print after Trammsssion Conpleted

o Cancei el Swedetter § 425 11

Pages S
Achoared Meda Comred. . Paper Remaning:

. i

Cher Setorgs ]
Pt Bekg Caler - Ty ‘

Festore Setangs Show Settnga. . Print Prevew Layeut Marager

0K Corcsl || hep

n Potom normalné vytisknéte dokument.

Je-li vybrana moznost Save only, tiskova uloha

se uloZi na volitelny pevny disk a nevytiskne se.

Zobrazeni a tisk
ulozenych tiskovych uloh

V této ¢asti je popsan zptisob zobrazeni a tisku
uloZenych tloh pomoci ovladaciho panelu.
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Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Potvrdte, Ze je tiskdrna pripravena k tisku.
Stisknutim tlacitek 4/» zvyraznéte polozku & a
stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se menu Print Queues.

Stisknutim tlacitek V/A zvyraznéte polozku
Saved Job Queue a stisknéte tlacitko OK.

V oblasti zobrazeni informaci karty tiskovych

uloh se zobrazuji nazvy uloZenych tiskovych
uloh.

Stisknutim tlacitek W/A zvyraznéte
pozadovanou tlohu a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se informace o vybrané uloze.
Chcete-li ukon¢it akei bez vytisténi dlohy,
stisknéte po zobrazeni udajt o uloze tladitko

Il-.

Pokud chcete tlohu vytisknout, pokracujte
krokem 4.

Stisknéte tla¢itko OK.

Budete vyzvani, abyste zadali pocet kopii.

Pomoci tlacitek ¥/A zvolte pocet kopii a
stisknéte tlacitko OK.
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Dalsi zpusoby tisku

Dalsi zpusoby tisku

4 4 r 4 y or

Zvétsovani kopii a

L] y ré L] V 4 y
horizontalni a vertikalni

y

plakaty
Ovladac tiskarny dokdze zvétsit nebo zmensit
dokumenty pro rtizné formaty papiru. K dispozici
jsou tfi zptisoby nastaveni.
Pfed tiskem na nestandardni formaty véetné
vertikdlnich a horizontalnich plakatt a dokumenti se
stejnymi stranami zadejte do ovladace tiskarny
pozadovany format papiru.
£, Tisk na nestandardni formaty“ na str. 66

[ Upravit na $ifku nekone¢ného papiru

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala $ifce nekone¢ného papiru.

d  Specify Size

Miizete urcit pomér zvétseni ¢i zmenseni. Tento

zpusob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.

59

(4 Fit to Output Size

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala velikosti papiru.

Pozndmka:

O Pritisku z aplikaci uréenych specidlné pro
horizontdlni nebo vertikdlni plakdty upravte
nastaveni ovladace tiskdrny dle popisu v
dokumentaci k aplikaci.

Pti pouziti aplikaci pro systém Windows urcenych
pro horizontdlni nebo vertikdlni plakdty vyberte
polozku Banner na karté Advanced (Upfesnit).

i EPSOM ST Seres Propetes ==
5 Pertes Settwegn | [T Lot | vt Lty
SelectSetng:  |Carmees Setirgs = Savee.
asd Paser Cmbon
™ permel G - £
B i A
e Page Lt e 258 Pt O —
Copees
2 Swrieii 8 U7 1Tn
s+
g
Agvanced Meda Conta... fo b
e S 4
things - il
Pt kg Calor el ‘ /
20 Setenge q
=
ke L |
e J
— Vermen 7.00 <
[resys— Fomp—— P v Larenst Maeager
o% el o
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Dalsi zpusoby tisku

i 9 i TR Zvolte, zda se ma $ifce nekone¢ného papiru
Prizplisobeni dokument Siice . vo e 1A SE A oo bap
. , ptizptisobit kratkd nebo dlouhd strana
nekonecného papiru dokumentu.
fyxas p . . . . 50 S T e gt =
Provadéni nastaveni v operacnim systému Windows i e el
Zobrazte v ovladadi tiskdrny kartu Printer s y -
Settings (Nastaveni tiskdrny) a vyberte hodnotu ST, S P
S
polozky Paper Size (Velikost papiru), kterd T
odpovida velikosti stranky dokumentu. e
E ;. a;lu"::.un(:lulm:-
£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na S ; g :
ot 46 S ol » ;i"i
[ - I Rapout |5 oo | - oty “tory ¢ vosnz0 @
SeectSetng: |Gaared belbnm, Le SaveOe T [ i i
B Ty I T E—— | L E———— . : ==
MedaType: | Promn Glosss et Pever (170} - E [or ][ coem Heo |
s ok o - 0 (1 - A
Acgme Info. P
e Lttnge
[ = T EIR [
Fit 3 Foll Papear Widdth Borderies Coators Popes Sure Pozna'mka:
T I _ N e ‘5
*““f‘:“ o || ] : Vystup je mozné prizpiisobit Sitce nekonecného
Foser [Fhatz) i , ’ s v . e
Si‘\l.l-'.r oo i o N papiru také zvolenim moZnosti Fit to Roll Paper
= . ﬁ ) Width (Upravit na $itku nekonecného papiru)
T — : 7 na karté Printer Settings (Nastaveni tiskdrny).
Resoton i | Qualers T2mie de » Versan 700 -
. r— =
Frrter Somen | [T} ot | 55 14
& Swedl toe_.| SelectSetsng: | Cuarent Settens Le Savele
Masia Cettngs
MedaType: | Fromm Glomy Mot Peoer (179 3
Na karté Layout vyberte moznost Reduce/ e
Enlarge (Zmensit/zvétsit) a klepnéte na ol = e
tlacitko Fit to Roll Paper Width (Upravit na Iy e e R S
g . 7
$itku nekone¢ného papiru). i o B o temming|
M\ - ‘
SALE : ) 5 [ | )
= m-su--!mmdl 7 Laiey | Prr paster weh Bstrasens B e iy ' / !
et ety - |CTENS SeUOOGE x| Seveie. | d
T Resmhton: | Quaes 2I0n140 da - Vemen 700 L=
| e g e ————
e i
Socoly e | S———

4 szrw

. e “‘”"" n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
Serderiess Enlargerent Seltrg q. ‘ E : .‘
— = Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

o e Zvolte v seznamu v dialogovém okné tisku
polozku Page Layout Settings a vyberte
moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit).

£ ,Zéakladni zptsoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49
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Dalsi zpusoby tisku

2 Vyberte moznost Fit to Roll Paper Width . Na karté Layout vyberte moZznost Reduce/
(Upravit na $ifku nekonecného papiru) a Enlarge (Zmensit/zvétsit) a klepnéte na
zvolte, zda se m4 §ifce nekoneéného papiru tla¢itko Specify Size.
prizptisobit kratkd nebo dlouhd strana _ -

[ =]
dokumentu. (s oo | 2 oy

SelertGeng: | ot Settrgs - Sevele.
Printer: | EPSON SC-TH00( : s T o

Presets: | Default Settings E-o -

copies:[1 ] oo | A ‘
T o o 8
_IFrom: |1 ta: 1 Saredetier B U7 100

Paper Size: | A4 t | 2108w 297 mm = . ;:1?::1:.”.:. T
Orientation m I_‘_‘" y Paper Bemaring: |

Pagt Layout Settings

¥ Reduce/Enlargs

3 L it Fage Sw . F —
e . ‘ -
£ Risccieiecs P gament futong
=) Fit to Roll Paper Width \ _
(@) Fit Shart Side to Rall Paper Width o B )

t Lang Side ta Rall Paper Width

Versen 700

Fapar fire
A

(570 lem T e SRR Derve B
B 10000 it 1691 em Lot 0 cmn |[ o0 ]
Fit to Dutput Size
A : 2 f ‘ '.‘
Borderes i. Q Zvolte zplisob vstupu a vyberte format.
Mirrer Image 2
it Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
= klepnutim na $ipky napravo od pole métitka.
i 55 52 TGO S Propets =
Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk. o, AEE— g
v ~A-
3 Shart S in Al Pager Wiskh % Fir Lo Sele i Aol Paper Wit |
Zvoleni formatu tisku — i
BE 5] (1-sd une ~th B T e
Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows ' — . |
Zobrazte v ovladadi tiskarny kartu Printer oariiRtc i ‘ #
Settings (Nastaveni tiskdrny) a vyberte hodnotu A / .
polozky Paper Size (Velikost papiru), ktera —— e ©
odpovida velikosti stranky dokumentu. eeihes] (SSmiwal] Do e
I R

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na

str. 46 n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.
EET TR m—— =
2 Forter Senvs | | o | 5 vt | 7 Loty
——— = m Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
i A ‘ Zvolte v seznamu v dialogovém okné tisku
o — ] polozku Page Layout Settings a vyberte
l gt iepreme————— 1 [ moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit).

—
e Quasty
8 ket Target Aebvarsced et

Er— : p L. . «

QUNF- »-:rlm 3 ; " - £ ,Zéakladni zptsoby tisku (Mac OS X)“ na
=i | : ] i.# str. 49
Resohiton i | Qualy s J0nIaN i * \\”e-:o'o ]

s e e

oK Cancel i Heo |

61



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dalsi zpuisoby tisku

Vyberte piikaz Specify Size, zvolte metodu pro
zadani formatu a vyberte format.

Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
klepnutim na $ipky napravo od pole métitka.

Printer: | EPSON SC-TXOXXX

Prosets: | Defauk Settings

Contes: |

opies: 1|
Pages: (=) All

From; 1 to: 1

Pager Size: | A4

Orientation: rTF I»

Page Layout Settings
™ Reduce/Enlarge

& | 2108y 297 mm

Fit 1o Roll Paper Width

* | Fit Short Side to Roll Paper Width
(&) Specify Size
(=) Width 2099 |em
Length m
Scale to
A4

Horderiess
Mirror imags

0 Papur e &4 inch (1108 ma]

Cancel | | Pring |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Piizpisobeni doumenti
vystupnimu formatu

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Zobrazte v ovladadi tiskarny kartu Printer
Settings (Nastaveni tiskdrny) a vyberte hodnotu
polozky Paper Size (Velikost papiru), ktera
odpovida velikosti stranky dokumentu.

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 46

avout | 5 e | o Lasty

Na karté Layout vyberte moZznost Reduce/
Enlarge (Zmensit/zvétsit) a klepnéte na
tlacitko Fit to Output Size.

| PR [
Selert Seting ! Lurvers barltroe

Cremston
@ P Larebicagn Rotete T

=]

[ r—r—

Vyberte format papiru pouzitého k tisku.

Chcete-li tisknout dokument bez okrajii, presné

na zvoleny vystupni format, vyberte moznost
Oversize.

Pozndmka:

Pti tisku pomoci nastaveni Oversize vloZte papir
o rozmérech vybranych v parametru Output Size
plus okraje poZadované tiskdrnou.

Okraje tiskdrny £, Oblast tisku“ na str. 52

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Zvolte v seznamu v dialogovém okné tisku
polozku Page Layout Settings a vyberte
moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit).

Select eting |
Mesia Getings
Medha Type

Seurce

e Seitros.

Frmm oy Pt Peoer (1751

Bl Paper - M {144 )

Acqme Ik

e etenge

[

Fit 2 Pl Pugunr Wikt

vatoer & 402 Lin

Dordeckess | Cuborn Pope Sice. .

e Quasty

& Selert Targed Achvarced Settrgs
-
& Foster [Phatn)
SALE
Officr Document (Colr)
===

£ ,,Zékladni zptsoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49

Pt posters wih BLaratens b tex ey

Resolution 1

Figes iemarng:
i
e ﬁ. ‘ ;lﬂ
Quatty - 120n 140 dor '-' Versan ’C; B

[ Eep— et Pravien [P

oK || Cecel v Heo |
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Dalsi zpuisoby tisku

Vyberte moznost Fit to Output Size a zvolte
format papiru, ktery odpovida papiru
vloZenému do tiskarny.

Presets: | Default Settings

Coples: [l |

Pages: (@) All
From: |1 ta: |1
Paper Size: | A4

Oebentation T_—i_-l LS

Fage Layout Settings

i | 210 by 297 mm

& Reduce, Enlarge

Fit bo Roll Paper Width

Specify Size
Prala
=) Fir to Output Size
L
At L
e ‘ _,"
Mirror Imag 7 E "
Rk Pt Wedtk: 44 e (1118 mored

==n| |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Pozndmka:

Vystup Ize také prizpiisobit formdtu papiru zvolenim
moznosti Scale to fit paper size v podokné Paper
Handling dialogového okna tisku.
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Vytvareni zvétsenych
kopii pomoci skeneru

Ptipojite-li k tiskarné skener Epson, stane se vytvareni
zvét$enych kopii hrackou. Ani nebude zapotiebi
pocitac.

Podporované skenery jsou uvedeny na webovych
strankach spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com

Podporované formaty
Velikost skenovaného dokumentu: 4 na 6 az A3}

Velikost kopie: A% 36 palcti (ptibl. 914 mm)*2
*1  Lisi se podle modelu pfipojeného skeneru.

*2 Az 24 palcu (pfibl. 610 mm) u modelu SC-T3000
Series.

Pripojeni skeneru

Ptipravte tiskarnu i skener.

Informace o instalaci skeneru naleznete v
dokumentaci ptilozené k zatizeni.

Vypnéte tiskarnu i skener.


http://www.epson.com

SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dalsi zpusoby tisku

Piipojte skener k tiskdrné pomoci kabelu

pfiloZzeného ke skeneru.

B) pitezise:
Ptipojte skener ptimo k tiskdrné. Zvétsené
kopie Ize vytvitet pouze tehdy, kdyz je
skener ptipojeny primo k tiskdrné.

Vytvareni zvétsenych kopii

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Zapnéte tiskdrnu i skener.

Zatizeni lze zapnout v libovolném portadi.

Vlozte do tiskarny papir, ktery podporuje
zvétSovani kopii.

£, Tabulka specialnich médif spole¢nosti
Epson® na str. 144
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Polozte originalni dokument na sklenénou
plochu skeneru nebo do automatického
podavacée dokumentt (ADF).

£, Umistovani dokumenta do skeneru® na
str. 65

Informace o pouzivani skeneru naleznete v
dokumentaci ptilozené k zatizeni.

Kdy?z se ujistite, Ze je tiskarna prfipravena,
pomoci tlagitek 4/» zvyraznéte kartu & a
stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se dialogové okno pro zvétsovani kopii.

V dialogovém okné pro zvétsovani kopii zvolte
pomoci tlacitek A/V¥ pocet kopii a stisknutim
tla¢itka OK spustte kopirovéni.

Chcete-li zménit nastaveni kopirovani nebo
pomér stran, stisknéte tlacitko Menu. Zobrazi
se menu Enlarged Copy.

K zahajeni kopirovani je mozné pouzit tla¢itko
skeneru < misto tlacitka OK.

Pouziti menu Enlarged Copy £ , Funkce
nabidky“ na str. 104

Nastaveni £2° ,Menu Enlarged Copy“ na
str. 117

Pozndmka:

Pokud je u modelu SC-T3000 Series vybrdno
Other Size pro Auto a A0(2Sheets) pro Output
Size, dokument se vytiskne na dva listy (viz
obrdzek).

JestliZe se dokument tiskne na nekonecny papir
Sitky A2, dva segmenty je mozné spojit lepici
pdskou nebo podobnym zpiisobem a vytvorit
uplny list formdtu AQ. Tiskne-li se dokument na
Sirsi nekonecny papir, okraje je potfeba ofiznout.

e L0 | [
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4 Ke skenovani vicestrankovych dokumentt
pouzivejte podava¢ ADF. Protoze kopie se

Umistovani dokumentu do

skeneru tisknou soucasné se skenovanim originalnich
dokumentd, tiskdrna nemtize skladat vice kopii

Nedodrzeni nésledujicich pravidel pti vkladéni vicestrankovych dokumenti.

origindlniho dokumentu do skeneru muze mit za .

nasledek snizeni kvality tisku nebo chyby skenovani. Pfiklad: Pofadi vystupu stranek, kdyZ tiskdrna

vytvaii dvé kopie dvoustrankového dokumentu

4 Originalni dokument vkladejte otoceny na $irku.

T
L
T
N
ll
®
®

1 Pokud je vloZeny dokument na sklenéné plose
skeneru i v podavaci ADF, naskenuje se
dokument v podavacdi ADF.

Pfed umisténim dokumentu na sklenénou plochu
skeneru vyjméte dokumenty z podavace ADF.

[ Podava¢ ADF nelze pouzit v nasledujicich
pripadech:

(d A4/2->Banner(Auto) je vybrano pro Auto.

(d B1, A0 nebo A0 (2 Sheets) je vybrano pro
Output Size

[ Originalni dokument ma velikost 4 na 6

(J  Originalni dokument je vyti$tény na silném
papife (napf. pohlednice nebo fotografie).

4 Kdyz se vytvari vice kopii originalniho
dokumentu polozeného na sklenéné plose,
originalni dokument se muize skenovat jednou
pro kazdou kopii.

Pockejte, nez se vytisknou vSechny kopie, a teprve
potom otevtete kryt skeneru.
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Tisk na nestandardni
formaty

Pted tiskem na nestandardni formaty véetné
vertikalnich a horizontélnich plakétt a dokumentt se
stejnymi stranami uloZte do ovladace tiskarny
pozadovany formét papiru. Ihned po jejich uloZeni do
ovladace tiskdrny je mozné vlastni formdty vybirat v
nastaveni Page Setup v aplikaci a v dalsich
dialogovych oknech tisku.

Wokcorss to th Epuss |
I S—-

Je mozné pouzit nasledujici formaty.

Sitka SC-T7000 Series 89az1118 mm
SC-T5000 Series 89az914 mm
SC-T3000 Series 8922620 mm 1
Délka*? Windows: 127 az 15 000 mm
Mac OS X: 127 az 15 240 mm

1. Maximalni potisknutelna $itka je 610 mm.

2. Pouzivate-li aplikace podporujici tisk plakatl, délka papiru
muze byt vétsi. Skutecna velikost tisku pak zavisi na
aplikaci, velikosti papiru vlozeného v tiskarné a na prostredi
pocitace.

B) patezise:
A Nejmensi tiskdrnou podporovany formdt je
254 mm na Sitku x 127 mm na délku. Pokud
je do ovladace tiskdrny zaddn jako Custom
Paper Size mensi formdt, dokument se
vytiskne s Sir§imi okraji, které se musi
ofiznout.

d  PrestoZe miiZete v nastaveni Custom Paper
Sizes systému Mac OS X nastavit vétsi
velikost papiru, nez jakou lze do této tiskdrny
zavést, tisk neprobéhne spravné.

d  Dostupnd vystupni velikost je omezend v
zdvislosti na aplikaci.

66

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Zobrazte kartu Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) ovladace tiskarny a klepnéte na
tlacitko Custom Paper Size.

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 46

L B Parter Setrgs Lepout | (5 Fetvmnced | 7 Lhity
et Sty Curmens etonos X Saveforl

]

MedaTyoe: | Mo e Pt Paoe (175) - f
faree: [Hekhopm <o (138 = A
e Info S

Lot 8125 10 | RTedeter 8 Y73 110

it ity
& Select Target wtances Serngs o emarer;
Fote (Thusvaton & Testh -
Poser [Mhots) [
SALF
Offce Doment {Cor
Pt esters wih Bustrators and e ey
heeskien:  |Qualey . Tvib e ™ Verson 7.00 L=
[rere—— S St Fotheses [lswt manager
ok | [ cwcel [y

BD pitezite:
Tlacitko Custom Paper Size neni dostupné,
pokud je vybrdna hodnota Front — Poster
Board (Ptedni strana — Plakdtovy papir)
pro parametr Source (Zdroj).

Zadejte v dialogovém okné User Defined Paper
Size pozadovany format a klepnéte na tlacitko
Save.

4V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) muzete zadat az 24 jednobytovych
znakd.

[ Chcete-li zobrazit hodnoty Paper Width a

Paper Height pro standardni formét blizky
pozadovanému vlastnimu formétu, vyberte
prislusnou moznost pro polozku Base
Paper Size.
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(d Pokud zadate pozadovany Fix Aspect
Ratio a vyberete moznost Landscape
(Krajina) nebo Portrait pro Base, staci
zadat bud pouze Paper Width, nebo Paper
Height.

User Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Name :
User Defined =] UserDefines
Vot s Fix Aspect Ratio
[ Nt Soerlfy -
Base ! @) Landscape Portrait
Paper Width ¢ .27
(3.50 - 44.02)
Faper Height: 1189 &
(5.00 - 590.55)
Unit
© mm @ inch
.
Pozndmka:

0 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zménit, vyberte ptislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

0 Checete-li ulozZenou uZivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti
papiru ze seznamu na levé strané a klepnéte
na tlacitko Delete (Odstranit).

0 MiZete uloZit az 100 velikosti papiru.

Klepnéte na tla¢itko OK.
UloZené formaty jsou nyni dostupné v
dialogovém okné Printer Settings (Nastaveni

tiskarny) menu Paper Size (Velikost papiru).

Nyni mizete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte moznost Manage Custom Sizes v
seznamu Paper Size.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49

Sattings: | Page Attributes

Format For: | EPSON XXX

Paper Size:  Ad
210 by 297 mm

Orfentation: II_‘_'] G

Scale: | 100 l =

1 Cancel | [FOK
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Pozndmka:

Pokud nejsou moznosti nastavent stranky
dostupné v dialogovém okné tisku aplikace,
zobrazte dialogové okno nastaveni strdnky.

Klepnéte na tladitko + a zadejte nazev velikosti
papiru.

Custom Paper Sizes

|| I 1 |..... ... [0 ] [257 o
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined 2
6 mm
6 mm =g 6 mm
Left 14 mm Right
Bottom
L [ + I Duplicate
@ | Cancel | @3

Zadejte parametry Width a Height polozky
Paper Size, zadejte okraje a klepnéte na
moznost OK.

Rozsah hodnot dostupnych pro formaty
stranky a okraje se u rtiznych modeld tiskaren

1i$i a zavisi na hodnotach vybranych v tiskarné.

£ ,,0Oblast tisku“ na str. 52

Custom Paper Sizes

210 mm
Width

297 mm
Height

Paper Size:

Non-Printable Area:
| User Defined 2l

6 mm
6 mm T 6 mm
Left T4 Right
Bottom
|+ | - Duplicate
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Pozndmka:
0 Chcete-li upravit uloZeny viastni format,
zvolte jeho ndzev v seznamu nalevo.

0 Chcete-li zkopirovat uloZeny vlastni formadt,
vyberte formdt v seznamu nalevo a klepnéte
na tlacitko Duplicate.

0 Chcete-li odstranit uloZeny vlastni formadt,
vyberte ho v seznamu nalevo a klepnéte na
tlacitko -.

0 Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi

podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci k
operacnimu systému.

n Klepnéte na tlacitko OK.

Z rozeviraci nabidky Paper Size (Velikost
papiru) muzete vybrat uloZenou velikost papiru.

Nyni mizete tisknout jako normalné.
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Tisk vykresa CAD

Tiskarna podporuje ovlada¢ HP-GL/2 a jazyk HP RTL
(Raster Transfer Language) pouzivany v plotrech. Pti
tisku vykrestt CAD v aplikacich podporujicich vystup
HP-GL/2 nebo HP RTL nastavte vystup plotru na
HP-GL/2 nebo HP RTL. Tiskdrna automaticky odlisi
HP-GL/2 nebo HP RTL od normalnich vstupt
tiskdrny a upravi podle toho své chovani.

B) ptezise:
V pripadé tisku extrémné velkého objemu dat
nemusi tiskdrna pracovat dle olekdvini.

Pokud aplikace nepodporuje jazyk HP-GL/2 nebo HP
RTL, pouzijte k tisku vykrestt CAD a jinych ¢drovych
kreseb nésledujici nastaveni.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Zobrazte kartu Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) ovladace tiskarny, klepnéte na tlacitko
Select Target pro Print Quality (Kvalita
tisku), a vyberte bud moznost CAD / Line

Drawing (Black), nebo CAD / Line Drawing

(Color).
T — =
[ 2 Pt S I Lot | {5 Ao Lhiey
Select Seting ! Carrent, Srttrge . Save el
Mesa Cetings. P
Meda Type: Fan Feper £
Sowrze ok o - 440 (1038 ) A
sretete U7y 16n
P—
i -
> 4 /
q -
-
bl pJd
Resshoon i | Qusrs T4 i jraen 700 <
P — e — T— yout Hacager
[ox Cocni o

Pozndmka:

Moznosti CAD / Line Drawing (Black) a CAD /
Line Drawing (Color) jsou dostupné pro polozku
Select Target, jestlize je vybrdn typ papiru
vhodny pro tisk vykresit CAD.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Zobrazte dialogové okno tisku a vyberte v
seznamu polozku Printer Settings (Nastaveni

tiskarny).

£, Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49

Klepnéte na moznost Select Target pro
parametr Mode (ReZim) a vyberte CAD/Line
Drawing(Black) nebo CAD/Line
Drawing(Color).

Printer; | EPSON SC-TXOOCK

Presets: | Default Settings

Copies: 1

= AN
From: 1 toc (1
Paper Size: | A4

[l
Orlantazion r Ll

Pages

3| 210 by 297 mm

LS

I Printer Settings : I

Page Setup: Roll Paper
Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type.

Prirges informazion has een acquired

Plain Paper

Acguire Info |

Made: (%) Select Tasget |
Advanced Settings |

| Office DocumantiBlack)
Office DocumentiColor)

|
CAD Line Drawing(Black) |
]

f
| CAD/Line Drawing(Color) -
| ‘ J
D)W
- 9@

Resolution:| Quality - 720x1440 dpi /

Chack SECtings...

Cancel | [oprint|

Pozndmka:

Moznosti CAD/Line Drawing(Black) a CAD/
Line Drawing(Color) jsou dostupné pro polozku
Select Target, jestliZe je vybrdn typ papiru
vhodny pro tisk vykresii CAD.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okraju.

Typy tisku bez ohranicent, které lze vybrat, se lisi dle
typu média, jak je uvedeno nize.

Nekonecény papir: Bez okrajt na vSech stranach, bez
okrajii na levé a pravé strané

Samostatné listy: Pouze bez okrajtinalevé a pravé strané
(U plakatového papiru neni tisk bez okraju k dispozici.)
Provadite-li tisk bez okrajti na vSech stranach, muzete
také nakonfigurovat operaci ofiznuti.£3 , O rezani

nekonec¢ného papirti“ na str. 71

Provadite-li tisk bez ohrani¢eni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje 23 ,,Oblast tisku®
na str. 52

Typy zpusobidi tisku bez
ohraniceni

Tisk bez ohraniéeni lze provést nasledujicimi dvéma
zpusoby.

[ Auto Expand (Automatické zvétSeni)

Ovladac tiskdrny zvétsi velikost tiskovych dat na
velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru, a
zvéteny obraz vytiskne. Oblasti, které se
nachazeji mimo okraje papiru, se nevytisknou;
vysledkem je proto tisk bez ohraniéeni.

V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem
velikosti obrazovych dat pomoci nastaveni

podobnych RozloZeni stranky.

—Prizplisobte nastaveni velikosti papiru a stranky ti-
skovych dat.

—Umoznuje-li aplikace nastaveni okraji, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

—Obrazové data zvétsete na velikost papiru.
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Podporo- SC-T7000 SC-T5000 SC-T3000
vané Sirky Series Series Series
papiru
Super A3/ v v v
329 mm/13
palct
[d Retain Size (Zachovat velikost) 16 palcd v/ v/ 4
Vytvotte tiskova data, kterd jsou vétsi nez velikost US C/17 pa- v v v
papiru v aplikacich, abyste dosahli vystupu bez lcd
ohrarvnvc,em. Ov-lada/c tiskdrny obr,aZOV'a .(,ia’ta B2/515 mm Y v v
nezvét$i. V aplikacich nastavte nasledujicim
zpusobem velikosti obrazovych dat pomoci A1/595 mm 4 v v
nastaveni podobnych Rozlozeni stranky.
24 palct v v v
—Vytvorte tiskova data, kterd jsou na levé a pravé
X Coxr e Y g . B1/728 mm 4 v/ —
strané o 3 mm vétsi neZ jejich skute¢nd tiskova vel-
ikost (celkem 0 6 mm). A0/841 mm v/ v/ _
—Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajt, nastavte 36 palcu 4 v —
okraje na hodnotu 0 mm.
B0/1030 v — -
. ‘s . , mm
—Obrazova data zvétSete na velikost papiru.
44 palct v — —

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit

zvétSeni obrazku ovladac¢em tiskarny. . . P TUR _—
Y V zavislosti na typu média mtze dojit ke zhorseni

kvality tisku nebo nemusi byt mozné tisk bez

, ;
i M3 213 ohraniceni vybrat.

v B i , e

- {.iw ) E> N

: . ! £, Tabulka specialnich médif spole¢nosti Epson® na
! | - str. 144

3mim 3mm

Podporované velikosti médii
pro tisk bez ohraniceni

Pro tisk bez okrajti jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

Podporované formaty se u riznych modelt tiskdren lisi.

Podporo- SC-T7000 SC-T5000 SC-T3000
vané Sirky Series Series Series
papiru

10 palca v v v
30cm v v v
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O fezani nekonec¢ného papiri

Tisknete-li bez okrajt na nekone¢ny papir, v nabidce Roll Paper Option (MozZnost nekone¢ného papiru)
ovladace tiskdrny muZete urcit, zda jde o tisk bez okraji na levé a pravé strané, nebo o tisk bez okrajii na viech
strandch a jak papir ofiznout. Operace ofiznuti pro jednotlivé hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Nastaveni ovlada-

Borderless (Bez ohraniceni)

Single Cut (Jednoduché

Double Cut (Dvojité odstfizeni)

Ce tiskarny odstfizeni)
O > <~ >
< - ->¢ o< >
S S -- o<-- -3
Operace ofiznuti = > o<~ o> s - S
B B B
S -8 F<-- e o<-- -3
< - ->¢

Vysvétleni

Vychozi nastaveni ovladace ti-
skéarny je Borderless (Bez ohra-
niceni).

[ Horni ¢ast mGze byt v

zavislosti na obrazku
mirné nerovhomérna,
protozZe operace tisku se
pfi ofezavani horni hrany
nekonecného papiru
zastavi.

[ Je-li pozice pro ofiznuti

mirné presazena, malé
Casti obrazku se mohou
nachézet v horni nebo
dolni &asti pfilehlych
stranek. Pokud k tomu
dojde, nastavte Adjust
Cut Position.

2 ,Menu Enlarged Copy”
nastr. 117

1 Pfitisku pouze jedné

stranky je provedend
operace stejnd jako v
pfipadé ofiznuti typu
Double Cut (Dvojité
odstiizeni). Pri
nepretrzitém tisku
nékolika listd ofizne
fezacka T mm uvniti na
horni hrané prvni stranky a
na dolni hrané nasledujici
strdnky, aby nebyly vidét
zadné okraje.

Horni ¢ast mize byt v
zavislosti na obrazku
mirné nerovhomérna,
protozZe operace tisku se
pfi ofezavani horni hrany
nekonecného papiru
zastavi.

PotiStény papir je o
priblizné 2 mm kratsi nez
stanovend velikost,
protoze tiskarna ofezava
papir uvnitf obrazku, aby
nebyly vidét zadné horni ¢i
dolni okraje.

Po ofiznuti doIniho okraje
predchozi stranky tiskarna
posune papir a ofizne
horni okraj stranky
nasledujici. Ackoliv tento
postup vytvafi odrezky o
Sifce 60 az 127 mm, fez je
presnégjsi.
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Postupy nastaveni pro tisk

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Zobrazte kartu Printer Settings (Nastaveni

tiskarny) ovladace tiskdrny a upravte
nasledujici nastaveni.

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)*
str. 46

<
na

o rmeas b eres b Prisking Prefrences

SelectSeting:  [[Chament Setbros,

Lot | 5 Aevarced | o Lhaey

Mesia Settngs
MedaType: [ Fromum Glos et Pacer (1%}
Seurce Feol Poper = 910 (1108 )

A Inke
e tenge
P e [t ifxiin

Pt s ol Paper Wil [Bordeciess [ Custom Papes Siee

et Qualty
8 ket Target

N

Abarced Seliras

T T -
Fosser (Fhatm)

==

Vyberte v oblasti Size Settings moZnost
Borderless (Bez ohraniceni).

Chcete-li ptizpusobit vystup $ifce nekone¢ného

papiru, zvolte moznost Fit to Roll Paper

Width (Upravit na $ifku nekone¢ného

papiru) pred zvolenim moznosti Borderless

(Bez ohraniceni).

e EPSON SE-TO0K Seris Propirties

2 Preter Somrs |[15 Lot | 3 vanced | 7 Loy

SelertSerwng: | Gt Setiros
Mesia Settngs
HedaType: | Promumbuster Mot Pecer (2541
Seurce Feol Poper = 910 (1108 )

A Inke

e Etenge

Paowser: [lmdiBeiin

r...;:.u;..,.w P

et Qualty
8 ket Target

N

Abarced Seliras

T -
Fosser (Fhatm)

Offce Caament (Cokr)

Pt posters weh Lpatens b tex ey . |

Resolution 1

Quaity - 720m1%90

[ Eep—

=
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Na karté Layout, v oblasti Borderless

Enlargement Setting, vyberte bud moZnost

Auto Expand, nebo Retain Size.

ot EPSOM 5. TIOO0K Sesies Proeesties (=]
L5 Perter Gt e [ Lot |l Aot | o Lty
Select Seting ! Curvens: bl Savele
(Oriernabon
& Porat s ol Rotate TR0 Maror image 1
Saduca firkage ’ A |
sarrd by Drfred
o LT
2
reiorss e re—— = ¢
ide & dutn Expend ‘
Rt £ ) !
[ — — O
[ Prar— et review o Msvager
—— T =

Pokud je vybrana moznost Auto Expand

]

klepnéte na tla¢itko Amount of Enlargement a

zvolte velikost ofiznuti po stranach.

Pozndmka:

Moznost Retain Size neni k dispozici, pokud je
vybrdno Fit to Roll Paper Width (Upravit na
Sitku nekonecného papiru) na karté Printer
Settings (Nastaveni tiskdrny) nebo je vybrdno
Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit) na karté

Layout.
Max 3 mm vlevo a 5 mm vpravo (obra-
zek se posune o 1 mm doprava)
Standard 3 mm vlevo i vpravo
(Standard-
ni)
Min 1,5 mm vlevo i vpravo
L ?.Hadlﬂ Max
a2l 1

Hrang the sider towards [Mn] decreases the mage enlargement rato.
Therefere, some margns may appear a the edoes of the paper depending
o1 the paper and printng envrcomens,

=

Pozndmka:

mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Premisténim posuvniku smérem k Min sniZite
pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
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n Kdy?z je pouZity nekone¢ny papir, moznosti
Auto Cut (Automatické odstfiZeni) jsou
dostupné na karté Advanced (Upfesnit) v
oblasti Roll Paper Option (MoZnost
nekonec¢ného papiru).

5,0 tezani nekone¢ného papird® na str. 71

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Oteviete obrazovku Print (Tisk), v polozce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zptisobu tisku bez
ohraniceni.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49

Moznosti, které lze pro tisk bez ohraniceni
vybrat, se zobrazi nize uvedenym zptisobem.

XXXX (Roll Paper — Borderless (Auto Expand))
XXXX (Roll Paper — Borderless (Retain Size))
XXXX (Sheet — Borderless (Auto Expand))
XXXX (Sheet — Borderless (Retain Size))

Kde XXXX je skute¢na velikost papiru,
napiiklad A4.

Printer; | EPSON SC-TXOOXK
Presets: | Default Settings

Copies: (1|

Pages: (=1 All

I Paper Size: | Super A3 | B{RallP.. = ||\w4uml

Orientation: [ ¥ |1
Textfdit

Prine haadar and fnatar

Rewrap eontents to fit page

Cancet | [Brimtd]

Pozndmka:

Pokud nejsou moznosti nastavent stranky
dostupné v dialogovém okné tisku aplikace,
zobrazte dialogové okno nastaveni strdnky.

Pokud je vybran format papiru Auto Expand,
vyberte v seznamu polozku Page Layout
Settings a klepnéte na tlacitko Expansion
(Rozsifeni).

Nasledujici udaje ukazuji, o kolik bude obrazek
vétsi nez okraje papiru.

Max : 3 mm vlevo a5 mm vpravo (obrazek
se posune o 1 mm doprava)

Stan- : 3 mm vlevo i vpravo

dard

(Stan-

dardni)

Min : 1,5 mm vlevo i vpravo
Min Swundard Max

al % &l

Mawing the wlider tovwaras [Wis] decreases the image enlargement rarin.
Thereficre, same marging may Ancear 3t the sdges of the pader depending
on the paper and printing emiranment.

7, Cancel

[— ]

Pozndmka:

Premisténim posuvniku smérem k Min sniZite
pomeér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Pfi pouziti nekone¢ného papiru vyberte v
seznamu polozku Advanced (Upfesnit) a
zvolte moznost Auto Cut (Automatické

odstrfizeni).

Printer: | EPSON SC-TXKX
Presets: | Default Settings
Copies:[1 |

Pages: (=} All
From: |1 to: |1

Paper Size: | Super AL (Roll Pap.

Orientaticn 'ﬁ‘ E

I Advanced H I

Rl PATEr LO00R;
—

5| 610 by 914 mm

I Auto Cut: | Normal Cut

o Auto Rotate
i Ria T

Save Roll Paper

Advanced Media Control: Settings...

HDD Option: Settings...

B Paper Wictis 4 inch (11 L men)

Cancel | [iBrine |
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£ ,,0 fezani nekonec¢ného papird® na str. 71

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

4
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Korekce barev a tisk

Ovladac tiskarny automaticky a vnitfné provadi
korekci barvy tak, aby odpovidaly barevnému
prostoru. MtiZete si vybrat z nasledujicich rezimi
korekce barev.

EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))

Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekci
barev.

Business Graphics (Obchodni grafiky)

Provadi korekci barev pro zaostfeni vasich
obrazkd na zakladé prostoru sRGB.

Line Drawing

Optimalizuje korekci barev pro perokresby tim, Ze
zpracovavd hranici mezi ¢arami a pozadim jako
nespojitou.

ICM

Provadi spravu barev tak, aby se barvy na obrazku
shodovaly s barvami na tisténém vystupu (pouze
pro systém Windows).

£, Tisk pomoci spravy barev® na str. 87

Off (No Color Management)

Korekci barev neprovadi ovladac tiskdrny. Zvolte,
zda spravu barev provadi aplikace.

£ Tisk pomoci spravy barev® na str. 87

Je-li pro Color Mode (Barevny rezim) vybrdna
hodnota EPSON Standard (sRGB) (Standard
EPSON (sRGB))/Business Graphics (Obchodni
grafiky)/Line Drawing, zobrazi se tla¢itko Settings
(Nastaveni).

Po klepnuti na tlac¢itko Settings (Nastaveni) muzete
nastavit Gamma (Gama), Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Saturation (Sytost) a vyvdZeni barev.

Tuto moZnost pouzijte, pokud pouzivand aplikace
neobsahuje funkeci korekce barev.
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Pozndmka:
Dostupné moznosti korekce barev zdvisi na pouZitém
operacnim systému a typu papiru.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Pouzivéte-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zaénéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-

Windows Vista !
skarna)

Windows XP
(Service Pack 2 ne-
bo novéjsi a .NET
3.0 nebo novéjsi)

Windows XP (jiny No Color Management

nez vyse uvedeny) (Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS5

Oteviete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

EE—— o
Frirtars [urmon oo z
Copkes: |1 T
prnt Settrgs... | | g & o -
Poaen
= i  CETepT——— =]
Yoo [T AN, et o e i s b
ot [ retar Grofia
Scaied Prick Sex [ s
T oo P b e O
Seai [ [ouvees =
- 1. F
Bt Sehusr:
yrenh: [Toza
Bert nacioteon: 72 ¥ [ -
-
 Boyrdng Bax =
wnes [ 5]
Gncel | | boag ! pret | -]

Na karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
ovladace tiskarny vyberte moznost Advanced
Settings (Upfesnit nastaveni) pro Print
Quality (Kvalita tisku) a zvolte moZnost
korekce barev.

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 46

Dalsi ipravy je mozné provést po klepnuti na
tlacitko Settings (Nastaveni).

e Focres & TN teies Propesties =
[ 2 freter Sowes | | wayour | G Aevanced | o Lasey
SelectSetang:  |Cuarem Settrgs ry Savee

Mesa Settnzs

MedaTye: [ Promemustes fhoto Poper (250)

Sarce ok e « M0 (318 o)

sgme Inin

[ps—

Pawser:  [lmdEeiin

Fit s Pl Puper Wit [ Bordeciess | Eustom Paper Siee .,

settrge.. q
—_—
e T T 5
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Po klepnuti na tlaéitko Settings (Nastaveni)
muZete nastavit Gamma (Gama), Brightness
(Jas), Contrast (Kontrast), Saturation
(Sytost), vyvazeni barev a dal$i nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Color Controls

Printer Color Adjustment
@ Color Girde () Slide Bar
Gamma : 22 =
Before After v
4 Horizontal
G W,
Vertical
[}
c M
]
Brightness & cyen

Contrast

Saturation

+ o g 2. . 0

Default

Pozndmka:

Pti tipravé hodnoty korekce vam pomiiZe vzorovy
obrdzek v levé ¢dsti obrazovky. VyviZeni barev
Ize rovnéz nastavit zvolenim Color Circle nebo

Slide Bar pro Color Adjustment Method.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

NI o1

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

Pii pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

Pfi pouziti nasledujicich aplikaci vyberte
moznost spravy barev Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje tiskarna).

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).
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Pozndmka:

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se
dané aplikace.

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS5
Otevtete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zaji$tuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Print

Pimer: | EPSON KO0 R

Copies: ‘l
Print Settings... [

Send 16-bit Data

Calor Handling

(T =

— Positi

Remember to enable the printer’s

# Center image celer
management in the print settings dialog box.

Top: [-125.412
Lefe [259.115

— Scaled Print Size

[ Scale to Fit Media

scie [Tov |
} ]

 Perceptual )

Black Point Compansation

Heighe: [541.5
Width: | 722.4

Print Resolution: 71 PPl

Proof Setup:

) Bounding Box

units: [ mm =)

(oo )| €

(_ Cancel )

Zobrazte obrazovku tisku.

£, Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49

Vyberte v seznamu polozku Color Matching a
klepnéte na tla¢itko EPSON Color Controls.

Printer: | EPSON SC-TX00X

Presets: | Default Settings

Copies: [1 |

Pages: (=) All
Fram: |1 w1

Paper Size: | Super AL (Rell Pap...
Orientation: li |_:

Color Matching

2| 610 by 918 mm

!Colorsyne (=) EPSON Colar Controls

Cancel | | oprint |
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Pozndmka:
EPSON Color Controls nebude v ndsledujicich
aplikacich k dispozici, jestliZe vynechdte krok 1.

0 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
d  Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Zvolte v seznamu polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) a vyberte moznost
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) pro
Mode (Rezim).

Zvolte moznost korekce barev v seznamu
Color Mode (Barevny reZim).

Dalsi upravy je mozné provést po klepnuti na
tlacitko Settings (Nastaveni).

Printer: | EFSON SC-T000C
Presets: | Default Settings

Pages: (=) All
Fram: 1 L

Paper Size: | Super Al (Rodl Pap.
Ta) 1=
I Printer Settings = I

Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

5 | 610 by 914 mm

Orientation;

Roll Paper Width:| 44 inch {1118 mm)
Madia Type:| Premium Luster Phato Paper (260)

Priser inforrsation has been scquired. Acquire Info

Mode: [ Select Target
(&) Advanced Settings

Print Mode: Color/RAW Phota 3
Color Mode:  Business Graphics H
|
t il
High Speed ‘ 1
Finest Detail )
. e
_Cancel | [Eibin |
,
Pozndmka:

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace v systému Mac
OS X 10.5, zruste zaskrtnuti policka Use Generic
RGB.

0 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
1 Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Toto policko zaskrtnéte, pokud pouzivdte jinou
aplikaci nez vyse uvedené.
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E Provedte potfebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v napovédé ovladace

1z
tiskarny.
Color Controly
(s
Camma: 2.2
wighenass [0 )
Contrast 0 i
Saturation 0 4
Cyan 0 g
Magenta O ’
Yellow O 2
7 Cancel o]

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.
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Tisk vice stranek nebo
plakatu

Muzete vytisknout vice stranek na jeden list nebo
jednu stranku pres vice listt.

K dispozici jsou nasledujici tfi moznosti tisku vice
stranek nebo plakatu.

« Folded Double-Side (pouze pro Windows)
Na jeden list se vytisknou dvé po sobé jdouci stran-
ky. Druha stranka se preklopi o 180° a vytiskne se
vedle prvni strdnky, takze papir je mozné slozit a
vytvorit oboustranny dokument.

A|B[*x>/A)

»

* N-up
Na jeden list se vytisknou dvé nebo ¢tyfi po sobé
jdouci stranky.
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« Poster (pouze pro Windows)
Jednu stranku Ize vytisknout na vice listt. Listy je
potom mozné spojit a vytvorit velké plakaty (az 16
nasobek ptivodniho formatu). Zvolite-li Border-
less Poster Print, listy je moZzné spojit bez ofiznuti
okraju, ale protoZe prijdete o ¢4sti mimo okraje,
spoje nemusi byt dokonalé.

Folded Double-Side (pouze pro
Windows)

Na karté ovladace tiskdrny Layout vyberte Page
Layout. Daile vyberte Folded Double-Side a
klepnéte na tla¢itko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zpusoby tisku(Windows)“ na

str. 46
. EPSOM SC-TIONY Conts Burnsstion. =
— hw o
Selert Seting ! Lurvers barltroe . Sawe el
(Criematon
OPovat O e [ Hotate oo [rasyr— %
|
Saduc firla |A-
g Lol
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et 8 212 10
R Piow emaring
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Dalsi zpuisoby tisku

V dialogovém okné Folded Double-Side Setting
vyberte moznost Binding Edge (Hrana vazby)

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Na karté ovladace tiskdrny Layout vyberte Page

a Binding Margin.
Folded Double-Side Setting
Binding Edge
(@ Bottom! © Top
Al &
¥ Al
Mardin Setting
Binding Margin  0.00 |54 (0.00-1.97)
Unt () mm @ inch
[¥] Print Folded Line
ok | [l | [ Heb |

Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

N-up

Pozndmka:
0 Vsystému Windows nelze pouzit funkci tisku

Layout. Dale vyberte N-up a klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 46

7 EPSOM S0-THNY ot Bunsicn, =
5% Pontor Sent ln) [ Loveut |l v Lty
SelectSemng: ot Settrgs Savelel
Criennten
[ Uwckeage  [Hstate tace Mirer tmagm
Sadicn Rrlarge A 2
Sardetier 8 U7 10n
o e
i
§ >
oy Perrv—— = ¢
Fokded Doutle-5ce e Expr *
e = ) @ ]
Paster = 4
r— . LR =
[ r—r— P v [P
[or ][ cwesm e

N

N-up zdroveri s tiskem bez ohraniceni.

V systému Windows lze pouZit funkci Reduce/
Enlarge (Zmensit/zvétsit) (Pfizpsobit na stranku)
pro tisk dat na papiry riizné velikosti.

25 , Tisk na nestandardni formdty“ na str. 66

.
Fi

——

A4

79

V dialogovém okné Print Layout vyberte

moznost Number of pages per sheet a Page
Order.

2

Je-li policko Print page frames (Tisknout
ohraniceni stranky) zagkrtnuté, ke kazdé
strance bude vyti$téno ohraniceni stranky.

Print Layout
Mumber of pages per sheet
@ J Fages! ) 4Pages

Page Order

1|2Leftmmght 21 |right to Left

[] Print page frames

o ]

[ cancel | [ ren |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Dalsi zpusoby tisku

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X V dialogovém okné Poster Settings vyberte
Kdyz je zobrazena obrazovka Print (Tisk), moznost Number of panels.
vyberte ze seznamu moznost Layout a urcete
pocet stranek na jeden list, atd. Py
Mumber of panels
£ ,Zikladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na =
str. 49

) 3x3

@) x4

Printar: | EPSON SC-THXXX

Please select the panels

Presets: | Default Settings that you don't wish to be

copesi [1__] s
Pages: (&) All be printed)
From; 1 to; |1
Paper Size: | Super Al {Roll Pap... +| 610y 914 mm .
i m e Borderless Poster Print
I — = l [ Print Cutting Guides
Yk BSR4 = Overlapping Alignment Marks Trim Lines
per— =2 3T o ] [[cned | [ teo
Border: | None
Two-Sided:  Off
Reverse page orientation v v . sV s
Fip hostzontaly Zapnéte nebo vypnéte tisk bez ohraniceni.
Cocel ] (B . (s R
| Je-li vybran tisk bez ohraniceni:
Zagkrtnéte pole Borderless Poster Print (Tisk
plakata bez ohraniceni).
Pozndmka:
Funkce Border vam umoZriuje tisknout Promeroeng
ohraniéeni kolem uspofddanych stranek. e ottt
@1
. 5 . EE
Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk. Ot
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

Poster (pouze pro Windows)

[] Borderless Poster Print

™

Na karté ovladade tiskdrny Layout vyberte Page

Layout. Dale vyberte Poster a klepnéte na —— =

tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na Pozndmka:

str. 46 A Je-li moznost Borderless Poster Print (Tisk

plakdtii bez ohraniceni) zobrazena Sed,
T = vybrany papir nebo velikost nepodporuje tisk
:::ﬂ:""“’ ——— bez ohraniceni.
S s e o g £ ,,Podporované velikosti médii pro tisk

Sadica frlags ",

A v
X bez ohraniceni“ na str. 70

5 ,Tabulka specidlnich médii spolecnosti
Epson® na str. 144

& IBe 0 Pokud je vybrdna moznost Single Cut
i i m— o | g (Jednoduché odstizeni) nebo Double Cut
oi o Ly (Dvojité odsttizeni) pro Auto Cut
—_— ' et S (Automatické odsttizeni), papir se ofizne o
it bt it 1 nebo 2 mm uvnitt obrdzku, takZe
oK Corom. ety

vysledkem budou nedokonalé spoje.
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Dalsi zpusoby tisku

Je-li vybran tisk s okraji:
Zruste zaskrtnuti moznosti Borderless Poster
Print (Tisk plakatii bez ohraniceni).

Poster Settings

Number of panels
7 21

1
Please select the panels 3 4
that you don't wish to be ]
printed. {The panels which ]
appear grayed out will not ]
be printed)

Borderless Poster Print

L [ Print Cutting Guides

Overiapping Aligrment Marks Trim Lines

[ ok ] [ cancal } [ Help

Pozndmka:
Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:

Pokud neni zvoleno Borderless Poster Print,
zobrazi se moznost Print Cutting Guides.

Vyslednd velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda
je vybrdna moznost Trim Lines (Cdry pro
odsttiZeni). Je-li vsak vybrdna moznost
Overlapping Alignment Marks (Prekryvajici se
znacky nastaventi), vyslednd velikost je mensi a
obsahuje prekryti.

n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Spojovani listt plakatu s vytisténymi ohranic¢enimi
Je-li vybrana moznost Overlapping Alignment
Marks, na kazdy list se vytisknou spojovaci vodici
¢ary (vyznacené ¢arami prochdzejicimi kolem a skrz
znacky X na nize uvedeném obrazku).

ﬁm

" Yy Q

81

Pozndmbka:

Je-li vystup barevny, spojovaci vodici cary budou
modré a ofezové Cdry ervené; jinak budou viechny
vodici ¢dry Cerné.

Nasledujici text popisuje, jak spojit dohromady ¢tyfti
vyti$téné stranky.

®
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Uzivatelska pfirucka

Dalsi zpusoby tisku

Ptipravte dva horni listy a ofiznéte pfebyte¢nou
¢ast z levého listu fezem vedenym po ¢are
spojujici dvé spojovaci vodici ¢ary (sttedy
znacek X).

EEZ [w BEX EWB
EEZ > EEX EWE

Pfilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
zndzornéno na obrazku nize, a doc¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.

82

Kdy?z se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
piebyte¢nou ¢ast fezem vedenym po Care
spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (¢ary vlevo od

znacek X).

n Spojte oba listy.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany

listdL.

@->€

—@'————E——

=

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.
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Dalsi zpusoby tisku
Ofiznéte spodni ¢ast hornich listt fezem E Kdy?z se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
vedenym po ¢ate spojujici dvé spojovaci vodici piebyte¢nou ¢ast fezem vedenym po Care

¢ary (stfedy znacek X). spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (¢ary nad
znackami X).

Pfilozte horni list k horni ¢asti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

' T 0 Ecz o m@

=7 T5="4 T =
QEX R Emg
(m] m|
= x|
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Dalsi zpusoby tisku
E Spojte horni a dolni listy dohromady. Po spojeni viech listt of{znéte ohraniceni
fezem vedenym podél ofezovych vodicich ¢ar
Lepici paskou slepte dohromady rubové strany (mimo znacky X).

lista.
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Dalsi zpuisoby tisku

Tisk vice dokumentu
(Spravce rozlozeni)
(pouze systém Windows)

Dokumenty vytvorené v riiznych aplikacich je mozné
vytisknout dohromady v poZzadovaném usporadani.
Pro zvyseni efektivity a uspory papiru lze pouzit
Layout Manager (Spravce rozlozeni).

Ukazka usporadani vice dokumentti
[ressviniis spaisrirsssncuic}

[T ———
Hoileiy

= | 2

Postupy nastaveni pro tisk

Otevtete ve své aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

Na karté ovladace tiskdrny Printer Settings
(Nastaveni tiskdrny) vyberte poozku Layout
Manager (Spravce rozloZeni) a v oblasti Size
Settings vyberte hodnotu Paper Size (Velikost
papiru) zvolenou pro dokument ve zdrojové
aplikaci.

£ ,Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 46

o B & T by Propertics &S

2 Foraer Somen ||l tayeus | G5 Aevanend | o Lasey

M

SelectSeting: | Cument Setbrgs

Mesia Setings

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg
N v X
-".'.".F.".“‘."-ZT-"_?\'_?':':.'.». — =
B —

Ukazka volného vertikalniho/horizontalniho

usporadani
I“'-—h-h—u—t-up‘m (==
| toe psn 1 Amegemen e
] ] 0SS
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ol Papes Sice.

Fipes Remaning:

. o J 4
' ‘
— @

Rrsore Setings

Pozndmka:

Paper Size (Velikost papiru) je velikost
dokumentu v Layout Manager (Sprdvce
rozloZeni). Skutecnd tiskova velikost papiru je
nastavena na obrazovce v kroku 6.

Klepnéte na tlacitko OK. Pti tisku z aplikace se
otevie obrazovka Layout Manager.

Tiskovd data se nevytisknou, ale jedna stranka
je umisténa na papir obrazovky Layout
Manager jako jeden objekt.

Ponechte otevienou obrazovku Layout
Manager (Spravce rozlozeni) a opakujte kroky
1 az 3, dokud nepriidate do rozloZeni vSechny
dokumenty.

Ptislusné objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager.
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Dalsi zpuisoby tisku

Usporéadejte objekty na obrazovce Layout
Manager.

Objekty je mozné pretahovat na jind mista a
ménit jejich velikost; kromé toho Ize ménit
jejich usporadani a otacet je pomoci moznosti v
menu Object.

Celkovou velikost a umisténi objektt je mozné
ménit pomoci moznosti Preferences
(Pfedvolby) a Arrangement v menu File
(Soubor).

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager.

Klepnéte na polozku Properties v menu File
(Soubor) a upravte nastaveni tiskarny v
dialogovém okné ovladace tiskarny.

e EPSON SC-THOO Seies Propertes ==
2 Preter Sowa [[15 Lawons | 55 vanced | 7 Loy
Select Seting ! Lurvers barltroe . Sawe el

Mesia Setings

Media Type: Fremam Gonrr Mol Peoer (250} = e
Source ok e - 94 (3108 o) » A
Acgame Inko. Pa——

see: (beteSfxiiin = Saredeti B U7 100

ol Enper Welth [ Borderkess | Cunlion Papes Siee. .,

Fipes Remaning:

g’
e )
Versen 7.00 a
—r W
oK Corom. Hety

Zkontrolujte nastaveni Media Settings a zvolte
Print Quality (Kvalita tisku).
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Klepnéte na menu File (Soubor) na obrazovce
Layout Manager (Spréavce rozloZeni) a potom
klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.

Ukladani a vyvolavani nastaveni

Usporadani a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager lze ulozit do souboru. Pottebujete-1i zaviit
aplikaci uprostted prace, mtizete ji ulozit do souboru,

Ukladani

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozeni) klepnéte na menu File (Soubor) a
potom na polozku Save As.

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi a
klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager.

Otevirani ulozenych soubort

V systému Windows, na panelu Taskbar
(Hlavni panel) ([&]) klepnéte pravym
tla¢itkem mys$i na ikonu zastupce Utility
(Néstroj) a v zobrazené nabidce klepnéte na
polozku Layout Manager.

Otevte se obrazovka Layout Manager.

Neni-li v systému Windows na panelu Taskbar
(Hlavni panel) 23, Popis karty Nastroj“ na
str. 99 zobrazena ikona zastupce Utility
(Nastroj)

Na obrazovce Layout Manager, klepnéte na
nabidku File (Soubor) a na polozku Open
(Otevrit).

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany soubor.
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O spravé barev

I pfi pouZiti stejnych obrazovych dat mtize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odli$né, a
vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery vidite
na obrazovce. Dochazi k tomu nasledkem rozdilnych
vlastnosti, které se projevi, kdyz vstupni zafizeni jako
skenery a digitdlni fotoaparaty zachycuji barvy
formou elektronickych dat, a kdyz vystupni zatizeni
jako obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy z téchto
barevnych dat. Systém spravy barev predstavuje
prostfedek umoznujici dpravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi a
vystupnimi zafizenimi. Stejné jako aplikace pro
zpracovani obrazu, kazdy operac¢ni systém obsahuje
systém spravy barev, jako je napiiklad technologie
ICM systému Windows a technologie ColorSync
systému Mac OS X.

V systému spravy barev je pro ptizptisobeni barev
mezi zafizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany profil. (Tento soubor se také nazyva profil
ICC.) Profil vstupniho zafizeni se nazyva vstupni
profil (nebo zdrojovy profil), profil vystupniho
zafizeni (napf. tiskarny) se nazyva profil tiskarny
(nebo vystupni profil). V ovladaci této tiskarny je
pripraven profil pro kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zarizeni se 1i$i od
oblasti reprodukce barev u vystupniho zatizeni.
Nasledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzajemné neodpovidaji ani po provedeni korekce
barev pomoci profilu. Systém spravy barev kromé
vytvateni profila také nastavuje podminky prevodu
pro oblasti, kde korekce barev ,,zdmérné“ selhala.
Nazev a typ zaméru se li$i v zavislosti na vami
pouzivaném systému spravy barev.

Nelze provést korekci barev na vysledcich tisku a na
obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zatizenim a tiskdrnou. Abyste mohli barvy vzajemné
prizpusobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.

87

Nastaveni spravy barev
pro tisk

Tisk s pouzitim spravy barev lze pomoci ovladace
tiskarny provadét nasledujicimi dvéma zptisoby.

Vyberte nejlepsi zptsob v zavislosti na vami
pouzivané aplikaci, prostedi opera¢niho systému, cile
tisku, atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zptisob lze pouzit pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy
barev jsou provadény systémem spravy barev dané
aplikace. Tento zptisob je uzite¢ny, pokud chcete
ziskat stejné vysledky tisku se spravou barev pomoci
spole¢né aplikace pouzivané nékolika riznymi
opera¢nimi systémy.

£5° ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 88

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny
Ovladac¢ tiskarny pouziva systém spravy barev
opera¢niho systému a provadi vSechny procesy spravy
barev. V ovladadi tiskarny lze provadét nastaveni
spravy barev nasledujicimi dvéma zptsoby.

d  Host ICM (Hostitel ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Toto nastaveni zvolte pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokaze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku z
rtznych aplikaci pod stejnym opera¢nim
systémem.

& ,Tisk se spravou barev prostfednictvim
hostitele ICM (Windows)“ na str. 90

£ ,Tisk se spravou barev prostrednictvim
technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 91

4 Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptsob umoznuje provadét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.

&, Tisk se spravou barev prostfednictvim
ovladace ICM (pouze systém Windows)“ na
str. 91
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Nastaveni profilti

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zamér
(zptisob korekce) se li$i mezi tfemi typy tisku se
spravou barev, protoZe jejich moduly pro spravu
barev jsou pouzivany riznym zpiisobem. Je tomu tak
proto, Ze pouziti spravy barev se mezi témito moduly

lisi. Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo v
aplikaci, jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastave- Nastave- Nastave-
ni vstup- ni profi- ni zamé-
niho pro- lu tiskar- ru repro-
filu ny dukce
Driver ICM Ovladacti- | Ovladacti- | Ovladacti-
(OvladacICM) | skarny skarny skarny
(Windows)
Host ICM (Ho- Pouziti Ovladacti- | Ovladac ti-
stitel ICM) skarny skarny
(Windows)
ColorSync Pouziti Ovladacti- | Pouziti
(Mac OS X) skarny
Aplikace Pouziti Pouziti Pouziti

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou
zapotiebi pti provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spole¢né s ovladacem tiskarny. Profil
muzZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

Podrobné informace najdete v nasledujicich ¢astech.

£ ,Tisk se spravou barev prostfednictvim ovladace
ICM (pouze systém Windows)“ na str. 91

£ ,Tisk se spravou barev prostrednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 90

£ ,Tisk se spravou barev prostrednictvim

«

technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 91

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci® na
str. 88

88

Nastaveni spravy barev
pomoci aplikaci

Tisknéte pomoci aplikaci s funkci spravy barev.
Provedte nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte
funkci prizptsobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad aplikace Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Photoshop Manages Colors (Spravu
barev provadi Photoshop) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a klepnéte na tla¢itko Print

(Tisk).
EEESS————— 3|
e ,ﬁ '?CCI\‘"‘VNWI b
Dexument
[Brcla: ACH IFCLI%E-2.11
copns: [1 T Proet
ot Settmgs. || @ 2 e
fsation
o = [townce Marage coen =l
Tow [iiw I\ et o ok et i b
ot Brivier Prodie:
e =z 3
(s Handarng lotends
e [ [pareactat =
s N [
ot S
W | IR .
i | = H
¥ Boynding B (2]
e [ -
cncal | Dong [ Bt | .]

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace
tiskarny (Windows) nebo obrazovku Print
(Tisk) (Mac OS X).

Provedte nastaveni ovladace tiskdrny.

Systém Windows
£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 46

Systém Mac OS X
£ ,,Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49
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Tisk pomoci spravy barev

Vypnuti spravy barev. n Zkontrolujte ostatni nastavenia poté spustte tisk.

Systém Windows

Na karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
vyberte polozku Advanced Settings (Upiesnit
nastaveni) v oblasti Print Quality (Kvalita
tisku) a zvolte moznost Off (No Color
Management) pro Color Mode (Barevny
rezim).

oy — —
[ 2 forter Semrns | N Lot | G Aot | 2 1niey

SelectSeting: | Cument Setbrgs = Saveel
Mesa Settnzs
MedaTipe: | Promen Ghossr et Pecer (250} = ¢
Source ok e - 94 (3108 o) = A
senmenke e
" : [ebmaiaein 2l Swesenrauzaiin
sl Paper wetth [ bordeiess | Cunbom Popes Siee
® Kborced Settig [r—
sMode: | ColfBN et - F
Colortode [ 0 Color Mansement’ - oo ‘ -
Resckon i | Qualiy - 72maei o = * E
g Sced i |4
Ece Smotting %
pa—r— Versen 700 e
remmre—- Fepr— T— I
Cocet oo
r
Pozndmka:

Pti pouZiti systému Windows 7/Windows Vista/
Windows XP (Service Pack 2 nebo vyssi a NET
3.0) je moznost Off (No Color Management)
vybrdna automaticky.

Systém Mac OS X

Zvolte v seznamu polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) a vyberte moznost
Advanced Settings (Upiesnit nastaveni) pro
Mode (Rezim). Vyberte moznost Off (No
Color Management) pro Color Mode
(Barevny rezim).

Printer: | EPSON SC-TX0O!
Presets: | Default Settings

Copies: {1

Pages: (=} All
From; 1 to: |1

Paper Size: | Super AL (Roll Pag... & | €10 by 914 men
Ortentation: R | [

I 1 Printer Settings & I
Fage Setup: Roll Paper - Barderiess (Auto Expand)

Roll Paper Width; | 44 inch {1118 mm}
Media Type:| Prémium Luster Photo Paper (260)

Prietes information hat been acguired. Acguire Info

Mode: (I Select Target
(#) Advanced Settings

Frint Made: Color/BAW Photo
Color Mode: | Off iNo Color Management)

High Speed

g i
' F
Resolution:| Max Gualty - 720x1440 dpi 3 “' ‘ /.
[%

Finest Detail | 2

=

Cancel | [0
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Tisk pomoci spravy barev

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Nastaveni spravy barev
pomoci ovladace tiskarny

Tisk se spravou barev

v . ” . EEEESSs=—— £l
prostiednictvim hostitele ICM e N T
(Windows) ames [

prink Sattngs... | || & R
sms::ﬂ age [ Mg s =
Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni e N
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii lfE [*'
ICM. s g
Seabe [ 130% [ercacea -
| | =3 |
Provedte nastaveni pro ptizptisobeni barev o [ F"""“" -
pomoci aplikace. Sl r
¥ Boyrding Bex ]
, - 3]
V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.
Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi D ! —— -]

Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjs Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev

za¢néte od kroku 2.

Operacni systém

Nastaveni spravy barev

Windows 7

Windows Vista

Windows XP
(Service Pack 2 ne-
bo novéjsia .NET
3.0 nebo novéjsi)

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows XP
(jiny nez vy3e uve-
deny)

No Color Management
(Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

dané aplikace.

Informace o podporovanych platformdch
naleznete na webovych strankdch tykajicich se

Na karté ovladace Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) vyberte polozku Advanced Settings
(Upftesnit nastaveni) pro Print Quality
(Kvalita tisku), potom vyberte a vyberte ICM
pro Color Mode (Barevny rezim) a klepnéte
na tlacitko Settings (Nastaveni).

£, Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 46

- FBAA &5 TYH Serigs Propertics ===
[ 2 Freer Sowrs || Loyt | G vt | 7 Loy
SelectSetsng: | Carmmns Settrgs =

Pipes iemanng:

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS5

Oteviete okno Print (Tisk).

20
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Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci spravy barev

Vyberte moznost Host ICM (Hostitel ICM).

Kdy?z je pro parametr Media Type (Typ média)
na karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
vybrano specialni médium Epson, automaticky
se vybere profil tiskarny odpovidajici typu
média a zobrazi se v poli Printer Profile
Description.

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni vsech profila).

IcM

Drinitar Cnine Arinstment

e e
1CM Mod Host ICM -]
715 allprofies

Image
Printer Profile Description

EPSON SC-
T3000_5000_7000_Series
Premium Glossy Photo Paper

Intent : Perceptual -
Printer Profile : | EPSON Standard -

Graphics

Text

[ows) (o

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostrednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync.

Pozndmka:
V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou
barev pomoci technologie ColorSync neni podporovin.

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

Zobrazte obrazovku tisku.

£ ,,Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na
str. 49
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Vyberte ze seznamu moznost Color Matching
a klepnéte na moznost ColorSync.

Printer: | EPSON SC-TXO0

Prasets: | Default Sactings.

Copies: [1

Pages: (s} All
From; 1 b 1
Super AL (Roll Fap,

Paper Size 3| S10Ey 94 mm

Oriertation 'T__i_1 IES

Color Matching

() ColarSyme [ EPSON Color Controls

EPSON SC-T3000_5000_7000_S¢ries Premium Luster
Phato Paper 260

Cancel | [Filrine |

Zvolte v seznamu polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) a vyberte moznost
Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) pro
Mode (Rezim). Vyberte moznost Off (No
Color Management) pro Color Mode
(Barevny rezim).

Printer:  EPSON SC-TX000

Presets: | Default Settings
Copies: (1|

Pages: (=) All
From: 1 o (1

Paper Size: | Super Al (Roll Pap... 3| 810 by 914 mm

Oriencation: I #1 | I

I Printer Settings : I

Page Setup: Roll Paper - Barderiess (Auto Expand]

Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type: Premium Luster Photo Paper (2600

Printer infirmation hes been stquired. Acguire Info

Mode:  Sefect Targ
{®) Advanced Settinga

Print Mods:| Color/B&W Photo

Color Mode:| O (No Color Management}

p
IEACILIGI | X LULANTY = £ £0R 198 O
High Speed q aﬂ
Finest Detail J .
’ Yo
[

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostfednictvim ovladace ICM
(pouze systém Windows)

Ovladac tiskdrny vyuzivé pfi spravé barev vlastni
profily tiskdrny. MiZete pouzit nasledujici dva
zptsoby korekce barev.

d  Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni))

Nastavte jeden typ profilu a ziméru pro
zpracovani veskerych obrazovych dat.
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Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci spravy barev

d  Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrocily))

Ovladac¢ tiskarny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika) a
Text. Nastavte tfi typy profiltl a zimért pro
zpracovani jednotlivych oblasti.

Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev
Pfed provedenim nastaveni ovladace tiskdrny
provedte nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

Operacni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (S;?ravu barev zajistuje ti-
skarna)

Windows XP

(Service Pack 2 nebo no-
véjsia.NET 3.0 nebo novéj-
si)

Windows XP (jiny nezvyse | No Color Management
uvedeny) (Bez spravy barev)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:
Informace o podporovanych platformdch naleznete na
webovych strankdch tykajicich se dané aplikace.

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS5

Otevrete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava barev)
a Document (Dokument). Vyberte moZnost Printer
Manages Colors (Spravu barev zajistuje tiskarna)
jako hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Frinters [ g -

cooes: [T —
prink Sattngs... | || & R

Praian

o tmge [ ——— =

Raramver 12 avato i pritar’s caior
e . B et i e v st s o
s [F0mr rter Erofie

Scaied Pried S [ersansc.7 ' |

T s to P pine Sndv It

P [ewome.s =
T ]. F

Brend Sebuss:
wonh: [T2za

[ =
m
 Boyrdng Bax =

ve =3

Prt Raschuton: 72 BEL

Na karté ovladace Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) vyberte polozku Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni) pro Print Quality
(Kvalita tisku), potom vyberte a vyberte ICM
pro Color Mode (Barevny rezim) a klepnéte
na tlacitko Settings (Nastaveni).

£ ,,Zakladni zptisoby tisku(Windows)“ na
str. 46

L tacras e tvees Caies Properties =

2 Foeter Somn ||| oot | 5 Ao | 5 Loy

m

SelectSeting: | Current Seitrgs

Mesia Setings

. Savelel
Meda Type s | s Gl Pk Paosr (250} = £
Seure ok e - M0 {10 ) = A




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci spravy barev

V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moznost Driver ICM
(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo
Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrotily)).

Vyberete-li moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovlada¢ ICM (Pokrocily)), muzete urdit
profily a zamér pro obrazky, jako napf.
fotografie, grafiku a textova data.

Zamér

Vysvétleni

Saturation (Sy-
tost)

Ponechd aktudIni sytost beze
zmény a provede prevod dat.

Perceptual
(Perceptualni)

Prevede data tak, aby byl vy-
tvoren pfirozenéjsi obrazek. Ta-
to funkce se pouziva, kdyz je
pro obrazova data pouzit Sirsi
gamut.

Relative Colori-
metric (Relativ-
né kolorime-
tricky)

Prevede data tak, aby sada
soufadnic barevného gamutu
a soufadnic bilého bodu (nebo
teploty barev) v plivodnich da-
tech byla pfizpGsobena odpo-
vidajicim soufadnicim tisku. Ta-
to funkce je pouzivana pro
mnoho typl piizplsobeni ba-
rev.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
lutné kolori-
metricky)

Prifadiabsolutni soufadnice ba-
revného gamutu originalu i ti-
skovym datlim a provede
prevod dat. Pfizplisobeni ba-
revného ténu tudiz neni prove-
deno pro zadny bily bod (nebo
teplotu barvy) u originalnich
ani tiskovych dat. Tato funkce
se pouziva ke specialnim tce-
1Gm, jako je napfiklad tisk logo-
typu.

M

Brinitar Crine Adstmant
——

1CM Mode :

Driver ICM (Basic)

—
1 5now ai promies;
Image
Input Profile :

Intent :

SRGB IECA1966-2.1 hd

|Perceptual

Prnterprofie: [EPSONStanderd =]

Printer Profle Description
EPSON SC-
T3000_5000_7000_Series
Premium Glossy Photo Paper

Lo (o

923

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte tisk.



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

Tipy pro pouziti
ovladace tiskarny
(Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac tiskarny mtiZete otevtit nasledujicimi zptisoby:

1 Z aplikaci systému Windows

£, Zakladni zptsoby tisku(Windows)“ na
str. 46

4 Pres ikonu tiskarny

Pies ikonu tiskarny

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pfi
provadéni adrzby tiskarny (napt. funkce Nozzle

Check (Kontrola trysek) ¢i Head Cleaning (Cisténi

hlavy)) postupujte podle nasledujicich kroki.

Otevrete slozku Printer (Tiskarna) nebo
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Systém Windows 7

Klepnéte na €3 a na panel Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny).

b Al Pregean

e ey ol ==
E omsEe

94

Systém Windows Vista

Klepnéte na @ , Control Panel (Ovladaci
panely), Hardware and Sound (Hardware a
zvuk) a Printer (Tiskdrna).

Systém Windows XP

Klepnéte na tlacitko Start, moznost Control
Panel (Ovladaci panely), Printers and Other
Hardware (Tiskarny a dalsi hardware) a
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Pozndmka:

Pouzivdte-li v systému Windows XP zobrazeni
Classic View (Klasické zobrazeni) pro Control
Panel (Ovladaci panely), klepnéte na tlacitko
Start, moznost Control Panel (Ovlddaci panely)
a Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a
potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Pfedvolby tisku).

See what's printing

Zobrazi se dialogové okno ovladace tiskarny.

= EPSOM 0-THOK Seres Properies ==
2 Frrve Somr (1] Lyt | (55 Aot | 7 Loy

SelectSeting: | Cent Seitrge - Save,

Pipes iemanng:
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Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

Provedte potfebna nastaveni. Tato nastaveni se stanou
vychozimi nastavenimi ovladace tiskarny.

Zobrazeni napovédy

Napovédu k ovladaci tiskarny miizete oteviit
nasledujicimi zptisoby:

4 Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda)

d  Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,
kterou chcete zkontrolovat a zobrazit

Zobrazte klepnutim na tladitko
napovédy

Zobrazite-li ndpovédu, miiZzete pro ¢teni napovédy
pouzit stranku s obsahem nebo hledani klicového slova.

= EPLON S THIOOK Serves Pty Frefereses {=u=]
= Pt Setngs [ et | G dctvanced | 7 Lty
et fatiry Cument Settngs.

ey Settr

- Seveio.
MedaType: | PromssLustes Mot Pacer (250) = J
P Ty e = A
Amue infa —
Fag tn = ewaetwaizzue
s [ Cuntompy

95
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Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi
na polozku, kterou chcete
zkontrolovat a zobrazit

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na poZzadovanou

polozku a poté klepnéte na moznost Help (Napovéda).

e EPSOB S2-THOOCK Series Propertes ==
™ Preter Sectenge | [55 Layond | 5). Avanced |7 Laley
Select Setorg: | Comment Settings e
[R—
vk Ty s | remam Gy Pha Faper (261 o l
t
<
N Setings o Setirg.. = ot Haron
[ox ][ cace =
Fprvam - BN 7]

Media Type o |

The avadabiity of special mecha vanes by country,

Pozndmka:

V systému Windows XP klepnéte na ikonu @ v
zdhlavi a klepnéte na polozku ndpovédy, kterou chcete
zobrazit.

926

Pfrizplisobeni ovladace
tiskarny

Je mozné ukladat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potfeb uzivatele.

Ulozeni riznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Veskera nastaveni ovladace tiskdrny lze ulozit do
slozky Select Setting. Kromé toho jsou ve slozce
Select Setting obsazena preddefinovand nastaveni
doporucend pro fadu béznych situaci.

Chcete-li zvysit efektivitu jestlize ¢asto tisknete

pomoci stejnych nastaveni, vyvolejte slozku Select
Setting.

Na kartach Printer Settings (Nastaveni
tiskarny), Layout a Advanced (Upfesnit)
vyberte pozadovand nastaveni, ktera chcete
ulozit do slozky Select Setting.

Klepnéte na tlacitko Save/Del.

e EPSOM SC-THOONK Series Propertes
2 Porter Semegs [T} Lawout | 53 Advarcnd Lhiey
SelectSetng: | Cumns Setirgs
Mesia Settngs
MedaType: e dlomes Mot Peosr (2500

Seurce

P - 90 {11

Pt Lsng settngs nade at Advanced sethngs.

R Setings
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Uzivatelska pfirucka

Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv nazev
a klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

Sarves or Dheletes Select Settmgs

Lt s
i Phats e CumentSetings  Repstered Set,. *
G Heda Trpe Premaan Gltey...

[ CorDersty O
Dryng Tme per - 0
P Foed Adys, 0
e ten O
Paper Thaimess 3
#laten Giap st
Tl Paper Back ... Aut

I e Rk ]r.-a—.n..-.n serent e

e e e BN P
Frint Quality Level  LEVEL 4 (Qualiy)
Besshaen Qualty . T0uL.
tigh Speed on
Frmst Dntad off
Ldge Smacthng  OFF z
Color Adustment  Dusiness Graghics -
Gammy 22
feting Dl Sebte
senren ol Baper <44
Dorderiess off

e duitn Cut ol Cut

r e | I Cancel impart.. e

Muzete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni lze vybrat ze seznamu Select Setting.

Pozndmka:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlalitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

Pridavani typu médii

Vyberte hodnoty Print Quality (Kvalita tisku) a
Media Settings pro typ média, jaky chcete pridat, a
ulozte je jako vlastni typ média. Vlastni typ média
bude pfidan do menu Media Type (Typ média) v
oblasti Media Settings.
Na karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
vyberte polozku Advanced Settings (Upiesnit
nastaveni) a upravte nastaveni dle potteby.

Pozndmka:

Pokud je vybrdna moznost Select Target v oblasti
Print Quality (Kvalita tisku), viastni typ média
nelze pfidat.
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T —

2 Feter Serga ([T oot | 5 Ao | 5 Loty

SelectSetng: | Cummns Settes
Meda etz
Meda Type:  [Premam dhon Mt Peoer (2501 x| :
Source ok e - 94 (3108 o)

Aegae Inks
2 e
L T T T

Fit 2 ool Puper Wit [ Bordeciess [ ustom Papes Siee

et Quadty
Eabect Target

Pt Mode :
ColorMode:  |Busness Grachuc

sowrge, |
sy - T2 1440 O -
gh Soeed
Edpe Smoothing
et Cotad

Reschaton ;

F——— e P X
Carent

Klepnéte na tla¢itko Advanced Media Control
na karté Advanced (Upfesnit).

e EPSOM 5€-THIKK S Proerties
O e I" e
Selert Seting ! et bettrge. Sawe el
Rl Paper Cpbon
duite Gt © haxmal Cott -
Aute Eistate e
f—— N
copies
2 o Cotae —
Py
Adhvanced Meda Contro... ‘Custom Setngs. e S
Criher Settings. 1
- . L
F—— - J
N ‘
J | A
Hand Desk it i
e @
e e FiFeies T
3 Carcel. ety

Upravte nastaveni pro nové vlastni médium a
klepnéte na tlacitko OK.

(7 -
Paper Configuration
Color Density
[+8 | (=)
-50 50
Drying Time per Page
B 0 (sec)
0 120
Paper Feed Adjustment
{0 l+0 | (0.01%)
-70 70
Paper Suction
B
Standard -1 2 3 -4
Paper Thickness : 3 (0. 1mm)
o aper ck Tensins
[ Default ][ oK J[Caﬂoe{]l Help ]

Klepnéte na tlacitko Custom Settings (Vlastni
nastaveni) na karté Advanced (Upfesnit).
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Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv nazev Piejdéte na kartu Utility (Nastroj) a klepnéte
a klepnéte na tlacitko Save (Ulozit). na moznost Menu Arrangement (Usporadani

nabidky).
Sty or deletes Cuntomn Media
Lint ¢
Tem Curvent S tered Sett .. RS Y I PR E
e 5 o s .0 1 7 o 1]
"T:.;, : : ] e . —
I Mame:  Paperl I f::‘_::' 2
Comment ; Prink Mocke < " [N | Er—pr— =! Sxport o bopurt
Prind Quaity Lewel  LE -
e
i o BB e e 3 =
see e s
ol = Pres Quas
r Slvl I Cancel X Import... Help. -
Mizete ulozit aZ 100 nastaveni. Zaregistrované o] o] o
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Media Type (Typ
média). . Vyberte moznost Edit Item (Polozka pro
upravu).
Pozndmka:
s v o v e Menu Arrangement
Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni T
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet OEETLERY OMedaTipe O Papersie
klepnutim na tlacitko Import a importovat tak uloZeny —
soubor do jiného pocitace. hote
Others
& Mot Display
4 v y y y
Zména usporadani zobrazenych
4
polozek
Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim
misté, muzete nasledujicim zpiisobem zménit
4 o7 v . 7 dd Group... Delete Grouy e
usporadani polozek Select Setting (Vlastni :
nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper Size emmd  [emm] (=]

(Velikost papiru).

3 Setadte nebo seskupte polozky v poli List

4 Skryt zbyte¢né polozky. (Seznam).

4 Zménit usporddani v poradi dle nejcastéjsiho

[d Polozky muZete pretazenim presouvat a
pouZiti.

ménit jejich poradi.
4 Uspofiddat do skupin (slozek). [ Chcete-li pfidat novou skupinu (slozku),
klepnéte na tlac¢itko Add Group (Pridat
skupinu).

[ Chcete-li skupinu (slozku) odstranit,
klepnéte na tlacitko Delete Group
(Odstranit skupinu).

28



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Windows)

(d Nepottebné polozky pretahnéte do slozky
Not Display (Nezobrazovat).

Popis karty Nastroj

Menu Arrangement Y . B . L,
- Karta ovladace tiskarny Utility (Nastroj) nabizi
Oselectsettng @ VedaType O Paper e piistup k nasledujicim polozkam.

List:
B T e g P =
|| Premium Luster Photo Paper (260} e - T
{4 Premium Glossy Photo Paper (250) 3 D Sbra | 1f Lapwl |15 Medrend T
| Premium Semigloss Photo Paper (250) r —
|| Premium Semimatte Photo Paper (260) t “\’, Horte Chedk ‘_.j Soeed anclFrogess
|| Premium Glossy Photo Paper (170) "
| Premium Semigloss Photo Paper (170) -
|| Premium Glossy Photo Paper Ry | rescOrenrg T M rangement
| Premium Semigloss Photo Paper
| Premium Luster Photo Paper i
| Photo Paper Gloss 250 0| [ p— TN faportor gt
Matte Paper -
| Plain Paper
Others +
@ Not Display -3 RSN Eratn orior 3 =
"5,1 Mararing Prefarences k
B s
[ addcoup.. | [ DekteGrow | [ Reset |
[Csave ] [ aneel | [ Hb |
Ok Cancel el

Pozndmbka:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), ptislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avsak polozky nachdzejici se v
odstranéné skupiné (sloZce) ziistanou.

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vyti§ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéti, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi
hlavy, abyste vy¢istili ucpané trysky.

n Klepnéte na tlacitko Save (UloZit). &, Cisténi tiskové hlavy* na str. 120

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za ucelem
zvy$eni kvality tisku.

£, Cisténi tiskové hlavy“ na str. 120

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

£ ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head
Alignment)“ na str. 122
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EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

'V EpSON Status Muritos 3£ EFSON SC-TI00! Senen ==
Ready
EPSON ™
1 m rwady to prnt. -
—
==/
=~
InkLevels
a0t e
Marierance Box Service Life
g -
= . -5 1
{Lef) (Right)
00 oo
Prnt Quene: - __=

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
Muzete vybrat ozndmeni o chybé, které se zobrazi na
obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo
zaregistrovat zastupce ikony Utility (Nastroj) na
Taskbar (Hlavni panel).

Pozndmka:

Pokud vyberete ikonu Shortcut Icon (Ikona zdstupce)
na obrazovce Monitoring Preferences (Predvolby
sledovdni), ikona zdstupcii Utility se zobrazi v
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Klepnete-li na ikonu pravym tlacitkem mysi, zobrazite
ndsledujici nabidku a muzZete provddét funkce udrzby.

Klepnete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstroj EPSON Status Monitor 3.

EPSON SC-TXXXX Series

Monitoring Preferences

% Mozzle Check
% Head Cleaning
&a  Print Head Alignment

(ﬁ Printer Settings

Layout Manager

Print Queue (Tiskova fronta)
MiiZzete zobrazit seznam vSech ¢ekajicich dloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) muzete
zobrazit informace o datech, kterd ¢ekaji na vytisténi,
a tato data muZete odstranit nebo znovu vytisknout.

100

Speed and Progress (Rychlost a postup)
Pro zakladni operace ovladace tiskarny muzete
nastavit rtizné funkece.

Menu Arrangement (Usporadani nabidky)

Muzete usporadat polozky obrazovky Select Setting
(Vlastni nastaveni), Media Type (Typ média) a
Paper Size (Velikost papiru), miizete naptiklad
zménit jejich potfadi podle ¢astosti vageho ptistupu k
témto polozkdm. £ ,Zména usporadani
zobrazenych polozek® na str. 98

Export or Import (Export nebo import)

Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat.
Tato funkce je uzite¢na, pokud chcete provadét stejnd
nastaveni ovladace tiskarny na vice pocitacich.

EPSON LFP Remote Panel 2

Muzete aktualizovat firmware tiskarny a provadét
vlastni nastaveni papiru. Podrobné informace najdete
v napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel 2.

Pozndmka:

Jsou-li polozky EPSON LFP Remote Panel 2 a Printer
Firmware Update (Aktualizace firmwaru tiskdrny)
zobrazeny Sedé, ndstroj EPSON LFP Remote Panel 2
neni nainstalovdan. Nainstalujte EPSON LFP Remote
Panel 2 z disku se softwarem Software List.

Printer Firmware Update (Aktualizace firmwaru
tiskarny)

Miizete aktualizovat firmware tiskdrny na nejnové;jsi
verzi. Podrobné informace najdete v napovédé
néstroje EPSON LFP Remote Panel 2.
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Odinstalace ovladace
tiskarny
Pfi odstranovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON

LFP Remote Panel 2 postupujte podle nasledujicich
pokyntL.

B) putezite:
[ Musite se pfihldsit pomoci titu
Administrators group (Skupina
Administrators).

A Je-li v systému Windows 7/Windows Vista
pozadovdno heslo nebo potvrzeni tictu
Administrator (Sprdvce), zadejte heslo a
pokracujte v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Prejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

=% Programs
L Uninstall a program
Get programs

(]

q
- Il

Vyberte software, ktery chcete odebrat, a
klepnéte na tla¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)/Add or
remove (PFidat nebo odebrat)).

EPSON Status Monitor 3 a ovladac tiskarny
muiZete odebrat pomoci EPSON SC-XXXXX
Printer Uninstall.

Vybérem polozky EPSON LFP Remote Panel
2 odstranite nastroj EPSON LFP Remote Panel
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n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na

tla¢itko OK.
4 EPSOMN SC-TXOX Series Printer Uninstall 2
Prnter Model |
Version7 8.4EN
I oK I Cancel

Pokracujte podle pokyni na obrazovce.
Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni

klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovlada¢ tiskarny,
restartujte pocitac.
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Tipy pro pouziti ovladace tiskarny (Mac OS X)

Tipy pro pouziti
ovladace tiskarny
(Mac OS X)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Zpusob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskdrny se muize lisit podle aplikace a verze
opera¢niho systému.

£, Zakladni zptisoby tisku (Mac OS X)“ na str. 49

Zobrazeni napoveéedy

Napovédu zobrazite klepnutim na tla¢itko (7) na
obrazovce nastaveni ovladace tiskarny.

Printer: | EPSON SC-TXO000

Dwlaun Semings
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Pouziti Epson Printer
Utility 4

Pomoci nastroje Epson Printer Utility 4 mutzZete
provadét ukony udrzby, jako naptiklad kontrolu
trysek nebo ¢isténi hlavy. Tento ndstroj je
nainstalovan automaticky pifi instalaci ovladace
tiskarny.

Spusténi Epson Printer Utility 4

Mac OS X 10.6.x azv10.7.x

Vyberte System Preferences > Print & Scan
(nebo Print & Fax) v menu Apple.

Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Options
& Supplies > Utility > Open Printer Utility.

Mac 0S X 10.5.8
1 Vyberte System Preferences > Print & Fax v
menu Apple.

Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Open
Print Queue > Utility.

Funkce Epson Printer Utility 4

Z nastroje Epson Printer Utility 4 mutiZete provadét
nésledujici funkce udrzby.

[z Na) Epson Printer Utility 4

EPSON Epson sc-mxxxx

= © Connected

=4 Read!
oy ‘ i ‘

Version 9.01 9.01)

Printer List |
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EPSON Status Monitor

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

" Epson Printer Lhillry 4

EPSON epson sc-mxoxxx

% EPSON Status Monitor

Ik Liwrls

Infermation

Maint

S| S|

XK, XK,

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vyti§ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéri, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi
hlavy, abyste vy¢istili ucpané trysky.

£ ,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 120

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za icelem
zvy$eni kvality tisku.

£ ,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 120

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zptisobené tiskovou hlavou.

£ ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head
Alignment)“ na str. 122

EPSON LFP Remote Panel 2

Miizete aktualizovat firmware tiskdrny a provadét
vlastni nastaveni papiru. Podrobné informace najdete
v napovédé nastroje EPSON LFP Remote Panel 2.

Printer Firmware Update (Aktualizace firmwaru
tiskarny)

Muzete aktualizovat firmware tiskarny na nejnové;jsi
verzi. Podrobné informace najdete v ndpovédé
nastroje EPSON LFP Remote Panel 2.
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Odinstalace ovladace
tiskarny

Ptfed odinstalovanim nebo upgradem ovladace
tiskarny nebo néastroje EPSON LFP Remote Panel 2
odinstalujte dotéeny software.

Ovladac¢ tiskarny odinstalujte pomoci Uninstaller.
Stazeni programu pro odinstalovani

Stahnéte program Uninstaller z webu spole¢nosti
Epson.

http://www.epson.com/

Pouziti programu pro odinstalovani
Postupujte podle pokynii na webu spole¢nosti Epson.

Odebrani nastroje EPSON LFP
Remote Panel 2

Pretahnéte slozku EPSON Remote Panel 2 ze slozky
Applications na ikonu Trash.


http://www.epson.com/
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Funkce nabidky

Dadle jsou popsany kroky pro zobrazeni riznych menu. V nize uvedeném prikladu jsou kroky pro otevieni menu
Paper.

1P Address
1P:192 168. 192 168 @©

Print Queues Paper Maintenance Setup
‘ a Load/Remove Paper s a Nozzle Check 2 o Printer Setup =
= Hold Queue = Select Paper Type = Head Cleaning = Printer Status I

= Saved Job Queue = Custom Paper Setting = Head Alignment = Network Setup
= Print Job Log Sheet = Print Paper List = Cutter Maintenance = Power Settings
= Preferences

K| Proceed [3]Back OK|Proceed |5 1Back OK|Proceed [ 3 |Back OK|Proceed |3 1Back

Setup

Print Job
= rintJobLogSheet B = Administatoreny B

v

OK|Proceed [ 3 |Back

K| Proceed [5]Back
Paper Select Paper Type Photo Paper

= Load/Remove Paper . = Photo Paper = 2 Premium Glossy 250 -
a Select Paper Type L o - Matte Paper

= Custom Paper Setting = Plain Paper M Premium Luster 260
= Print Paper List = Others M Premium Semimatte 260

= Custom Paper M Photo Paper Gloss 250 v
0K|Proceed [31Back 0K|Proceed [31Back 0K|Done  [31Back

*1 K dispozici, je-li nainstalovan volitelny pevny disk.
*2 Standardni menu (zobrazi se, kdyz neni nainstalovan volitelny pevny disk).

*3 Po stisknuti tla¢itka OK a zvoleni zvyraznéné moznosti se stisknutim tlacitka 3 vratite k pfedchozimu menu. Praci s menu
ukongite stisknutim tlacitka n-.

Al Zobrazi se jen kdy?z je pripojeny skener.

&l Copies JEVETE Color/B&W
e e —

— Density R —) CEO
M—huto  With Border N

OKIProceed [S1Back

Zahajeni kopirovani
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Seznam nabidek

Ddle jsou popsany polozky a moznosti dostupné v menu. Podrobné informace o kazdé poloZce naleznete na

referenénich strankach.

Menu EPrint Queues
£ ,Menu Print Queues® na str. 109

Polozka menu

Popis

Print Queue XXXXXXXXXXX (nazev tiskové ulohy ve Zobrazi seznam Waiting Job Name, User, Estimated Start
fronté) Time, Estimated Print Time a Printing Availability.
Hold Queue View Hold XXXXXXXXXXX (na- Zobrazi seznam Paused Job Name, User, Paper Type, Sou-
Queue zev pozastavené ti- rce, Size a Reason For Hold.
skové ulohy)

Resume All Jobs

Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.

Saved JobQueue | XXXXXXXXXXX (nazev ulozené tiskové
ulohy)

Zobrazi seznam Stored Job Name, User, Length, Pages, Pa-
per Type, Copies, Source, Size a Estimated Print Time.

Stisknutim tlacitka OK pokracujte v tisku.

Print Job Log Sheet

Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.

Menu °RPaper
£ ,Menu Paper na str. 110

Cut Sheet (az do tloustky 0,8 mm)

Poster Board

Polozka menu Popis
Load/Remove Remove Paper Zobrazi pokyny pro vyjmuti papiru.
Paper

Roll Paper Zobrazi pokyny pro vloZeni papiru.

Select Paper Ty- Photo Paper
pe

Matte Paper

Plain Paper

Ostatni

Zobrazi seznam podporovanych médii Epson.

Custom Paper

Zobrazi seznam nazvi vlastnich typ0 papiru.
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Polozka menu Popis
Custom Paper XXXXXXXXXXXX | Select Reference Pa- Photo Paper Zobrazi seznam podporova-
Setting XXXXXXXX (nd- per nych médii Epson.
zev vlastniho ty- Matte Paper
pu papiru)
Plain Paper
Ostatni
No Paper Selected Neni vybran papir
Platen Gap Narrow, Standard, Wide, Wider
Detect Paper Thic- Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.
kness
Paper Feed Adjust Pattern Stisknutim tlac¢itka OK zaha-
jite tisk.
Value -0,70 az +0,70 %
Paper Suction -4az0
Roll Paper Tension Normal, High, Extra High
Remove Skew On, Off
Setting Name 22 znak( nebo méné (pismena, Cislice a symboly)
Restore Settings Yes (Ano), No
Print Paper List Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.
Nabidka =¥Maintenance
£ ,Nabidka Maintenance® na str. 112
Polozka menu Popis
Nozzle Check Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.

Head Cleaning

Head Alignment Auto(Uni-D) Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk nebo vyrovndni.
Auto(Bi-D)
Manual(Uni-D) Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.
Manual(Bi-D)
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Polozka menu

Popis

Cutter Mainte-
nance

Adjust Cut Position

-3az3mm

Replace Cutter

Stisknutim tlacitka OK zahdjite vyménu.

Menu ©Setup

£ ,Menu Setup” na str. 112

Polozka menu Popis

Printer Setup Roll Paper Setup | Auto Cut On, Off
Refresh Margin On, Off
Page Line On, Off

Roll Paper Margin

Normal, Top15mm/Bottom15mm, Top 35 mm/Bottom 15
mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm, 3mm, 15mm

Roll Paper Remaining

On, Off

Remaining Alert

1az 15 m (4 az 50 stop)

Advanced Se- Roll Paper Tension Low, Normal, High, Extra High
ttings
Less Head Scuffing On, Off
Drying Time PerPage | 0az 60 minut
Paper Size Check On, Off
Media Skew Check On, Off
Store Held Job On, Off
Restore Settings Yes, No
Printer Status Firmware Version XXXXXXX, XXX, XXXX

Option Status

Zobrazi pfipojené volitelné doplriky.

Show Total Prints

XXXXXXX m2 (XXXXXX stop?)

Print Status Sheet

Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.

Network Setup

IP Address Setting

Auto —

Panel IP Address, Subnet Mask, Default Gateway

Print Status Sheet

Stisknutim tlacitka OK zahdjite tisk.

Restore Settings

Yes, No

Power Settings

Sleep Mode

5az 180 minut

Power Off Timer

Off, 1 az 24 hodin

Restore Settings

Yes, No
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Polozka menu

Popis

Preference Language

Zobrazi seznam podporovanych jazykd.

Unit: Length

m, stopy/palce

Alert Lamp Setting

On, Off

Administrator Change Password

Zadejte heslo.

Menu
Operational Network Setup

Control

Password Required, No Password Required

Power Cleaning

Manage HDD Format Hard Disk Yes, No
Date And Time MM/DD/YY HH:MM
Time Zone Zadejte casovy rozdil mezi GMT a aktualnim ¢asovym pa-

smem.

Reset All Settings Yes, No
Menu SEnlarged Copy
Menu se zobrazi jen kdyz je pfipojeny skener.
£5° ,Menu Enlarged Copy*“ na str. 117
Polozka menu Popis
Color/B&W Color, B&W
Auto A3->Auto,B4->Auto,A4->Auto,B5->Au- With Border, Borderless
to,A5->Auto,LTR->Auto,4x6->Au-
to,A4/2->Banner(Auto)
Other Size Document Size A3, B4, A4, B5, A5, LTR, 4x6
Output Size A0, USE, B1,A1,US D, B2, US C, A2, AO(2Sheets)
Border With Border, Borderless
Quality Draft, Fine
Density Pét moznosti od Light po Dark
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Popisy menu

Menu Print Queues

Polozka Popis
Print Queue XXXXXXXXXXX (ndzev ti- Waiting Job Name Zobrazi odhadovany ¢as zahajeni a dobu
skové ulohy ve fronté) User potifebnou k vytisténi vybrané ulohy.

Estimated Start Ti-
me

Estimated Print Ti-
me

Printing Availabili-
ty

Rovnéz predpovi, zda bude mozné dokoncit ulo-
hu bez vymény papiru, inkoustu nebo Maintenan-
ce Box (Odpadni nadobka). Tisk mUize pokraco-
vat i tehdy, kdyz se zobrazi zprdva Nelze dokon-
¢it. BEéhem tisku oviem mUze v tiskarné dojit in-
koust nebo papir.

Remote Manager a LFP HDD Utility zobrazi du-
vod zpravy Nelze dokoncit a umozni tlohu poza-
stavit nebo zrusit.

7 ,Ucel pevného disku” na str. 56

Tiskdrna predpovida situaci na zdkladé zbyvajici-
ho mnozZstvi papiru pouze tehdy, kdyz je vybréna
moznost On pro polozku Roll Paper Remaining.

Tiskarna nebude pfedpovidat situaci na zakladé
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu tehdy, kdyz se do-
kumenty tisknou pomoci LFP Print Plug-In for Offi-
ce nebo EPSON CopyFactory5.

Hold Queue * View Hold XXXXXXXX
Queue XXX (nazev
pozastave-
né tiskové
ulohy)

Paused Job Name
User

Paper Type
Source

Velikost

Reason For Hold

Tato moznost je dostupnd pouze tehdy, kdyz je
vybradna moznost On pro polozku Store Held
Job v menu Setup.

Zobrazi nastaveni tisku pro pozastavené ulohy a
dlivod pozastaveni ulohy.

Ulohy, které byly pozastaveny, protoZe nastaveni
tiskové ulohy se li¢i od nastaveni aktualné vybra-
ného pro tiskarnu, Ize vytisknout nize popsanym
zplsobem.

(1) Vyménte papir a podniknéte ostatni nutné kro-
ky pro pfipraveni zafizeni k tisku.

(2) Stisknéte tlacitko Resume All Jobs.

Resume All Jobs

Stisknutim tlacitka OK spustite tisk viech pozastavenych uloh ve fronté.

XXXXXXXXXXX (nazev ulo-
zené tiskové ulohy)

Saved Job Queue ”

Stored Job Name
User

Délka

Pages

Paper Type
Copies

Source

Velikost

Estimated Print Ti-
me

Zobrazi stav vybrané ulozené ulohy pfi posled-
nim tisku.

Po zobrazeni ulohy stisknéte tlacitko OK a zadej-
te pocet kopii. Pomoci tlacitek A/¥ zvolte pocet
kopii a stisknutim tla¢itka OK zobrazte odhado-
vanou dobu tisku a dostupnost tisku. Stisknutim
tlacitka OK zahdjite tisk.
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Polozka

Popis

Print Job Log Sheet

Stisknutim tlacitka OK vytisknete protokol tiskovych uloh.

* Zobrazi se jen tehdy, je-li nainstalovan volitelny pevny disk.

Menu Paper

oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka

Popis

Load/Remove Paper

Remove Paper

Stisknutim tlacitka OK zobrazite pokyny k vyjmu-
ti papiru. Papir vyjméte podle pokyn0 na displeji.

Neni-li vlozen papir, pokyny se nezobrazi.

Roll Paper

Cut Sheet
(az do tloustky 0,8
mm)

Poster Board

Zvyraznéte papir, ktery chcete vlozit, a stisknéte
tlacitko OK. Papir vloZte podle pokyn( na displeji.
Pokud je jiz papir v tiskarné vlozeny, pred pokyny
pro vloZeni se zobrazi pokyny pro vyjmuti vlioze-
ného typu papiru.

Select Pa- Photo Paper Vyberte typ vlozeného papiru.
per Type
Matte Paper
Plain Paper
Ostatni
Custom Paper Vyberte nazev vlastniho papiru vliozeného v tiskdrné.
CustomPa- | XXXXXXXXXXX | Select Referen- | Photo Paper Muzete vybrat typ média, které je nejpodobnéjsi
per Setting (nazev vlastni- ce Paper vami pouzivanému papiru.
ho typu papiru) Matte Paper
Plain Paper
Ostatni
No Paper Selected Vyberte tuto moznost, pokud nechcete zadat typ
papiru.
Platen Gap Narrow Vyberte mezeru Platen gap, tedy vzdalenost
mezi tiskovou hlavou a papirem. Bézné vyberte
Standard moznost Standard. Jsou-li vytisténé obrazky roz-
mazané, vyberte nékteré Sirsi nastaveni. Mate-li
Wide po provedeni vyrovnani hlavy pocit, Ze stale neni
zcela vyrovnana, zvolte moznost Narrow.
Wider
Detect Paper Stisknutim tlacitka OK vytisknete vzorek, abyste mohli urcit tloustku ak-
Thickness tualniho papiru.

Ve vysledcich tisku vyberte ¢islo obrazce s nejmensim nespravnym vy-

rovnanim.
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Polozka

Popis

Paper Feed Ad-
just

Pattern

Value

Toto nastaveni pouzijte, pokud nejste schopni
vyiesit problémy s pruhy (horizontélni pruhova-
né ¢ary nebo nerovnomérné barvy) ve standard-
ni oblasti tisku (u samostatnych listd jde o oblast
nezahrnujici pruh o sifce 1 az 2 cm v dolni ¢asti
papiru) ani po cisténi ¢i vyrovnani hlavy.

Pattern vybrano

Stisknutim tlacitka OK vytisknéte obrazec pro na-
staveni. Zméite vzdalenosti mezi symboly + na
vytisténém obrazci pro nastaveni.

Pouzijte bud pouze vzdalenost mezi stfednimi
symboly, nebo prdmérnou vzdalenost mezi le-
vym, stfednim a pravym symbolem.

+--- + -t

Po vytisténi obrazce pro nastaveni se na ovlada-
cim panelu zobrazi délka obrazce. Pomoci tlaci-
tek A/¥ zadejte naméfenou hodnotu a stisknéte
tlacitko OK.

Value vybrano
Zvolte nastaveni v rozsahu -0,70 az +0,70 %.

Pfi zvoleni pfilis malé hodnoty se vytisknout tma-
vé pruhy; zvyste hodnotu. Podobné se pfi zvoleni
pfilis velké hodnoty vytisknou bilé pruhy; snizte
hodnotu.

Paper Suction

-4az0

Je dulezité zvolit spravnou hodnotu pfitlaku papi-
ru, aby byla udrzovéna spravna vzdélenost mezi
papirem a tiskovou hlavou. Pfi zvoleni pfilis vyso-
ké hodnoty pro tenky nebo mékky papir se zvétsi
vzdalenost mezi papirem a tiskovou hlavou a sni-
Zi se kvalita tisku nebo se zabrani spravnému pod-
avani papiru. Pokud k tomu dojde, snizte pfitlak
papiru. Zmensite-li tento parametr, sila pfitlaku
se snizi.

Roll Paper Ten-
sion

Normal

High

Extra High

Pokud se papir béhem tisku macka, vyberte hod-
notu High nebo Extra High.

Remove Skew

On

Off

Vyberte, zda chcete zapnout (On) ¢&i vypnout
(Off) eliminaci sikmého zaloZeni papiru.

Setting Name

Zadejte nazev vlastniho nastaveni papiru obsahujici max. 22 znak(. Zvol-
te snadno zapamatovatelny nazev, aby ho bylo mozné rychle vybrat.
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka Popis
Restore Se- Yes Obnovi vybrané vlastni nastaveni papiru na vy-
ttings chozi hodnoty.
No

Print Paper List

Stisknutim tlacitka OK vytisknete seznam vlastnich nastaveni papiru.

Nabidka Maintenance

Polozka

Popis

Nozzle Check

Stisknutim tlacitka OK vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Vizual-
né zkontrolujte vytistény obrazec a pokud objevite slabé vytisténé
nebo chybéjici plochy, vycistéte hlavu.

2 ,Kontrola ucpani trysek” na str. 119

Head Cleaning

Zkontrolujte vytistény obrazec a zaskrtnéte policka u obrazc( se sla-
bé vytisténymi nebo chybéjicimi plochami. Chcete-li vybrat viechny
trysky, zaskrtnéte policko nalevo.

&, Cisténi tiskové hlavy” na str. 120

Head Alignment

Auto(Uni-D)

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostfeny, provedte vyrovnani tisko-

Auto(Bi-D)

vé hlavy. Je-li vybrana moznost Auto, tiskarna béhem tisku naskenu-
je vytistény obrazec a automaticky vyrovna tiskovou hlavu.

Manual(Uni-D)

Je-livybrana moznost Manual, obrazec se vytiskne; vizualné ho zkon-
trolujte a zadejte hodnotu, kterou povazujete za odpovidajici.

Manual(Bi-D)

2 ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head Alignment)” na
str. 122

Cutter Maintenance

Adjust Cut Position

-3az3mm Tisknete-li na nekonecny papir bez okrajd ve
vsech smérech, mlzete provést jemné nastaveni
pozice odfiznuti. Pozici ofiznuti Ize nastavovat v

krocich po 0,2 mm.

Replace Cutter

Pfresune fezacku do pozice pro vyménu, takze ji mizete vyménit. Stis-
knutim tla¢itka OK presunete fezacku do pozice pro vyménu. Pfed
vymeénou fezacky je potfeba vyjmout papir. Nez budete pokracovat,
vyjméte papir. £ ,Vyména rezacky” na str. 126

Menu Setup

Po zvoleni menu Administrator Menu se zobrazi vyzva k zadani hesla. Pfi dodani tiskarny neni zadano zadné
heslo. Pokracujte stisknutim tla¢itka OK. Pokud bylo heslo spravce zménéno, zadejte ho.
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oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka Popis
Printer Setup Roll Paper Auto Cut On Zvolte On, chcete-li automaticky ufiznout nekonecny pa-
Setup pir pomoci integrované fezacky po vytisténi kazdé stran-
Off ky, nebo Off, pokud chcete Fezani papiru vypnout. Na-
staveni vybrané pomoci ovladace tiskdrny ma pfi pouzi-
ti ovladace tiskarny prioritu.
Refresh On Pokud je pfi tisku bez ohrani¢eni vybrana hodnota On,
Margin tiskdrna automaticky ofizne predni okraj, aby odstranila
Off jakékoli inkoustové skvrny, které mohly byt zanechany
predchozi kopii; funkci mizete vypnout zvolenim mo-
znosti Off.
Page Line On Pokud je polozka Auto Cut nastavena na Off, mGzete si
vybrat, zda budete (On) nebo nebudete (Off) tisknout
Off na nekoneény papir ofezové ¢ary. Ofezové ¢ary se nebu-
dou tisknout, je-li polozka Auto Cut nastavena na hod-
notu On, nebo kdyz jsou pouzity samostatné listy nebo
plakatovy papir.
Pokud je vsak sitka nekone¢ného papiru vybrand v poci-
taci uzsi nez je papir vlozeny v tiskdrné, ofezové cary se
vytisknou bez ohledu na nastaveni polozky Auto Cut.
Nastaveni vybrané pomoci ovladace tiskarny ma pfi pou-
ziti ovladace tiskarny prioritu.
Roll Paper Normal Je-li tato polozka nastavena na moznost Normal, horni
Margin a dolni okraj je 15 mm a levy a pravy okraj je 3 mm.
Top15mm/Bot- Y . . Y .
S vyjimkou moznosti 15mm je u viech ostatnich nasta-
tom15mm - . .
veni levy a pravy okraj 3 mm.
Top35mm/Bot- £ ,Oblast tisku” na str. 52
tom15mm
Top45mm/Bot-
tom15mm
3mm
15mm
Roll Paper On Vyberte, zda se ma (On) ¢i nema (Off) zobrazit/zazname-
Remaining nat zbyvajici mnozstvi nekone¢ného papiru. Pokud zvo-
Off lite On a zadate délku nekone¢ného papiru, budou k di-

spozici nasledujici moznosti.
[ Mnozstvi zbyvajiciho nekone¢ného papiru

Pfi vyjmuti role papiru je na nekonecny papir
automaticky vytistén ¢arovy kéd uvadéjici zbyvajici
délku, hodnotu vybranou pro zobrazeni
upozornéni na dochazejici papir a typ papiru.

P¥i pfistim pouziti papiru se ¢arovy kod
automaticky precte a nastaveni se upravi, ¢imz se
zvysuje efektivita pfi pouzivani vice roli
nekonecného papiru.

(1 Dostupnost tisku

Tiskdrna odhadne dostupnost tisku podle délky
nekonecného papiru.
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Polozka Popis
Remaining laz15m (4az Zobrazi se, je-li vybrana moznost On pro polozku Roll
Alert 50 stop) Paper Remaining.
Tuto polozku nastavte v rozmezi od 1 do 15 m (4 do 50
stop), ma-li se zobrazit varovné upozornéni, kdyz mnoz-
stvi zbyvajiciho nekonecného papiru klesne pod tento
limit. Nastaveni Ize provadét v krocich po 0,5 m (1 stopé).
Advanced Roll Paper Low Pokud se papir béhem tisku macka, vyberte hodnotu
Settings Tension High nebo Extra High.
Normal Roll Paper Tension l|ze specifikovat samostatné pro jed-
High notlivé typy papiru pomoci moznosti Custom Paper Se-
tting v menu Paper.
Extra High Jestlize je zvolena hodnota Custom Paper pro polozku

Select Paper Type, tiskdrna pouzije hodnotu vybranou
pro Roll Paper Tension v nastaveni Custom Paper Se-
tting.

Toto nastaveni se projevi, pokud neni zaddno zadné na-
pnuti vlastniho nekonec¢ného papiru.

Less Head On

Scuffing
Off

Pokud je papir silny, tiskova hlava maze odfit potistény
povrch. Abyste zabrénili odfeni, zvolte moznost On. Tu-
to moznost Ize pouzit k do¢asné zméné hodnoty vybra-
né pro polozku Custom Paper Setting > Platen Gap v
menu Paper. Nastaveni On viak nema zadny vliv, je-li
vybrana hodnota Wider pro polozku Platen Gap.

Drying Ti-
me Per Pa-
ge

0 az 60 minut

Udav4, jak dlouho tiskarna ceka po vytisknuti stranky,
aby nechala zaschnout inkoust. Mdzete volit z hodnot
od 0 do 60 minut. Schnuti inkoustu maze v zavislosti na
sytosti inkoustu a typu papiru vyzadovat delsi dobu. Po-
kud se inkoust na papiru rozmazava, nastavte delsi do-
bu suseni.

Cim del3i je doba schnuti, tim déle trva tisk.

Paper Size On

Zvolte. zda tiskdrna automaticky rozpoznd (On) nebo ne-
rozpozna (Off) Sitku papiru. Jestlize se zobrazuje chyba
nastaveni papiru, i kdyz je papir vlozeny spravné, zkuste
zvolit Off. Pfi zvoleni hodnoty Off viak muze tiskarna
tiskinout mimo papir. Pfi tisku mimo okraje papiru do-
chazi ke znedisténi vnitrku tiskarny inkoustem. Obecné
doporucujeme, aby toto nastaveni bylo pfi praci nasta-
veno na moznost On.

Check

Off
Paper On
Skew
Check Off

Pokud je zvolena hodnota On, pfi Sikmém zavedeni pa-
piru se na ovladacim panelu zobrazi chyba a tisk se za-
stavi; vypnéte funkci zvolenim hodnoty Off. Ve vétsiné
pfipadl se doporucuje nastaveni On, protoze Sikmo za-
vedeny papir mize v tiskarné uviznout.
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Polozka Popis
Store Held On Tato polozka je k dispozici, kdyz je nainstalovan volitel-
Job ny pevny disk. Pokud je zvolena hodnota On, tiskové ulo-
Off hy, které vyzaduiji jiny typ papiru, zdroj papiru nebo vel-
ikost (3itku) vystupniho papiru, nez je aktualné vybran v
tiskarné, se ulozi jako pozastavené ulohy; funkci vypne-
te zvolenim hodnoty Off.
Pokud je zvolena hodnota Off, v pfipadé, Ze zdroj vybra-
ny pro tiskovou ulohu neodpovida zdroji vybranému v
tiskarné, se zobrazi chyba a tisk se zastavi.
Pokud je zvolena hodnota On tisk se v piipadé chyby
nezastavi; misto toho se ulohy s odliSnym nastavenim
uloZi na pevny disk jako pozastavené ulohy. Pozastave-
né ulohy Ize vytisknout pomoci menu Print Queues po
opétovném pfipraveni tiskarny, napf. po vlozeni sprav-
ného typu papiru.
27 ,Ucel pevného disku” na str. 56
Restore Settings Yes Zvolenim Yes se obnovi vychozi hodnoty viech nastave-
ni tiskarny.
No
Printer Status Firmware Version XXXXXXX, XXX XX | Tato nabidka umoznuje zobrazit verzi firmwaru.
XX
Option Status Zobrazi seznam volitelnych pfisluSenstvi aktudlné pfipojenych k tiskarné a
dostupnych k pouziti.
Show Total Prints XXXXXXX m?2 Zobrazi celkovou potisknutou plochu (max. 6 ¢islic).
(XXXXXX stop?)
Print Status Sheet Stisknutim tlacitka OK vytisknete seznam vlastnich nastaveni tiskarny.

Pomoci této moznosti si rychle prohlédnete nastaveni.

Network Setup IP Address Setting Auto Vyberte, zda se ma pro nastaveni IP adresy pouzit proto-
kol DHCP (Auto), nebo zda chcete adresu nastavit ru¢né
Panel (Panel). Zvolte Panel, chcete-li zadat polozky IP add-

ress, Subnet Mask a Default Gateway. Podrobné infor-
mace ziskate u svého spravce sité.

Print Status Sheet Stisknutim tlacitka OK vytisknete seznam nastaveni sité. Pomoci této mo-
znosti si rychle prohlédnete nastaveni sité.

Restore Settings Yes Zvolenim Yes se obnovi vychozi hodnoty viech nastave-
ni sité.

No
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Polozka

Popis

Power Settings

Sleep Mode

5az 180 minut

Kdyz po zvolenou dobu nedojde k Zddné chybé, neni ob-
drzena zadnd tiskova uloha a neni provedena Zadnd ope-
race z ovladaciho panelu ¢i jind operace, tiskdrna auto-
maticky prejde do rezimu spanku. Pomoci této moznos-
ti zvolte ¢asovy limit predtim, nez tiskdrna prejde do re-
zimu spanku.

£ Vypnuti tiskdrny pomoci Power Off Timer” na
str.53

Power Off Timer

off

Off, 1az 24 ho-
din

Kdyz po dobu osmi hodin nedojde k zadné chybé, neni
obdrzena zadna tiskova uloha a neni provedena zadna
operace z ovlddaciho panelu ¢i jind operace, tiskarna se
automaticky vypne.

Casovy limit do vypnuti tiskarny je mozné nastavit na
hodnoty od 1 do 24 hodin v krocich po 1 hodiné.

Zvolenim hodnoty Off vypnete automatické vypinani ti-
skarny.

Restore Settings Yes Zvolenim Yes se obnovi vychozi hodnoty viech nastave-
ni Power Settings.
No
Preference Language Japanese, Vyberte jazyk displeje ovladaciho panelu.
English,
French, Italian,
German, Portu-
guese, Spanish,
Dutch, Russian,
Korean, Chine-
se
Unit: Length m Zvolte jednotku délky, kterd se zobrazi na displeji ovla-
daciho panelu a vytiskne na obrazce.
ft/in
Alert Lamp Setting On Zvolte, zda se pti chybé rozsviti (On) nebo nerozsviti
(Off) velka vystrazna kontrolka.
Off
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Polozka

Popis

Administrator
Menu

Change Password

Zadejte heslo spravce (max. 20 znaka).

Po zvoleni menu Administrator Menu se zobrazi vyzva k zadani hesla. Admi-
nistrator Menu se zobrazi jen tehdy, pokud je zadéno spravné heslo, aby
nemohl nahodné zménit nastaveni nikdo jiny nez spravce.

Uschovejte heslo na bezpecném misté.

Pokud ho zapomenete, obratte se na svého prodejce nebo na podporu spo-
lecnosti Epson.

Operatio- Network
nal Control | Setup

Password Re- Zvolte, zda je nutné zadat heslo spravce pro pfistup do
quired Network Setup z ovladaciho panelu nebo z Remote Ma-
nager.

No Password
Required

Power Cleaning

- 6 Vi [AEAE

LVIT] P MK2 NP A C2|

Zkontrolujte vytistény obrazec a zaskrtnéte poli¢ka u obrazc( se slabé vyti-
sténymi nebo chybéjicimi plochami. Chcete-li vybrat viechny trysky, za-
Skrtnéte policko nalevo.

Manage Format Yes Vyberte Yes, chcete-li naformatovat volitelny pevny
HDD Hard Disk disk aktualné pfipojeny k tiskarné.
No Naformatovanim pevného disku se odstrani viechny ulo-
Zené tiskové ulohy.
Pevné disky, které byly pouzity s jinymi tiskdrnami, musi
byt pfed pouzitim s touto tiskdarnou naformatovany.
Date And Time MM/DD/YY Nastavi integrované hodiny tiskérny. Hodiny tiskarny po-
HH:MM skytuji udaje o case, které se tisknou v informacich o ulo-
ze a stavu tiskarny.
Time Zone Zadejte ¢asovy rozdil mezi aktudlnim ¢asovym pasmem a GMT.

Vybrané casové pasmo se pouziva v e-mailovych upozornénich zasilanych
pfi chybé nastrojem Remote Manager.

Reset All Settings

Yes Zvolenim Yes se obnovi vychozi hodnoty viech nastave-
ni s vyjimkou moznosti Date And Time, Language a
No Unit: Length v menu Setup.

Menu Enlarged Copy

Menu Enlarged Copy se zobrazi jen kdyz je ptripojeny skener.

Podporované skenery jsou uvedeny na webovych strankach spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com
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oznacuje vychozi nastaveni.

Light po Dark

Polozka Popis
Color/B&W Color Zvolte, za se bude kopirovat barevné nebo cerno-
bile.
B&W
Auto A3->Auto,B4->Auto,A4->Au- With Border Velikosti dokumentt jsou uvedeny vlevo od $i-
to,B5->Auto,A5->Auto,LTR->Au- pek. Kopie se zvétsi tak, aby odpovidala Sifce ne-
to,4x6->Auto,A4/2->Banner(Au- Borderless kone¢ného papiru vlozeného do tiskarny. Maxi-
to) malni velikost je 914 mm (36 palct). Pokud bude
do SC-T7000 Series vlozen nekonecny papir Sirsi
nez 36 palcl, max. velikost bude presto 36 palct.
Chcete-li tisknout bez okraju, zvolte Borderless.
Dostupné velikosti se lisi v zavislosti na skeneru.
Other Size Document Size | A3, B4, A4,B5, A5, Vyberte velikost originélniho dokumentu pfi ko-
LTR, 4x6 pirovani na jiné velikosti.
Dostupné velikosti se lisi v zavislosti na skeneru.
Output Size A0, USE, B1, A1, Zvolte velikost vystupu pfi kopirovani na jiné vel-
US D, B2,USC, A2, ikosti.
AD (2 listy) AO0(2Sheets) je k dispozici pouze u modelu
SC-T3000 Series.
A0 je k dispozici pouze u modelu SC-T5000 Series/
SC-T7000 Series.
Border With Border Chcete-li tisknout bez okraju, zvolte Borderless.
Borderless
Quality Draft Zvolte kvalitu kopie a rychlost tisku.
Fine
Density Pé&t moznosti od Zvolte hustotu kopie.
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Udrzba

Udrzba

Sefizeni tiskové hlavy

Objevi-li se na tiskovych vystupech bilé ¢ary nebo
zaznamenate-li snizenou kvalitu tisku, je nutné seridit
tiskovou hlavu. Aby tiskova hlava ztistala v dobrém
stavu a aby byla zaji$téna ta nejlep$i kvalita tisku,
muzete provadét nasledujici funkce adrzby tiskdrny.

Podle vysledkd tisku a situace provedte odpovidajici
udrzbu.

Kontrola ucpani trysek

Pokud nebyla tiskdrna del$i dobu pouzivana, nebo
pred tiskem duleZitych tloh, provedte kontrolu trysek,
abyste zjistili, zda nejsou zanesené. Vizualné
zkontrolujte vytistény obrazec a pokud objevite slabé
vyti$téné nebo chybéjici plochy, vycistéte tiskovou
hlavu.

Cisténi tiskové hlavy

Pokud objevite ve vytisténych dokumentech slabé
vyti$téné nebo chybéjici plochy, vycistéte tiskovou
hlavu. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za tc¢elem zvy$eni
kvality tisku. Podle Grovné pozadovaného ¢isténi
zvolte normalni nebo silné ¢isténi.

& ,Cidténi tiskové hlavy“ na str. 120

Ve vétsiné piipadt doporuc¢ujeme normalni ¢isténi.
Silné ¢isténi pouzijte, pokud ztstanou trysky zanesené
po nékolikerém provedeni normalniho ¢isténi.

Serizeni pozice tiskové hlavy (vyrovnani tiskové
hlavy)

Provedte Head Alignment, pokud nejsou ¢ary
vyrovnané nebo pokud je tisk zrnity. Funkce Head
Alignment opravuje chybné vyrovnani tisku.

£ ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head
Alignment)“ na str. 122

Kontrola ucpani trysek

Nozzle Check

Kontrolu trysek je moZné provést pomoci pocitace
nebo pomoci ovladaciho panelu tiskarny.
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Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskarny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouZijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

5 ,Funkce Epson Printer Utility 4“ na str. 102
Ujistéte se, ze je do tiskarny zaveden nekone¢ny

papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4.

Ujistéte se, Ze jste zdroj papiru a typ média
nastavili spravné podle vami pouzivaného
papiru.

Klepnéte na tlacitko Nozzle Check (Kontrola
trysek) na karté Utility (N4astroj) na obrazovce
ovladace tiskdrny Properties (Vlastnosti)
(nebo Printing preferences (Pfedvolby tisku)).

= EPSON S TR0 S kg Prefrences ==
) Firter Settnga Lot | {5 dvarcd
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"R | hescmanng a_‘ Meru erangement

0| [ p— ‘='! Fuport o tmpert

-3 [ r—— ﬁ

PR g s k

Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Dojde k vytisténi obrazce pro kontrolu trysek.

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.

Pokud se nevyskytl zadny problém: klepnéte na
tla¢itko Finish (Dokoncit).

Pokud se vyskytl problém: klepnéte na tlacitko
Clean (Vy¢istit).

Po vytisténi obrazce pro kontrolu trysek a pred
tiskem nebo ¢isténim hlavy se presvédite, zda
je tisk obrazce pro kontrolu trysek dokoncen.
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Z tiskdrny

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

I
5 HEH

===

Ujistéte se, ze je do tiskarny zaveden nekone¢ny
papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4.

Menu

Ujistéte se, Ze jste zdroj papiru a typ média
nastavili spravné podle vami pouzivaného
papiru.

Potvrdte, Ze je tiskarna pripravena k tisku.
Stisknéte tlacitko ArA.

Zobrazi se menu Maintenance.

Zkontrolujte, zda je na displeji zvyraznéna
polozka Nozzle Check, a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se potvrzovaci dialogové okno.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte obrazec pro
kontrolu.

Zkontrolujte vyti§tény kontrolni obrazec, a
porovnejte jej s priklady uvedenymi v

nasledujici ¢asti.

Ptiklad ¢istych trysek

|
i
I

V obrazci pro kontrolu trysek nejsou Zddné
mezery.

Priklad ucpanych trysek
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Pokud v obrazci nejsou vytisténé nékteré
oblasti, zvolte moznost Head Cleaning a
vycistéte tiskovou hlavu. £3° , Cistént tiskové
hlavy“ na str. 120

Cisténi tiskové hlavy

Ackoliv lze ¢isténi hlavy provést z pocitace iz
tiskarny, postupy ¢isténi se li$i nize vysvétlenym
zpusobem.

4

Z pocitace

Vydisti se vSechny trysky.

Z tiskarny

Muzete vycistit vSechny trysky nebo vybrat ¢isténi

pouze téch trysek, u kterych je vidét problém na
vyti$téném obrazci pro kontrolu trysek.

Poznamky k cisténi hlavy

Pfi ¢isténi hlavy méjte na paméti nasledujici body.

4

Hlavu cistéte pouze tehdy, pokud se zhorsi kvalita
tisku; naptiklad pokud je vytisk rozmazany, barva
je nespravnd nebo chybi. Pfi ¢isténi hlavy se
spotiebovéava inkoust.

Vy¢isténi véech trysek spottebuje trochu inkoustu
od kazdé barvy. Barevné inkousty jsou
spotfebovavany, i pokud pouzivate pouze ¢erné
inkousty pro ¢ernobily tisk.

Pti opakovaném ¢isténi hlavy v kratkém casovém
obdobi muize dojit k rychlému naplnéni odpadni
nddobky Maintenance Box (Odpadni nddobka),
protoZe se z nddobky Maintenance Box (Odpadni
nédobka) odpati pouze malé mnozstvi inkoustu.
Neni-li v nddobce dostatek volného mista,
pfipravte si ndhradni nidobku Maintenance Box
(Odpadni nadobka).

Pokud jsou po nékolikanasobném vy¢isténi
tiskové hlavy trysky stale zanesené, doporu¢ujeme
zkusit silné ¢isténi.

Pfi silném ¢isténi je spotfebovavano vice inkoustu
neZ pii bézném ¢isténi hlavy. V predstihu
zkontrolujte hladinu zbyvajiciho inkoustu, a je-li
hladina inkoustu nizka, pfed zahdjenim ¢isténi
ptipravte nové inkoustové kazety.
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Zustanou-li trysky i po provedent silného ¢isténi
stale ucpané, tiskarnu vypnéte a ponechte ji
vypnutou pfes noc nebo déle. Ucpany inkoust se
muze po urcité dobé rozpustit.

Zustanou-li trysky nadale ucpané, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.

Cisténi tiskové hlavy

Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskarny pro opera¢ni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte nastroj Epson
Printer Utility 4.

£ ,Pouziti Epson Printer Utility 4 na str. 102

Klepnéte na tla¢itko Head Cleaning (Cisténi
hlavy) na karté Utility (Nastroj) na obrazovce

ovladace tiskarny Properties (Vlastnosti)

(nebo Printing preferences (Piedvolby tisku)).
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Klepnéte na tlacitko Start (Spustit).

Spusti se ¢isténi hlavy, které trva zhruba jednu
az deset minut.

Klepnéte na moznost Print Nozzle Check
Pattern (Vytisknout vzorek pro kontrolu
trysek).

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.
Chybéji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré

segmenty, klepnéte na moznost Clean
(Vydistit).
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Z tiskarny
Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

L

Menu

Potvrdte, Ze je tiskarna pfipravena k tisku.
Stisknéte tlacitko ArA.

Zobrazi se menu Maintenance.

Stisknutim tlacitek /A zvyraznéte polozku
Head Cleaning a stisknéte tlacitko OK.

Budete vyzvani ke zvoleni fad trysek.
Vyberte fady trysek, které chcete vyistit.

Pomoci tlacitek 4/» zvyraznéte Cisla
odpovidajici kontrolnim obrazctim se slabé
vytisténymi nebo chybéjicimi segmenty a
stisknutim tla¢itka W/A je vyberte.

Miizete vybrat nékolik fad trysek.

Chcete-li vybrat vSechny trysky, zaskrtnéte
policko nalevo.

Stisknutim tla¢itka OK zobrazite potvrzovaci
zpravu. Stisknutim tla¢itka OK zahajite ¢isténi
hlavy.

Po dokonceni ¢isténi se zobrazi potvrzovaci
zprava.

Chcete-li vytisknout kontrolni obrazec a
zkontrolovat stav ucpani, pomoci tladitek ¥/A
zvyraznéte polozku Nozzle Check a stisknéte
tlacitko OK.

Chcete-li skoncit bez provedeni kontroly
trysek, zvyraznéte polozku Exit a stisknéte
tlacitko OK.
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Minimalizace nespravného
vyrovnani (Head Alignment)

ProtoZe mezi tiskovou hlavou a papirem je malad
vzdalenost, mize z dtivodt vlhkosti ¢i teploty,
setrvacné sily tiskové hlavy nebo obousmérného
pohybu tiskové hlavy dojit k nespravnému vyrovnani.
Vysledkem miize byt zrnity tisk nebo nespravné
vyrovnané ¢ary. Pokud k tomu dojde, odstrarite
nespravné vyrovnani provedenim funkce Head
Alignment.

Prestoze lze funkci vyrovnani hlavy Head Alignment
provést z pocitace i z tiskarny, postupy vyrovnani se
li$i nize vysvétlenym zptisobem.

1 Ztiskarny

Vyrovnani hlavy je mozné provadét automaticky
nebo ruc¢né.

Pfi automatickém setizeni je obrazec pro sefizeni
béhem tisku naten snimacem, ktery automaticky
zaregistruje optimalni hodnotu sefizeni do
tiskarny.

Automatické vyrovnani hlavy trva priblizné 30
minut.

Pfi ru¢nim sefizeni je nutné obrazec zkontrolovat
a zadat optimalni hodnotu sefizen{ pro vyrovnani.
Rucni vyrovnani je mozné provést pro samostatné
listy nebo jiny papir, ktery nepodporuje
automatické vyrovnani, nebo kdyz automatické
vyrovnani Gplné neodstrani potize.

Tisk obrazce pro rué¢ni ¢i$téni hlavy trva 7 az 11
minut. Potfebny cas se li$i podle velikosti
ti$téného obrazce.

Vyrovnani hlavy Uni-D a Bi-D lze provadét
automaticky nebo ru¢né. Bi-D se ve vétsiné
ptipadii nedoporucuje. Zvolte moznost Uni-D,
pokud vyrovnani hlavy Bi-D tplné neodstranilo
potize.

Z pocitace

Automatické vyrovnani hlavy lze provést pomoci
pocitace.

Ve vétsiné piipadi stadi pro dspésné provedeni

vyrovnani tato operace. Normalné tuto metodu
doporucujeme, protoZe se jedna o nejjednodussi
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metodu. Automatické vyrovnani hlavy trva
ptiblizné 30 minut. Ru¢ni vyrovnani hlavy je
mozné provést z ovladaciho panelu tiskdrny pro
samostatné listy nebo jiny papir, ktery
nepodporuje automatické vyrovnani, nebo kdyz
automatické vyrovnani aplné neodstrani potize.

Pozndmka:

Head Alignment se upravi podle papiru aktudlné
vloZeného v tiskdrné. VloZte papir, pro ktery chcete
provést vyrovndni hlavy.

Uvédomte si viak, Ze pro ndsledujici papiry &i okolnosti
neni automatické vyrovndni hlavy k dispozici.

U Do tiskdrny jsou viozena prithlednd nebo barevnd
média.
[  Papir vloZeny v tiskdrné nepodporuje automatické

vyrovndni hlavy.

Informace o typech papiru podporujicich
automatické vyrovndni hlavy naleznete v
ndsledujici ¢dsti.

25, Tabulka specidlnich médii spolecnosti
Epson“ na str. 144

Aktudlni papir je silnéjsi nez 1,0 mm.

Tiskdrna je vystavena primému slunecnimu svétlu
nebo jinému zdroji svétla, ktery zpiisobuje optické
ruseni. Zablokujte rusivy zdroj svétla.

Head Alignment rovnéz nemusi pfinést pozadované

vysledky, pokud jsou ucpané trysky. Nez budete
pokracovat, provedte cisténi hlavy a odstrarite ucpdni.

Z pocitace
Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako piiklad ovlada¢
tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouZijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

£ ,Pouziti Epson Printer Utility 4“ na str. 102
Vlozte do tiskarny nekone¢ny papir.

Zvolte typ papiru, ktery odpovida papiru
vloZzenému do tiskarny.
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Klepnéte na tlacitko Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) na karté Utility
(Nastroj) na obrazovce ovladace tiskarny
Properties (Vlastnosti) (nebo Printing
preferences (Pfedvolby tisku)).

Postupujte podle pokynil na obrazovce a
provedte vyrovnani tiskové hlavy.
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Obrazec pro sefizeni je béhem tisku nacten
snimacem, ktery automaticky zaregistruje
optimalni hodnotu sefizeni do tiskarny.

Z tiskarny
Tlacitka, ktera se pouziji v nasledujicich nastavenich

L

Menu

Ujistéte se, Ze je do tiskarny zaveden nekonecny
papir nebo samostatny list o velikosti nejméné
A4.

Ujistéte se, Ze jste zdroj papiru a typ média
nastavili spravné podle vami pouzivaného
papiru.

Potvrdte, Ze je tiskarna pripravena k tisku.
Stisknutim tla¢itek 4/» zvyraznéte polozku =¥
a stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se menu Maintenance.
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Stisknutim tla¢itek ¥/A vyberte nabidku Head
Alignment a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A zvyraznéte moznost
vyrovnani hlavy.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte obrazec pro
nastaveni.

Pokud je vybrana moznost Auto, tiskdrna
automaticky vyrovna hlavu béhem tisku
obrazce pro vyrovnani hlavy. Po dokonceni
vyrovnani hlavy se zobrazi menu Maintenance.

Pokud je vybrana moznost Manual, pokracujte
krokem 6 a zadejte nastaveni podle vizualni
kontroly obrazce.

Najdéte ¢isla obrazcti, na kterych je nejméné
bilych ¢ar nebo na kterych jsou bilé ¢ary
rozmistény nejvice rovnomeérné.

V prikladu na obrazku to bude obrazec ¢islo 3.

Cl

1 2 |3

—/

4 5 6 7

Po potvrzeni, Ze na displeji ovladaciho panelu
je zobrazena hodnota C1, vyberte pomoci
tlacitek /A ptislusné ¢islo z kroku 6 a
stisknéte tlacitko OK.

Opakujte postup pro vSechy barvy od C1 po
BK2 a vzdy stisknéte tlacitko OK.

Po zadani posledniho ¢isla se zobrazi menu
Maintenance.
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Vymeéna spotiebniho
materialu

Vyména inkoustovych kazet

Pokud je jedna z nainstalovanych inkoustovych kazet
prazdna, tisk nebude mozné provést. Zobrazi-li se
varovné upozornéni na nizky stav inkoustu,
doporucujeme ptislusnou inkoustovou kazetu
vymeénit co nejdtive.

Dojde-li k spotfebovani inkoustové kazety béhem
tisku, bude mozné po vyméné inkoustové kazety v
tisku pokracovat. Vyménite-li v§ak inkoust v prabéhu
tiskové tlohy, miize v zavislosti na podminkach
schnuti dojit k barevnym rozdilam.

Podporované inkoustové kazety 3 ,Doplnky
a spotfebni material® na str. 142
Jak provést vymeénu

Stejnym postupem lze vyménit véechny inkoustové

kazety.

B) putezite:
Epson doporucuje pouzivat origindlni inkoustové
kazety spolecnosti Epson. Epson nemiize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.
PouZziti neorigindlniho inkoustu miiZe zpiisobit
poskozeni, na které se nevztahuje zdruka
spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti miiZe
vést k nevypocitatelnému chovdni tiskdrny. Je
mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouziti
pri servisu.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.
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Oteviete kryt prihradky pro inkoustové kazety.

Zahaknéte prst za vybrani v horni ¢asti
inkoustové kazety a vytahnéte kazetu ven.

B) patezise:
Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit
okolo otvoru pro davkovdni inkoustu
inkoust, a proto dbejte pfi vyjimdni kazet
na to, abyste na okolni Cdsti nezanesli
inkoust.

Vyjméte novou inkoustovou kazetu ze sacku.
Inkoustovou kazetu po dobu 10 sekund asi
30krat horizontalné prottepejte
péticentimetrovymi pohyby, jak je znazornéno
na obrazku.
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B) patezise:
Nedotykejte se integrovanych ¢ipii na
hornich strandch inkoustovych kazet.
Mokhlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci
sprdavné tisknout.

Drizte kazetu otocenou §titkem ven a zasurite ji
do pozice az na doraz.

Barva inkoustové kazety musi odpovidat barvé
§titku na tiskarné.

Chcete-li vyménit dalsi inkoustové kazety,
opakujte kroky 3 az 5.

Diilezité:

Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do
prislusnych pozic. Pokud je nékterd z pozic
prdzdnd, nelze tisknout.

E Zaviete kryt ptihradky pro inkoustové kazety.

Doporucujeme, abyste instalované inkoustové
kazety vyjmuli a protiepali kazdé t¥i mésice, aby
byl zajistén kvalitni tisk.

125

Vyména nadobek Odpadni
nadobka

Pokud se zobrazi zprdva No Enough Space, vyménte
uvedenou nadobku Maintenance Box (Odpadni
nadobka).

Podporované nadobky Maintenance Boxes (Odpadni

nadobka)

£5° ,Dopliky a spotfebni material“ na str. 142

B) patezise:
NepouZivejte opakované odpadni nddobky, které
byly vyjmuty a dlouhou dobu ponechdny venku z
tiskdrny. Inkoust na vnitini strané bude zaschly a
tvrdy, a nadobky nebudou schopné pojmout
dostatecné mnozstvi inkoustu.

Jak provést vyménu

Nékteré modely tiskdren maji nddobky Maintenance
Box (Odpadni nddobka) nalevo i napravo, ale postup
vymény nddobek je ve viech pripadech stejny.

E) patezise:
Nevymeérnujte nddobky Maintenance Box
(Odpadni nddobka) béhem tisku. Miize dojit k
tniku odpadniho inkoustu.

Otevtete kryt odpadni nadobky.
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Vytahnéte Maintenance Box (Odpadni
nadobka) ven.

Zvednutim nadobky Maintenance Box
(Odpadni nadobka) smérem nahoru dojde k
uvolnéni pojistky, a nadobku bude mozné
jednoduse vytahnout.

Pouzitou nadobku Maintenance Box (Odpadni
nadobka) vlozte do prihledného sa¢ku
pfilozeného k nové nadobce Maintenance Box
(Odpadni nadobka) a ujistéte se, Ze jste zip
pevné zavreli.

Nainstalujte novou nddobku Maintenance Box
(Odpadni nadobka).
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E) patezise:
Nedotykejte se integrovaného ¢ipu na boku
nddobky Maintenance Box (Odpadni

nddobka).

Mohli byste tim zabrdnit normdlnimu
provozu zafizeni a tisku.

Zaviete kryt odpadni nadobky.

Vyména rezacky

Nefeze-li fezacka papir ¢isté, vyménte ji.
Podporovana rezacka

£ ,Doplnky a spotfebni materidl“ na str. 142

Pfi vyméné rezacky pouzijte kiizovy sroubovak. Pred
vyménou fezacky se ujistéte, Ze mate kfizovy Sroubovak.

B) patezise:
Ddvejte pozor, abyste neposkodili niiz fezacky.
Pokud tezacku pustite na zem nebo s ni udefite o
tvrdy predmeét, miiZe dojit k odstipnuti noZe.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Vyjmeéte z tiskarny veskery papir.

£, Vyjmuti rolového papiru® na str. 29
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£ ,Vyjiméani samostatnych list“ na str. 32
£ ,Vyjimani plakatového papiru® na str. 35
Potvrdte, Ze je tiskdrna pripravena k tisku.
Stisknutim tla¢itek 4/» zvyraznéte polozku =¥

a stisknéte tlac¢itko OK.

Zobrazi se menu Maintenance.

Stisknutim tlacitek ¥/A zvyraznéte polozku
Cutter Maintenance a stisknéte tla¢itko OK.

Stisknutim tlacitek W/A zvyraznéte polozku
Replace Cutter a stisknéte tlacitko OK.

Rezacka se piesune do pozice pro vyménu.

Vyjméte z tiskarny starou rezacku.

KfiZovym $roubovédkem povolte §roub, kterym
je fezacka pripevnéna, a fezacku vytahnéte
primo ven.

A Upozornéni:

Rezacku neponechdvejte v dosahu déti. NiiZ
tezacky by mohl zpiisobit zranéni. Pfi
vymeéné fezacky postupujte s nejvyssi
opatrnosti.
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Nainstalujte novou fezacku.

Vloite fezacku tak, aby ¢ep na tiskarné licoval s
otvorem v fezacce. KfiZovym $roubovakem
dotahnéte Sroub, kterym je fezacka pripevnéna.

BD pitezite:
Rezacku pevné ptisroubuite, fezaci poloha
by jinak mohla byt mirné posunutd nebo
pootocend.
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E Po vyméné fezacky stisknéte tlacitko OK.
Rezacka se vrati do piivodni pozice.

Po dokonceni procesu se na displeji ovladaciho
panelu zobrazi zprava Ready.
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Cisténi tiskarny

Chcete-li tiskarnu udrzet v optimalnim provoznim
stavu, pravidelné ji ¢istéte (ptiblizné jednou za mésic).

jSi casti tiskarny

Vyjmeéte z tiskarny veskery papir.

Ujistéte se, ze je tiskdrna vypnutd a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Pomoci mékkého a ¢istého hadfiku odstrante
prach a nedistoty.

Je-li znecisténi rozsahlejsi, ocistéte tiskarnu
meékkym a ¢istym hadfikem navlhéenym v
jemném Cisticim prostfedku. Poté ji otrete
suchym a mékkym hadfikem.

B) patezise:
Pri ¢isténi tiskdarny nikdy nepouZivejte
benzen, fedidla ani lih. Tyto ldtky by mohly
zpuisobit barevné zmény a tvarové deformace.

Cisténi vnitiku tiskarny

Kdy?z je tisk $mouhaty nebo znecistény, vycistéte
pritla¢né valce.

Inkoust a ¢astice papiru prichycené na desce je
potteba odstranit, protoZe by jinak znecistovaly papir.

B) ptezite:
Pokud by se nepodatilo odstranit prach a Cdstice
papiru z desky, mohlo by dojit k ucpdni trysek
nebo poskozenti tiskové hlavy.

Cisténi valce

Valec vydistite podavanim obyéejného papiru podle
nasledujicich krokd.
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Udrzba

Zapnéte tiskdrnu a vloZte do ni nejsirsi
dostupny nekoneény papir.

£ ,,Zavedeni a vyjmuti nekone¢ného papiru®

na str. 25
Stisknéte tlacitko >+ a potom tlacitko V.

Po stisknuti tla¢itka ¥ se zavede papir. Neni-li
papir uspinény, ¢isténi je dokonceno.

Po vycisténi papir utiznéte.

£ ,Zpusob ru¢niho ofiznuti® na str. 28

Cisténi vnitiniho prostoru tiskarny

Ujistéte se, ze je tiskdrna vypnuta a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Nechte tiskarnu pfiblizné minutu v klidu.

Otevtete kryt tiskarny a mékkou, ¢istou latkou
opatrné odstrante veskery prach a necistoty
uvnitf tiskarny.

Dukladné vy¢istéte oblast (a), zobrazenou na
obrazku niZe modre. Abyste predesli zaneseni
$piny, otirejte smérem zevnitf ven. Je-li
zneli$téni rozsdhlejsi, ocistéte tiskarnu
mékkym a ¢istym hadfikem navlhéenym v

jemném Cisticim prostiedku. Poté vnitini ¢ast
tiskarny utfete suchym a mékkym hadtikem.
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E) patezise:

0 Nedotykejte se béhem Cisténi vdlce nebo
oblasti absorpce inkoustu (b, zobrazeno
Sedeé); jinak by mohlo dojit ke znecisténi
vytiskii.

0 Nedotykejte se inkoustovych trubicek
uvnitt tiskdrny, miiZe dojit k poskozeni
tiskdrny.

Pokud se na desce nahromadi ¢astecky papiru
(které vypadaji jako bily prasek), zatlacte je
dovnitf pardtkem nebo podobnym predmétem.

=

Po dokonceni ¢isténi zaviete kryt tiskarny.
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Reseni problémii

Co délat, kdyz se zobrazi zprava

Jestlize se na displeji tiskarny zobrazi nékterd z nize uvedenych zprav, podivejte se na uvedené reseni a podniknéte

pottebné kroky.

Zprava

Co délat

Ink Cartridge Error

Ink cartridge cannot be recogni-
zed. Insert again or replace ink car-
tridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected.
Insert again or replace ink cartrid-

ge.

[ Vyjméte a znovu vlozZte inkoustovou kazetu. Pokud se zprava zobrazuje nadale,
vloZte novou inkoustovou kazetu (neinstalujte opakované kazetu, ktera zpUsobuje
chybu).

£ ,Jak provést vyménu” na str. 124

[ Vinkoustové kazeté mlze dojit ke kondenzaci. Pfed instalaci kazetu ponechte
nejméné ctyfi hodiny pfi pokojové teploté.

£ ,Poznédmky k manipulaci s inkoustovymi kazetami” na str. 19

Ink Cartridge Error
Please install the correct ink car-
tridge.

Vlozte origindlni inkoustovou kazetu Epson schvélenou pro pouziti v tiskarné.
& ,Doplnky a spotfebni materiadl” na str. 142

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Ink Low

Dochazi inkoust. Pfipravte si novou inkoustovou kazetu.

& ,Doplnky a spotiebni materiadl” na str. 142

F/W Install Error
Firmware update failed. Restart
the printer.

Vypnéte tiskarnu, vyckejte nékolik minut a tiskarnu znovu zapnéte.
Pomoci EPSON LFP Remote Panel 2 se pokuste aktualizaci zopakovat.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spolec¢nosti Epson.

Command Error
Check driver settings.

Stisknéte tlacitko I1-10 a zastavte tisk pomoci prikazu Job Cancel. Zkontrolujte, zda
pouzity ovladac tiskarny podporuje tuto tiskarnu.

Reel Unit Error
Check Auto Take-up Reel Unit
and restart printer.

Vypnéte tiskarnu, vyckejte nékolik minut a tiskarnu znovu zapnéte.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spolec¢nosti Epson.

Reel Unit Error
Connect Auto Take-up Reel Unit
cable and restart printer.

Po opétovném pfipojeni kabelu pfipojujiciho automatickou posouvaci jednotku k
tiskarné tiskarnu vypnéte a znovu zapnéte.

7 Instalacni prirucka dodana k volitelné automatické posouvaci jednotce.

Auto Take-up Reel Unit is discon-
nected. Do you continue?

Automatickd posouvaci jednotka neni pfipojend. Po opétovném pfipojeni kabelu
pfipojujiciho automatickou posouvaci jednotku k tiskarné vypnéte tiskarnu zvolenim
No. Po kratké pauze tiskdrnu znovu zapnéte.

2 Instalaéni pfirucka dodana k volitelné automatické posouvaci jednotce.

Chcete-li pokracovat v tisku bez pouziti automatické posouvaci jednotky, zvolte Yes.
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Zprava

Co délat

Take-Up Error
Is anything obstructing the ta-
ke-up reel sensor system?

Zkontrolujte ¢idlo posouvaci jednotky, odstrante veskeré prekazky, a stisknéte tlacitko
OK.

Pokud je kolem jaddra posouvaci jednotky volny papir, nastavte prepina¢ Auto na
hodnotu Off a drzte stisknuté tlacitko Manual ve sméru posouvani, abyste odstranili
provéseni. Kdyz bude papir spravné pfipevnén, vratte pfepinac¢ Auto do plvodni
polohy a stisknéte tlacitko OK.

£ ,Pouziti automatické posouvaci jednotky (pouze u modelu SC-T7000 Series)” na
str. 40

HDD Error
HDD used for another printer ne-
eds to be formatted. Continue?

Volitelné pevné disky, které byly instalovany v jinych zafizenich, musi byt po preneseni
do tiskarny naformétovany. Dokud nebude disk naformatovan, nelze ho pouzit. Disk
naformatujte pomoci menu Setup ovladaciho panelu.

2 ,Menu Setup” na str. 112

Storage Error
Check if hard disk unit is correctly
installed.

Stisknéte tlacitko I a zastavte tisk pomoci pfikazu Job Cancel. Pevny disk vyjméte a
znovu nainstalujte.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

Chcete-li tisknout bez ohledu na stav pevného disku, vyberte v ovladadi tiskarny kartu
Advanced (Upfesnit), oteviete dialogové okno Settings (Nastaveni) Hard Disk Unit, a
zvolte Print only.

Paper Cut Error
Remove uncut paper.

Po stisknuti tlacitka OK vytahnéte papir a utiznéte ho podél ¢ary nezdareného fezu
nGzkami nebo fezackou od jiného dodavatele.

Vyrovnejte konec papiru se véemi podpérami plakatového papiru a stisknéte tlacitko
OK.

Data Size Error
Data size of print job is too large.
Check on print job.

Na volitelny pevny disk Ize ulozit tiskové ulohy do velikosti 100 GB. Chcete-li tisknout
vétsi tlohy, vyberte v ovladaci tiskarny kartu Advanced (Upresnit), oteviete dialogové
okno Settings (Nastaveni) Hard Disk Unit, a zvolte Print only; nebo zajistéte, aby
tiskové ulohy byly mensi nez 100 GB.

HDD Store Error

Hard disk does not have enough
space.

See documentation for how to de-
lete stored print jobs.

NeZadouci ulohy je mozné odstranit pomoci nastroje Remote Manager nebo LFP HDD
Utility.

& Pouziti volitelného pevného disku” na str. 56

HDD Boot Error
Hard disk error. Hard disk cannot
be used.

Stisknutim tlacitka OK smazte chybu z ovladaciho panelu. Chcete-li pokrac¢ovat v tisku
bez ohledu na stav pevného disku, vyberte v ovladaci tiskarny moznost Print Only pro
Hard Disk Unit Settings.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.

Copy Error

Can not start copy with this pri-
nter setting.

Refer to manual for details.

Pokud je vybrana moznost Off pro polozku Paper Size Check v menu Setup, tiskarna
nebude schopna urdit velikost aktudlniho papiru a vytvéret zvétsené kopie. Vyberte On
pro Paper Size Check v menu Setup.

& ,Menu Setup” na str. 112

Scanner Error
Refer to manual for details.

1 Uvolnéte prepravni pojistku skeneru a tiskarnu a skener vypnéte a znovu zapnéte.

1 Zafizeni nékolikrat zapnéte a vypnéte. Skener Ize pouzit, jakmile se zprava jednou
nezobrazi.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD displeji znovu, obratte se na svého prodejce nebo na
podporu spole¢nosti Epson.
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Zprava Co délat
Held Jobs Limit Pocet pozastavenych uloh doséhl 200.
Held jobs queue full.

Stisknéte tlacitko OK a zvolte Resume All Jobs.

27 ,Ucel pevného disku” na str. 56

Paper Size Error
Loaded paper is not supported si-
ze.

Sitka zavedeného papiru neni podporovana. Stisknéte tla¢itko OK a vyjméte uviznuty
papir.

Papir pouzivany v tiskarné musi mit $itku min. 254 mm. Pouzijte papir o $ifce min. 254
mm.

Pokud se tato zprava zobrazi u papiru, ktery méa povolenou $itku, pravdépodobné

budete moci tisknout, pokud zvolite moznost Off pro polozku Paper Size Check v
menu Setup.

& ,Menu Setup” na str. 112

Paper Sensor Error

Loaded paper or print out has a
problem.

Podrobnosti naleznete v pfirucce.

Stisknutim tlacitka 11-@ smazte chybu z ovladaciho panelu.

Pokud se tato chyba zobrazi pfi provadéni automatického vyrovnani hlavy,
zkontrolujte nasledujici body.

[d  Podporuje papir automatické vyrovnani hlavy?
Vyrovnani hlavy nenf k dispozici pro priihledna nebo barevna média, pauzovaci
papir, papir nepodporovany funkci automatického vyrovnani hlavy, nebo papir
silngjsi nez 1,0 mm.
Informace o typech papiru podporujicich automatické vyrovnani hlavy naleznete
v nasledujici ¢asti.
& ,Tabulka speciadlnich médii spole¢nosti Epson” na str. 144

4 Jetiskdrna vystavena zdroji svétla, ktery rusi automatické vyrovnani hlavy?

Zastinte tiskarnu pfed pfimym slune¢nim svétlem nebo jinymi zdroji svétla, které
zpUsobuji optické ruseni.

d  Jsou vybrany vychozi hodnoty pro Platen Gap i Less Head Scuffing?
Obnovte vychozi hodnoty obou polozek.

4 Nejsou ucpané nékteré trysky tiskové hlavy?
Provedte ¢isténi hlavy. £, Cisténi tiskové hlavy” na str. 121

Pokud se tato chyba zobrazuje za jinych okolnosti nez vyse uvedenych, zkontrolujte,
zda tiskarna podporuje aktudlni papir.

y

Dojde-li k volani

y

udrzby/servisu

Chybové zpravy

Co délat

Maintenance Request
Replace Part Soon/Replace Part Now
XXXXXXXX

Blizi s konec zivotnosti nékterého dilu tiskarny.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kéd
pozadavku na udrzbu.

Pozadavek na udrzbu nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén.
Budete-li tiskdrnu i nadale pouzivat, dojde k volani servisu.
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Chybové zpravy

Co délat

Call For Service
XXXX Error XXXX

Power off and then on. If this doesn't
work, note the code and call for service.

K volani servisu dochazi v téchto piipadech:
(1 Napajeci kabel neni fadné pfipojen
1 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Doslo-li k volani servisu, tiskdrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte tiskarnu,
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z napdjeci zasuvky na tiskarné a
znovu jej pfipojte. Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na LCD displeji zobrazena stejna zadost o servis, pozadejte o pomoc
svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson. Sdélte jim, ze kod volani
servisu je ,XXXX".

Kody zadosti o servis

Znaky oznacené hvézdickou se lisi podle typu chyby.

Chyba nosice

’l‘l**

Chyba podavani papiru

‘I 2**

Chyba obvodu

00%*, 13%* TA**, 1F**, 20**, 3000, Dx**, Fx**

Chyba inkoustového systému

14%*,162%,1900

Pozadovéna vyména dilu

110%, 143*

Mechanicka zavada

’IS**
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Regen |’ problém ﬁ B Odpovida nastaveni tiskového portu
pripojovacimu portu tiskarny?
Zkontrolujte port tiskarny.

Nelze tiSknout (tiSké rna Klepnéte na kartu Port v dialogovém okné tiskarny
. Properties (Vlastnosti) a zkontrolujte moznost vybra-
nEfu ng UJE) nou pro polozku Print to the following port(s) (Tis-

kne do nasledujicich porti).

. . (d  USB: USB xxx (x pfedstavuje ¢islo portu) pro
Tiskarnu nelze zapnout. pfipojeni USB

[ Sit: Spravna IP adresa pro pfipojeni k siti
B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?

Zapojte napajeci kabel fadné do tiskarny.

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovlada¢
tiskdrny fadné nainstalovéan. Odstrante a znovu nain-
stalujte ovladac tiskarny.

& ,Odinstalace ovladace tiskarny” na str. 101

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?
Ujistéte se, Ze vase elektrickd zasuvka funguje pfipo-

jenim napajeciho kabelu jiného elektrického Ovladac¢ tiskérny neni fadné
spotfebice. nainstalovan (Mac OS X).
Tiskarna se automaticky vypl'né. B | Je doseznamu tiskaren pfidana tiskarna?

Vlyberte System Preferences > Print & Scan (nebo
Print & Fax) v menu Apple.

B | Je zapnuta funkce Power Off Timer?
Chcete-li vypnout automatické vypinani tiskarny,

Nezobrazi-li se ndzev tiskarny, tiskarnu pfidejte.

zvolte Off.
&3 Menu Setup” na str. 112 Tiskarna nekomunikuje s pocitacem.
Ovlada¢ tiskarny neni fadné B Jekabel spravné zapojen?
. , . Zkontrolujte, zda je propojovaci kabel spravné zapo-
nainstalovan (WlndOWS). jen do portu tiskarny i do pocitace. Také se ujistéte,

zda neni kabel poskozeny nebo ohnuty. Pokud méte
nahradni kabel, zkuste jej pfipojit.

B | Jeveslozce Devices and Printers (ZaFizeni a

tiskarny), Printer (Tiskarna), Printers and

Faxes (Tiskarny a faxy) zobrazena ikona . . L
B | Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim

této tiskarny? Lyt
O Ano pocitace?
Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
Ovladac tiskarny je nainstalovén. Viz heslo specifikacim tiskarny a pocitace.

veu

+Tiskdrna neni spravné pfipojena k pocitaci” na

nasledujici strance. & ,Pozadavky na systém” na str. 153

d Ne
Ovladat tiskarny neni nainstalovan. Instalace B | Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
ovladace tiskarny. pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovact USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, ptipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.
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Jerozbocovac USB spravné rozpoznan?
Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpozndan. Pokud je rozboc¢ovac¢ USB v pocitaci roz-
poznan spravné, odpojte viechny rozbocovace USB
v pocitaci a pfipojte tiskarnu pfimo do portu USB po-
¢itace. Vyzadejte si od vyrobce rozboc¢ovace USB in-
formace o jeho pouzivani.

V sitovém prostiedi nelze tisknout.

B Jsou nastaveni sité spravna?
PoZzadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.
B Pripojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud muzete tisknout pfes USB, je problém v nasta-
veni sité. Obratte se na spravce sité nebo vyhledejte
informace v dokumentaci pro sitovy systém. Nem0-
zete-li tisknout pres USB, prostudujte pfislusnou
¢ast této uzivatelské pfirucky.

Tiskarna hlasi chybu.

Prectéte si zpravu zobrazenou na ovladacim
panelu.
& ,Ovladaci panel” na str. 12

& ,Co délat, kdyz se zobrazi zprava” na str. 130

Tiskarna prestala tisknout.

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)?
(Windows)

Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskdrna z davodu
chyby, tiskova fronta prejde do stavu Pause (Poza-
stavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskérny ve slozce Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny), Printer (Tiskarna)
nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy); pokud
se tisk pozastavil, oteviete menu Printer (Tiskarna)
a zruste zaskrtnuti policka Pause (Pozastavit).

Zobrazuje se aktualni stav tiskarny Printing
Paused (Mac OS X)?

Otevrete dialogové okno stavu tiskarny a zkontroluj-
te, zda je tisk pozastaveny.

(1) Vyberte System Preferences > Print & Scan (ne-
bo Print & Fax) > Open Print Queue v menu Apple.

(2) Poklepejte na ikonu tiskarny, ktera je Paused.

(3) Klepnéte na moznost Resume Printer.
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Vas problém zde neni uveden.

Urcete, zda je problém zplsoben
ovladacem tiskarny nebo aplikaci.
(Windows)

Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste
zkontrolovali, zda je spojeni mezi tiskdrnou a pocita-
¢em v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskar-
ny spravna.

(1) Ujistéte se, zZe je tiskarna zapnutd a v pfiprave-
ném stavu a zavedte papir o velikosti nejméné A4.

(2) Otevrete slozku Devices and Printers (Zafizeni
a tiskarny), Printer (Tiskarna) nebo Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

(3) Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu cilové
tiskarny a poté klepnéte na tlacitko Properties (Vlast-
nosti).

(4) V dialogovém okné Properties (Vlastnosti) vyber-
te kartu General (Obecné) a klepnéte na tlacitko
Print Test Page (Tisk zkusebni stranky).

Za chvili tiskarna za¢ne tisknout zkusebni stranku.

1 Pokud je zkusebni stranka vytisténa spravné, je
spojeni mezi tiskarnou a pocitatem v poradku.
Prejdéte do dalsi ¢asti.

1 Pokud se zkusebni stranka nevytiskne spravné,
zkontrolujte znovu vyse uvedené polozky.

£ ,Nelze tisknout (tiskdrna nefunguje)” na
str. 134

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) vytistény na
zkusebni strdnce oznacuje verzi interniho ovladace
systému Windows. Ta se lisi od vami nainstalované
verze ovladace tiskarny Epson.

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic se
netiskne.

Zkontrolujte tiskovou operaci

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Vzhledem k
tomu, ze obrazec pro kontrolu trysek lze vytisknout
bez pfipojeni k pocitaci, mizete u tiskarny zkontrolo-
vat operace a stav tisku. £ ,Kontrola ucpani try-
sek” nastr. 119

Neni-li obrazec pro kontrolu trysek vytistén spravné,
prectéte si nasledujici ¢ast.
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Je na displeji ovladaciho panelu zobrazena
zprava Motor Self Adjustment?

Tiskédrna sefizuje vnitini motor. Chvili vyckejte, aniz
byste tiskarnu vypinali.

Obrazec pro kontrolu trysek se
nevytiskne spravné.

B | Provedte ciSténi hlavy.
Trysky mohou byt ucpané. Provedte ¢isténi hlavy a
znovu vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.
& ,Cisténi tiskové hlavy” na str. 120

B | Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se.

Vysledek tisku neodpovida
vasemu ocekavani

Tisk je Spatny, nerovhomérny, pfi

lis

svétly nebo prilis tmavy.

Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystrikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Vytisknéte obrazec
pro kontrolu trysek.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 119

Bylo provedeno vyrovnani hlavy Head
Alignment?

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zplisobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte
funkci Head Alignment.

2 ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head
Alignment)” na str. 122

Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od
spolecnosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi
kazetami spolec¢nosti Epson. Pokud pouzivate inkou-
stové kazety jiného vyrobce, mohou byt vytisky za-
Spinéné nebo muize dochazet ke zménam tisténého
obrazu, protoZe neni spravné detekovano mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu. PouzZivejte spravné inkoustové
kazety.
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Pouzivate starou inkoustovou kazetu?

Pri pouziti staré inkoustové kazety dochazi ke snize-
ni kvality tisku. Vyménte starou inkoustovou kazetu
za novou. Doporucujeme spotiebovat veskery in-
koust v kazeté do data spotreby uvedeného na ob-
alu (do jednoho roku od instalace).

Protiepali jste inkoustové kazety?

Inkoustové kazety pro tuto tiskdrnu obsahuji pigmen-
tové inkousty. Kazety pred nainstalovanim do tiskar-
ny dikladné protiepejte.

Doporucujeme, abyste instalované inkoustové kaze-
ty vyjmuli a protifepali kazdé tfi mésice, aby byl zaji-
stén kvalitni tisk.

£ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Pokud Media Type (Typ média), ktery jste vybrali
na obrazovce Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
(Windows) nebo Print (Tisk) (Mac OS X) v ovladaci
tiskarny, neodpovida papiru viozenému do tiskarny,
bude to mit vliv na kvalitu tisku. Provedte nastaveni
typu média podle papiru zavedeného do tiskarny.

Nevybrali jste pro nastaveni kvality tisku
néktery rezim nizké kvality (naptiklad
Speed (Rychlost))?

Pokud kladou moznosti zvolené pro Print Quality
(Kvalita tisku) > Advanced Settings (Upfesnit na-
staveni) prioritu na rychlost, kvalita bude obétova-
na ve prospéch rychlosti tisku, a kvalita tisku se mu-
Ze potencialné zhorsit. Chcete-li zvysit kvalitu tisku,
vyberte moznosti Resolution (Rozliseni), které kla-
dou prioritu na kvalitu.

Je zapnuta sprava barev?
Zapnéte spravu barev.

2 |, Tisk pomoci spravy barev” na str. 87

Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Otevieli jste béhem tisku kryt tiskarny?
Pokud béhem tisku otevfete kryt tiskarny, tiskova hla-
va se nahle zastavi a zplsobi nerovnomérnost ba-
rev. Neotvirejte béhem tisku kryt tiskarny.
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Je na ovladacim panelu zobrazena zprava
Ink Low?

Dochazi-li inkoust, kvalita tisku se mGze zhorsovat.
Doporucujeme vyménit inkoustovou kazetu za no-
vou. Zméni-li se po vyméné inkoustové kazety bar-
vy, zkuste nékolikrat provést Cisténi hlavy.

Barva neni na jiné tiskarné uplné
stejna.

Barvy se z diivodu riiznych charakteristik
jednotlivych tiskaren lisi.

Vzhledem k tomu, Ze inkousty, ovladace tiskaren a
profily tiskdren jsou vyvijeny pro jednotlivé modely
tiskdren, barvy vytisténé rdznymi modely tiskaren
nejsou Uplné stejné.

Prostfednictvim ovladace tiskarny a pouzitim stejné-
ho zplsobu pfizplsobeni barev nebo nastaveni stej-

né hodnoty gama mUzete dosdhnout podobnych ba-
rev.

2, Tisk pomoci spravy barev” na str. 87

Chcete-li provést presné pfizplsobeni barev, pouzi-
jte ke spravé barev zafizeni pro méreni barev.

Tisk neni na papiru spravné umistén.

Zadali jste oblast tisku?
Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskar-

ny.

Je zvolena spravna moznost pro Paper Size
(Velikost papiru)?

Pokud vybrana hodnota Paper Size (Velikost papi-
ru) v ovladaci tiskarny neodpovida papiru vlozené-
mu do tiskarny, tisk nemusi byt sprdvné umistén ne-
bo se mohou nékterd data vytisknout mimo papir. V
takovém pfipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

Je papir zaveden Sikmo?

Je-li zvolena moznost Off pro polozku Media Skew
Check v menu Setup, tisk bude pokracovat i kdyz bu-
de papir zavedeny Sikmo, takze data se vytisknou
mimo papir. Vyberte On pro Media Skew Check v
menu Setup.

2 ,Menu Setup” na str. 112
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B Odpovidaji tiskova data Sifce papiru?
Prestoze za normalnich okolnosti se tisk zastavi, po-
kud je tistény obraz Sirsi nez papir, tiskarna muze tis-
knout mimo hranice papiru, kdyZ je vybrdna mo-
znost Off pro polozku Paper Size Check v menu Se-
tup. Vyberte On pro Paper Size Check v menu Setup.

& ,Menu Setup” na str. 112

B | Je okrajrolového papiru nastaven na
hodnotu 15 nebo 35 mm?

Pokud je hodnota vybrana pro Roll Paper Margin v
menu Setup $irsi nez jsou okraje zvolené v aplikaci,
prioritu ma hodnota vybrana pro Roll Paper Mar-
gin. Pokud je napf. v menu tiskarny Setup zvolen le-
vy a pravy okraj 15 mm a dokument vyplni stranku,
15mm nalevé ana pravé strané stranky se nevytiskne.

£ ,Oblast tisku” na str. 52

Svislé vodici linky nejsou vyrovnané.

B | Nenitiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi
obousmérném tisku)

PFi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pii pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zptsobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte
funkci Head Alignment.

£ ,Minimalizace nespravného vyrovnani (Head

Alignment)” na str. 122

Potistény povrch je odreny nebo
zaspinény.

B | Neni papir p¥ili$ silny nebo tenky?
Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrob-
¢l nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v doku-
mentaci dodané s papirem nebo ziskate od prodej-
ce papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.

B | Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.

B Je papir zvinény nebo provéseny?
Samostatné listy se zvini nebo provési kvili zménam
teploty nebo vlhkosti. Mize pak dojit k tomu, Ze ti-
skdrna spravné nerozpozna velikost papiru. Pfed za-
vedenim papiru do tiskarny jej vyrovnejte nebo pou-

Zijte novy papir.
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Odira tiskova hlava povrch papiru?
Pokud je povrch papiru odfeny, vyberte v menu Pa-
per moznost Platen Gap mezi Wide a Wider.

2 ,Menu Paper” na str. 110

Odira tiskova hlava okraj papiru?
Vyberte Top35mm/Bottom15mm pro moznost
Roll Paper Margin v menu Setup.

2 ,Menu Setup” na str. 112

Rozsifte dolni okraj

V zavislosti na pouziti papiru, skladovacich podmin-
kach a obsahu tiskovych dat mize pfi tisku docha-
zet k odfeni dolni hrany. V této situaci je nejlepsi vy-
tvorit tiskova data se $irsSim dolnim okrajem.

Potiebuje vnitiek tiskarny vycistit?
Mozn4 je zapotiebi vycistit valce. Vycistéte vélce pod-
4avanim a vysouvanim papiru.

& ,Cisténi vnitrku tiskarny” na str. 128

Papir je pomackany.

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vlhkost:
40-60 %). Informace o papiru, jako je napriklad ten-
ky papir od jinych vyrobcd vyzadujici zvlastni mani-
pulaci, naleznete v dokumentaci dodané s pfislus-
nym papirem.

Provedli jste konfiguraci papiru,
pouzivate-li specialni médium od jiného
vyrobce nez spole¢nosti Epson?

Pouzivate-li specidlni médium od jiného vyrobce
nez spolec¢nosti Epson, nakonfigurujte pred tiskem
charakteristiky papiru (uzivatelsky papir).

£ ,Pied tiskem na médium od jiného dodavatele
nez Epson” na str. 151
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Zadni strana potisténého papiru je
znecisténa.

Vyberte v menu On pro polozku Paper Size
Check.

Prestoze za normalnich okolnosti se tisk zastavi, po-
kud je tistény obraz Sirsi nez papir, tiskarna muze tis-
knout mimo hranice papiru, kdyz je vybrana mo-
znost Off pro polozku Paper Size Check v menu Se-
tup, a inkoust se dostane do vnittku tiskarny. Tomu
se da zabranit zvolenim moznosti On pro polozku
Paper Size Check v menu Setup.

& ,Menu Setup” na str. 112

Je inkoust na vytisténém povrchu suchy?
Schnuti inkoustu mudze v zavislosti na sytosti tisku a
typu média vyzadovat del3i dobu. Nestohujte papir,
dokud potisténd plocha neni sucha.

Pokud z ovladace tiskdrny nastavite polozku Drying
Time per Page na obrazovce Paper Configuration
(Konfigurace papiru), miizete operaci po tisku (vy-
sunuti a ofiznuti papiru) zastavit a vyc¢kat, dokud in-
koust nezaschne. Podrobnéjsi informace o dialogo-
vém okné Paper Configuration naleznete v napové-
dé ovladace tiskarny.

& ,Cisténi vnittku tiskarny” na str. 128

Je vystrikovano pf¥ilis mnoho
inkoustu.

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Ujistéte se, Ze nastaveni Media Type (Typ média) v
ovladadi tiskarny odpovidaji pouzivanému papiru.
MnozZstvi vystfikovaného inkoustu je fizeno podle ty-
pu média. Pokud tato nastaveni neodpovidaji zave-
denému papiru, maze byt vysttikovano pfilis mnoho
inkoustu.

Je spravné nastaveni denzity barvy Color
Density (Sytost barvy)?

Snizte hustotu inkoustu v dialogovém okné Paper
Configuration (Konfigurace papiru) v ovladaci ti-
skarny. Tiskdrna mozna pro néktery papir davkuje
pfilis mnoho inkoustu. Podrobnéjsi informace o dia-
logovém okné Paper Configuration naleznete v na-
povédé ovladace tiskarny.




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Reseni problém

Tisknete na pauzovaci papir?

Pokud je pfi B&W tisku na pauzovaci papir pouzito
pfilis mnoho inkoustu, pravdépodobné dosahnete
lepsich vysledka, kdyz zvolite nizsi hustotu tisku v
dialogovém okné Paper Configuration (Konfigura-
ce papiru), nebo zvolite moznost Tracing Paper
<Low Duty> jako Media Type (Typ média).

Problémy s podavanim nebo
vysouvanim papiru

Nelze podavat nebo vysouvat papir.

B | Je papir zaveden do spravné polohy?
ve .o - . . Informace tykajici se spravné pozice pro zavadéni pa-
Pii tisku bez ohraniceni se zobrazuiji piru naleznete nize.
okraje. £ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 25
& Vkladani a vyjimani samostatnych listd” na
B | Jsou spravna nastaveni tiskovych dat v str. 30
o
apllkaa._ . i i L £ Vkladani a vyjimani plakatového papiru” na
Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papiru v aplikacia v str. 32
tiskovém ovladaci spravna. ’
) . Pokud je papir zaveden spravné, zkontrolujte stav
2 ,Tisk bez okraji” na str. 69 pouzitého papiru
i il A a? s - - v
W | Jsou nastaveni papiru spravna? o B | Je papir zaveden ve spravném sméru?
UJIStEte S€, zda nas,tavenl papiru tiskarny odpovida Samostatné listy zavadéjte svisle. Pokud nejsou zave-
pouzivanemu papiru. deny sprdvnym smérem, papir neni rozpoznan a do-
jde k chybé.
B Zménili jste miru zvétseni? t5’3,,(\)/k|adam a vyjimani samostatnych listd” na
Upravte miru zvétseni pro tisk bez okraja. Pokud mi- >t
ru zvétSeni nastavite na hodnotu Min, mohou se ob-
jevit okraje.
) . B | Je papir pomackany nebo slozeny?
£ ,Tisk bez okraji” na str. 69 Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.
B Je papir spravné skladovan?
Pokud neni papir spravné skladovan, mize se roztah- B | Je papir vihky?
nout nebo smrstit a pfi tisku bez ok[aju semohou Nepouzivejte vihky papir. Specialni média od spole¢-
objevit okraje. Dalsi informace o zpUsobu skladovani nosti Epson by mély byt az do pouziti ponechany v
naleznete v dokumentaci dodané s piislusnym papi- pytli. Pokud je papir del3i dobu nepouzivan, miize
rem. se zkroutit a zvlhnout a zpUsobovat potize pfi pod-
avani.
B Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez
okrlajﬁ'.' ) o L . B | Je papir zvinény nebo provéseny?
Papir, ktery nepodporuje tisk bez ohraniceni, se be- Samostatné listy se zvIni nebo provési kvali zménam
hem tisku maze roztdhnout nebo smrstit a okraje se teploty nebo vihkosti. M(ze pak dojit k tomu, Ze ti-
m’ohou Objf"{itr i kdyij?’nastave’n tisk '?G_’Z ohravniée— skarna spravné nerozpozna velikost papiru. Pred za-
ni. Doporucujeme pouzivat papir, ktery je navrzen vedenim papiru do tiskarny jej vyrovnejte nebo pou-
tak, aby podporoval tisk bez ohraniceni. Zijte novy papir.
W | Zkuste sefidit fezacku. B | Neni papir pFilis silny nebo tenky?

Pokud se pfi tisku bez ohrani¢eni na nekonecny pa-
pir vyskytuji horni a dolni okraje, zkuste pouzit funk-
ci Adjust Cut Position. Tato funkce by mohla okraje
zmensit.

£~ ,Nabidka Maintenance” na str. 112
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Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrob-
¢l nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v doku-
mentaci dodané s papirem nebo ziskate od prodej-
ce papiru ¢i vyrobce softwaru RIP.
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B | Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové Zapnéte tiskarnu.

teploté?
Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vlhkost:
40-60 %).

Po pauze se na displeji tiskarny zobrazi zprava
Open printer cover and remove jammed
Paper.

Otevrete kryt tiskarny a presunte tiskovou
hlavu z mista uviznuti.

B Neniv tiskarné uviznuty papir?

Otevrete kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni
uvizly papir nebo zda se v ni nenachazi cizi pfedme-
ty. Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte ¢ast ,Do-
chazi k uviznuti papiru” nize a uviznuty papir odstran-
te.

B Neni prisavani papiru pf¥ilis silné?

Pokud problémy s vysouvanim papiru pretrvaji, zku-
ste snizit hodnotu prisavani papiru (intenzita pfisava-
ni, kterd udrzuje papir v draze podavani).2& ,Menu

Paper” nastr. 110

Pretahnéte vSechny roztrhané nebo zvinéné

Papir se neshromazduje v kosi na
papir nebo je pri pouziti kose
pomackany nebo prelozeny.

¢asti papiru a ufiznéte je ntizkami nebo
fezackou jiného vyrobce.

Vyjmeéte papir otvorem pro podavani papiru

nebo otvorem pro vysouvani papiru.
B | Vyzaduje tiskova uloha hodné inkoustu,
nebo je vysoka vlhkost na pracovisti?

Papir se nemusi shromazdovat v kosi na papir v zavi-
slosti na Uloze a pracovnim prostredi. Podniknéte na-
sledujici opatfeni.

(d  Papir se neshromazduje v kosi na papir: Papir
vysouvany z tiskarny lehce pfimacknéte
rukama do kose na papir.

1  Papir se po automatickém ufiznuti prelozi:
Vyberte ru¢ni ufiznuti a uchopte ufiznuty papir
obéma rukama. Po vyjmuti papiru zaviete kryt tiskdrny a

stisknéte tlacitko OK.

Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

(1 Papir se macka a spravné se neshromazduje v
kosi na papir: Pokracujte v tisku po zavieni kose
na papir. Uchopte papir obéma rukama v
blizkosti podpér vysouvaného papiru predtim,
nez se papir vysouvany z tiskarny dotkne
podlahy, a lehce ho pfidrzujte az do dokonceni
tisku.

£5° ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 25

Uviznuti samostatnych lista

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nésledujicich pokynu:

Vypnéte tiskarnu.
Zapnéte tiskdrnu.

Po pauze se na displeji tiskarny zobrazi zprava
Open printer cover and remove jammed
Paper.

Uviznuti nekonec¢ného papiru

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Vypnéte tiskarnu.
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Otevrete kryt tiskarny a presuiite tiskovou
hlavu z mista uviznuti.

Po vyjmuti papiru zaviete kryt tiskdrny a
stisknéte tlacitko OK.
Znovu zavedte papir a spustte tisk znovu.

£ ,Vkladéani a vyjimani samostatnych listt“
na str. 30

Ostatni

Displej ovladaciho panelu se vypina.

B | Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?
Normalni provoz je mozné obnovit stisknutim libo-
volného tlacitka ovladaciho panelu. Tim se znovu ak-
tivuje displej a potom muzete provést hardwarovou
operaci, napf. oteviit kryt tiskdrny nebo odeslat ulo-
hu na tiskarnu. V. menu Setup je mozné vybrat ¢aso-

vy limit, po kterém tiskarna prejde do rezimu spanku.

2 ,Menu Setup” na str. 112
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| pii tisku v rezimu Black nebo pri
tisku cernych dat dochazi k
rychlému ubytku barevného
inkoustu.

B | Béhem procesu cisténi hlavy je
spotifebovavan barevny inkoust.

Pokud pfi provedeni Head Cleaning nebo Power
Cleaning vyberete viechny trysky, pouziji se inkou-
sty vSech barev. (Plati to i kdyZ nyni tisknete ¢ernobi-

le.)

7 ,Cisténi tiskové hlavy” na str. 120

Papir neni Cisté ofiznut.

B | Vyménte fezacku.
Neni-li papir ofiznut ¢isté, vyménite fezacku.

£ ,Vyména fezacky” na str. 126

Uvnitr tiskarny je vidét svétlo.

B | Nejedna se o zavadu.

V tiskarné sviti svétlo.

Zapomnéli jste heslo spravce.

B | Pokud jste zapomnéli heslo spravce, obratte se na

svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Po zapnuti tiskarny se spusti ¢isténi
hlavy.

B | Kdyztiskdrnu zapnete po delsi dobé nepouzivani, ti-
skarna mdze automaticky provést ¢isténi hlavy, aby

byla zajisténa dostatec¢na kvalita tisku.

Cisténi hlavy trva pfiblizné 10 az 15 minut.
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Dodatek

Doplnky a spotirebni material

S tiskdrnou lze pouzit nasledujici doplnky a spotiebni material. (aktualni ke kvétnu 2012)

Nejaktudlnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

Inkoustové kazety

SC-T7000/SC-T7070/SC-T5000/SC-T5070/SC-T3000/SC-T3070

Kapacita Vysvétleni
Barva
700 mi 350 ml 110 ml
Photo Black T6941 T6931 T6921 Epson doporucuje pouzivat originalni inkousto-
(Fotograficka vé kazety spolec¢nosti Epson. Epson nemdze zaru-
cernd) ¢it kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkou-
stu. Pouziti neoriginalniho inkoustu miize zpUso-
Cyan (Azurovd) | T6942 T6932 T6922 bit poskozeni, na které se nevztahuje zaruka spo-
le¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mize vést
Magenta (Pu- T6943 T6933 T6923 k nevypocitatelnému chovani tiskarny. Je mozné,
rpurova) Ze se nezobrazi informace o hladiné neoriginalni-
. ho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu je za-
Yellow (Zluta) | T6944 T6934 T6924 znamenano pro piipadné pouziti pfi servisu. £
,Vyména inkoustovych kazet” na str. 124
Matte Black T6945 T6935 T6925
(Matna ¢ernd)
SC-T7080/SC-T5080/SC-T3080
Kapacita
Barva
700 mi 350 ml 110 ml
Photo Black T7081 T7071 T7061
(Fotograficka
cernd)
Cyan (Azurovd) | T7082 T7072 T7062
Magenta (Pu- T7083 T7073 T7063
rpurova)
Yellow (Zluta) T7084 17074 T7064
Matte Black T7085 T7075 T7065
(Matna ¢ernd)
Ostatni
Nazev produktu Cislo produk- | Vysvétleni
tu

Specialni média Epson

& ,Tabulka speciadlnich médii spole¢nosti Epson” na str. 144
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dodatek
Nazev produktu Cislo produk- | Vysvétleni
tu
Maintenance Box (Odpadni nad- T6193 Nahradni nddobka Maintenance Box (Odpadni nadobka) pro nadob-
obka) ku Maintenance Box (Odpadni nddobka), kterd je na konci své Zivot-
nosti.
& Vyména nadobek Odpadni nadobka” na str. 125
Nahradni niz do automatické 5902006 Informace o vyméné fezacky naleznete v nasledujici ¢asti.
fezacky £ ,Vyména fezacky” na str. 126
Roll Adapter (Adaptér pro neko- C12C811381 Stejny jako adaptér pro nekonecny papir dodany s tiskarnou.
necny papir)
Péska na rolovy papir C12C890121 Tento drzak drzi nekonecny papir, aby se po vyjmuti z tiskdrny neroz-
roloval.
£, Vyjmuti rolového papiru” na str. 29
Hard Disk Unit (Pevny disk) C12C843911 Pouziti £ ,Pouziti volitelného pevného disku” na str. 56
Auto Take-up Reel Unit (Automa- C12C815321 Pro SC-T7000 Series. Nelze pouzit s SC-T5000 Series nebo SC-T3000
tickd posouvaci jednotka) Series.
Musi se pouZzit s ndstavcem automatické posouvaci jednotky. Auto-
matickou posouvaci jednotku nelze pfipojit k tiskarné bez nastavce.
Informace o instalaci naleznete v dokumentaci k automatické posou-
vaci jednotce.
Pouziti £3° ,Pouziti automatické posouvaci jednotky (pouze u mo-
delu SC-T7000 Series)” na str. 40
Attachment for Auto Take-up C12C815411 Pro SC-T7000 Series. Nelze pouzit s SC-T5000 Series nebo SC-T3000
Reel Unit (Nastavec automatické Series. Tato polozka je vyZzadovana pfi instalaci automatické posou-
posouvaci jednotky) vaci jednotky.
Stand(24”) (Stojan (24")) C12C844131 Pro SC-T3000 Series. Pokyny k sestaveni naleznete v Instalacni pfiruc-

ce.
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Podporovana média

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledk tisku vam doporucujeme pouzivat nasledujici specialni média spole¢nosti
Epson.

Pozndmka:

Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir jiny nez specidlni média Epson nebo pfi pouZiti
softwaru pro rastrové zpracovini obrazu (RIP) naleznete v dokumentaci dodané s papirem nebo je ziskdte od prodejce
papiru i vyrobce softwaru RIP.

Popis polozek
Nézev: Udéava ndzev média.

Velikost: Udava velikost média u samostatnych list nebo $itku u nekone¢ného papiru.
Tloustka: Udava tloustku média.
Bez ohraniceni: Udaj, zda je mozny tisk bez ohranicent.

Posouvani: Popisuje dostupny smér posouvani pti pouziti automatické posouvaci jednotky: F znamend Forward a
B znamena Backward.

Zvétseni: Popisuje dostupnost funkce Enlarged Copy pfi pfipojeni skeneru k tiskarné.
Head Alignment: Popisuje schopnost automatického Head Alignment s moznosti Auto(Bi-D) nebo Auto(Uni-D).

Profil ICC: Udava profil ICC daného média. Nazev souboru tohoto profilu je v ovladadi tiskarny nebo v aplikaci
pouzivan jako nazev profilu.

Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson

Rolovy papir
Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium (250)), 3palcové jadro
Posou-
Velikost Tloustka | 1iskbez vani Zvétseni | Head Profil ICC
okraju Alignment
F B
406 mm/16"
610 mm/24" EPSON
SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mmy3e™ | 027 mm v e v v ries Premium Glossy Photo
Paper 250.icc
1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovéna
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Dodatek

Uzivatelska pfirucka

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium (250)), 3palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka Tisk be z vani Zvétseni ""?ad Profil ICC
okraju Alignment

F B
406 mm/16"
610 mm/24" EPSON

SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36 """ 0,27 mm v v v v v ries Premium Semigloss
Photo Paper 250.icc

1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium), 3palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka UELS be “ vani Zvétseni Hgad Profil ICC
okraju Alignment

F B
254 mm/10"
300 mm/11,8" v
406 mm/16 "

EPSON
508 mm/20" — & -
0,27 mm v v S_C T3000__5000_7000_Se
ries Premium Luster Photo

610 mm/24 " .

v v Paper 260.icc

14 "

914 mm/36 v
1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

Premium Semimatte Photo Paper (Polomatny fotograficky papir Premium (260)), 3palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka | Jiskbez pant Zvétieni | Head Profil ICC
okraju Alignment

F B
406 mm/16 "
610 mm/24 " EPSON

SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36 " 0,27 mm v v v v v ries Premium Semimatte
Photo Paper 260.icc

1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Dodatek

Uzivatelska pfirucka

Photo Paper Gloss 250 (Leskly fotograficky papir 250), 3palcové jadro

Posou-
Velikost Tloustka Tisk be z vani Zvétseni ""?ad Profil ICC
okraju Alignment
F B
432 mm/17"
610 mm/24" EPSON
SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36 " 0,25 mm v v v v v ries Photo Paper Gloss
250.icc
1118 mm/44
)
*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany
Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium (170)), 2palcové jadro
Posou-
Velikost Tloustka LS be “ vant Zvétseni Hgad Profil ICC
okraju Alignment
F B
420 mm (A2) —
610 mm/24" EPSON
SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36 """ 0,18 mm v v v v ries Premium Glossy Photo
v .
Paper 170.icc
1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium (170)), 2palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka Tisk be z vant Zvétseni Hgad Profil ICC
okraju Alignment

F B
420 mm (A2) —
610 mm/24" EPSON

SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36 """ 0,18 mm / v v v v ries Premium Semigloss
Photo Paper 170.icc

1118 mm/44
)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Enhanced Synthetic Paper (Vylepseny synteticky papir), 2palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka Tisk be z vani Zvétseni ""?ad Profil ICC
okraju Alignment

F B

610 mm/24" EPSON
v SC-T3000_5000_7000_Se-

1118 mm/44 0,13 mm *2 A - - ries Enhanced Synthetic Pa-
" per.icc

*1 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

*2 Tisk bez ohraniceni je mozny, ale okraje se mohou zobrazit nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku v dlsledku roztazeni ¢i

smrsténi papiru.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Vylepseny adhesivni synteticky papir), 2palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka HLEL be “ vant Zvétseni Hgad Profil ICC
okraju Alignment

F B

610 mm/24 " EPSON
v SC-T3000_5000_7000_Se-

1118 mm/44 0,18 mm *2 v v - - ries Enhanced Adhensive
"1 Synthetic Paper.icc

*1 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

*2 Tisk bez ohraniceni je mozny, ale okraje se mohou zobrazit nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku v dlsledku roztazeni ¢i

smrsténi papiru.

Doubleweight Matte Paper (Vysokogramazovy matny papir), 2palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka | Tiskbez vani Zvétseni | Head Profil ICC
okraju Alignment

F B

610 mm/24"
EPSON
914 mm/36 "' v SC-T3000_5000_7000_Se-
0.21 mm v BT v v ries Doubleweight Matte Pa-

1118 mm/44 per.icc
w

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

*3 Pouzijte napina¢ dodany s automatickou posouvaci jednotkou.
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Enhanced Matte Paper (VylepSeny matny papir), 3palcové jadro

Posou-

Velikost Tloustka LS be z vani Zvétseni ""?ad Profil ICC
okraju Alignment

F B
432 mm/17 "
610 mm/24 " EPSON

v SC-T3000_5000_7000_Se-
914 mm/36"1 | 925 Mm *3 A - v ries Enhanced and Archival
Matte Paper.icc

1118 mm/44
n*)

*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany

*3 Tisk bez ohraniceni je mozny, ale okraje se mohou zobrazit nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku v dlsledku roztazeni ¢i

smrsténi papiru.

Singleweight Matte Paper (Jednogramazovy matny papir), 2palcové jadro

Posou-
Velikost Tloustka | Tiskbez vant Zvétieni | Head Profil ICC
okraju Alignment
F B
432 mm/17"
610 mm/24" EPSON
v SC-T3000_5000_7000_Se-
914mm/361 | 015 mm v 3T v v ries Singleweight Matte Pa-
per.icc
1118 mm/44
)
*1 SC-T3000 Series nepodporovana
*2 SC-T3000 Series/SC-T5000 Series nepodporovany
*3 Pouzijte napinac¢ dodany s automatickou posouvaci jednotkou.
Samostatné listy
U samostatnych listi Ize tisk bez ohrani¢eni provadét pouze bez levého a pravého okraje.
Nazev Velikost Tloustka Tisk be z Zvétseni He.ad Profil ICC
okraju Alignment
Premium Glossy S A3/B v
Photo Paper (Les- uper *2 EPSON
kly fotograficky pa- SC-T3000_5000_7
pir Premium) A2 0,27 mm — v/ v/ 000_Series Pre-
mium Glossy Pho-
US-C ;2 to Paper.icc
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dodatek
Nazev Velikost Tloustka Tisk be z Zvétseni He.ad Profil ICC
okrajt Alignment
Premium Semig- s A3/B v
loss Photo Paper uper A3/ *2 EPSON
(Pololeskly fotogra- SC-T3000_5000_7
ficky papir Pre- A2 0,27 mm — v v 000_Series Pre-
mium) mium Semigloss
US-C ;2 Photo Paper.icc
Premium Luster S B v
Photo Paper (Tipy- | ~UP€' 2 EPSON
tivy fotograficky pa- SC-T3000_5000_7
pir Premium) A2 0,27 mm — v v 000_Series Pre-
mium Luster Pho-
US-C ;g to Paper.icc
Archival Matte Pa- s A3/B v
per/Enhanced Mat- uper *2 EPSON
te Paper (Archivac- SC-T3000_5000_7
ni matny papir/Vy- A2 0,26 mm — — v 000_SeriesEnhan-
lepSeny matny pa- ced and Archival
ir i
pir) US-C ;2 Matte Paper.icc
Photo Quality In- v
kjet Paper (Fotogra- Super A3/B 2 EPSON
ficky inkoustovy pa- SC-T3000_5000_7
pir) A2 0,72 mm — — v 000_Series Photo
Quality Ink Jet Pa-
US-C ;2 per.icc
Enhanced Matte 610 X 762 mm
Posterboard (Vyle- (24" x 30") EPSON
o3eny matny pla- SC-T3000_5000_7
kat) 762% 1016 1,30 mm — — — 000_SeriesEnhan-
mm ced Matte Poster
(30" x 40" 1 Board.icc

*1 SC-T3000 Series nepodporovéna

*2 Tisk bez ohraniceni je mozny, ale okraje se mohou zobrazit nebo muze dojit ke zhorseni kvality tisku v dlsledku roztazeni ¢i

smrsténi papiru.
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Pouzitelné komercné dostupné
velikosti papiru

Tato tiskdrna podporuje papiry jinych vyrobct nez
spole¢nosti Epson s nasledujicimi specifikacemi.

B pitezite:
A Nepouzivejte papir, ktery je pomackany,
odreny, roztrhany nebo Spinavy.

[ Prestoze pti dodrzeni ndsledujicich
specifikaci Ize obycejny a recyklovany papir
jinych vyrobcii do tiskdrny zavést a poddvat,
spolecnost Epson nemiize rucit za kvalitu tisku.

[ Prestoze pti dodrzeni ndsledujicich
specifikaci Ize jiné typy papiru jinych vyrobcil
do tiskdrny zavést, spolecnost Epson nemiize
zarucit spravné poddavani papiru a kvalitu

tisku.
Rolovy papir
Typy médii Obycejny papir a recyklovany papir
Velikost jadra 2 palce a 3 palce
papiru
Vnéjsi priimér 150 mm nebo méné
nekone¢ného
papiru
Sitka SC-T7000 Series
254 mm (10 palcll) az 1118 mm (44 pa-
Ich)
SC-T5000 Series
254mm (10 palc) az914 mm (36 palcll)
SC-T3000 Series
254mm (10 palct) az610 mm (24 palc(l)
Paper Thic- 0,08 az0,5 mm
kness

K dispozici pro
tisk bez okraju

254 mm/10 palctd
300 mm/11,8 palct
Super A3/B/329 mm
406 mm/16 palcl
17 palca

B2/515 mm
A1/594 mm

610 mm/24 palcl
728 mm

A0/841 mm

914 mm/36 palcl
1030 mm

1118 mm/44 palct

Samostatné listy

Typy médii Obycejny papir a recyklovany papir
Sitka SC-T7000 Series
210 mm (A4) az 1118 mm (44 palct)
SC-T5000 Series
210 mm (A4) az 914 mm (36 palcll)
SC-T3000 Series
210 mm (A4) az 610 mm (24 palc()
Délka 279,42z 1580 mm
Paper Thic- 0,08 az 0,8 mm
kness

K dispozici pro
tisk bez okraju

254 mm/10 palcl
300 mm/11,8 palct
Super A3/B/329 mm
406 mm/16 palcl
17 palcl

B2/515 mm
A1/594 mm

610 mm/24 palct
728 mm

A0/841 mm

914 mm/36 palct
1030 mm

1118 mm/44 palct
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SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Pired tiskem na médium od
jiného dodavatele nez Epson

Pouzivate-1i média jinych vyrobct (uzivatelsky papir),
provedte pred zahdjenim tisku konfiguraci podle
charakteristiky daného papiru. Nastaveni se upravi
nasledujicim zptisobem.

[ Vyberte Custom Paper Setting v menu Paper.
£ ,Menu Paper® na str. 110

(4 Ulozte vlastni nastaveni papiru do tiskarny
pomoci EPSON LFP Remote Panel 2.

4 Ulozte vlastni nastaveni papiru vytvorené v
ovladaci tiskarny do pocitace (Windows).

Ulozte nastaveni pomoci moznosti Custom
Settings (Vlastni nastaveni) na karté Advanced
(Upftesnit).

£, Pridavani typtt médii na str. 97

Kdyz vyberete vlastni typ média v tiskdrné i v
menu ovladace tiskarny Media Type (Typ
média), prioritu ma nastaveni ovladace tiskarny.

1 Upravy nastaveni v ovladadi tiskarny (Mac OS X)

Na obrazovce Advanced (Upfesnit) oteviete
dialogové okno Paper Configuration
(Konfigurace papiru) a upravte nastaveni dle
potreby.

Podrobnéjsi informace naleznete v ndpovédé
ovladace tiskdrny.

Podrobné tpravy nastaveni vlastniho média lze
provést pomoci moznosti Custom Paper Setting
v menu tiskarny Paper.
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Pozndmka:

[ Pted provedenim nastaveni uZivatelského papiru
vZdy nejprve provéfte jeho charakteristiku (tah
papiru, fixace inkoustu, tloustka papiru).
Vlastnosti papiru naleznete v dokumentaci
k danému papiru nebo je zjistite u mistniho
prodejce.

O Vyzkousejte kvalitu tisku na této tiskdrné predtim,
nez koupite vétsi mnoZstvi papiru.

L  Jsou-li barvy obrdzki vytisténych na uZivatelsky
papir nerovnomérné, pouZijte jednosmérny tisk.
Pro jednosmérny tisk vyberte polozku Printer
Settings (Nastaveni tiskdrny) > Print Quality
(Kvalita tisku) (Windows) nebo Mode (ReZim)
(Mac OS X) > Advanced Settings (Upfesnit
nastaveni) a zruste zaskrtnuti policka High Speed.




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Poznémky k pfena'genl’ a SC-T3000 Series

preprave tiskarny
Pfi pfendseni a piepravé tiskdrny provedte nasledujici
akee.

Pfi zvedani tiskdrny umistéte ruce vyobrazenym
zpusobem.

SC-T7000 Series/SC-T5000 Series

5 BD piezite:
[ VZdy uchopte pouze k tomu uréené misto,
jinak miiZe dojit k poskozeni tiskdrny.

g [  Tiskdrnu prendsejte a prepravujte
s nainstalovanymi inkoustovymi kazetami.
Inkoustové kazety nevynddvejte, jinak miize
dojit k ucpani trysek (tisk by nebyl mozny)
nebo k tiniku inkoustu.

Pred pirenesenim Ci prepravou

Pfed prenesenim ¢i prepravou tiskdrny predem
provedte nasledujici ptipravy.

4 Vypnéte tiskarnu a odpojte vsechny kabely.

A Vyjméte veskery papir.

d  Odstraiite vSechny volitelné souédsti, jsou-li
instalovany. (Volitelny stojan (24”) muze pfi

premistovani tiskdren fady SC-T3000 ztstat na
misté.)
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Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Poznamky k prepravé

Pfi transportu tiskdrnu zabalte do ptivodni krabice a
obalového materialu. Je tak chranéna pfed narazy a
vibracemi.

Pozadavky na systém

Pro instalaci a pouzivani software pro tuto tiskarnu
jsou nezbytné nésledujici systémové pozadavky.

Windows

ve A4 v

Po pfeneseni i prepravé

Pfed pouzitim po preneseni ¢i pfepravé zkontrolujte,
zda nenf tiskovd hlava ucpana.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 119

Operacni systém Windows XP/Windows XP x64

Windows Vista/Windows Vista x64

Windows 7/Windows 7 x64
Procesor Dvoujadrovy procesor Core 2 Duo
3,05 GHz nebo lepsi
Pamét 1 GB nebo vice dostupné paméti

Volné misto na 32 GB avice

pevném disku

Rozhrani Vlysokorychlostni rozhrani kompa-
tibilni s rozhranim USB specifikace

USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX/
1000BASE-T

RozliSeni obrazov- Rozliseni SVGA (800 x 600) nebo vy-
ky 341

* Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo
vyssi).

Pozndmka:
Pti instalaci se musite ptihldsit jako uZivatel s iictem
Computer administrator (Sprdvce pocitace) (uZivatel

patrici do skupiny Administrators group (Skupina
Administrators)).

Mac OS X

Operacni systém Mac OS X 10.5.8 nebo vy3si

Procesor Dvoujadrovy procesor Core 2 Duo
3,05 GHz nebo lepsi
Pamét 1 GB nebo vice dostupné paméti

Volné misto na 32 GB avice

pevném disku

Rozliseni obrazov- Rozliseni WXGA (1280 x 800) nebo

ky vyssi




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Rozhrani

Vlysokorychlostni rozhrani kompa-
tibilni s rozhranim USB specifikace
USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX/
1000BASE-T*

Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Tabulka technickych
udaju

* Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi).

Technické udaje tiskarny

ZpUsob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

CB: 360 trysek x 2 Fady x 2 barvy
(Photo Black (Fotograficka cernd) a
Matte Black (Matna ¢erna))

Barva: 360 trysek x 2 fady x 3 bar-
vy (Yellow (Zluta), Magenta (Purpu-
rovd) a Cyan (Azurova))

Rozliseni (maxi-
malni)

2880 x 1440 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezveiejnény piikaz)
HP-GL/2, HP RTL™

Zpusob podavani
papiru

Treci podavani

Vestavénd pamét

512 MB pro samostatny systém
128 MB pro sit

Jmenovité napéti

100-240 V sti.

Jmenovity kmito¢-
tovy rozsah

50az60 Hz

Jmenovity proud

SC-T7000 Series: 1,0az0,5 A
SC-T5000 Series:0,9az0,5 A
SC-T3000 Series: 0,8 az 0,4 A

Spotieba energie

Za provozu

SC-T7000 Series: Pfibl. 72 W
SC-T5000 Series: Pribl. 65 W
SC-T3000 Series: Pfibl. 54 W

ReZim spanku

3,0 W nebo méné

Vypnuto

0,4 W nebo méné

Teplota

Za provozu: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)

Uskladnéni (pred vybalenim):

-20 az 60 °C (-4 az 140 °F) (do 120
hodin pti 60 °C (140 °F), do 1 mési-
ce pfi 40 °C (104 °F))

Uskladnéni (po vybaleni):
-20az40°C (-4 az 104 °F) (do 1 mé-
sice pfi 40 °C (104 °F))




SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series

Uzivatelska pfirucka

Dodatek

Technické udaje tiskarny

Technické udaje tiskarny

VIhkost

Provozni: 20 az 80 % (bez konden-
zace)

Uskladnéni (pfed vybalenim): 5 az
85 % (bez kondenzace)

Uskladnéni (po vybaleni): 5 az 85
% (bez kondenzace)

Provozni teplota/vlhkost
(volitelny pevny disk neni nainstalovan)

(%)
90 —

80

10 15 20 27 30 35 40 (C)
Provozni teplota/vlhkost
(volitelny pevny disk je nainstalovan)
(%)
90 —
80
70
60 —
50
40 —
30
20
I I I
10 15 20 27 30 35 40 (C)
Externi rozméry SC-T7000 Series:

(5) 1608 x (H) 813"2 x (V) 1128 mm
SC-T5000 Series:

(5) 1405 x (H) 813"2 x (V) 1128 mm
SC-T3000 Series:

(8) 1050 x (H) 691 x (V) 613 mm

(S volitelnym stojanem (24"): (5)
1050 x (H) 8132 x (V) 1128 mm)
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Hmotnost™3

SC-T7000 Series: Pfibl. 82 kg
SC-T5000 Series: Pribl. 75 kg
SC-T3000 Series: Pribl. 51 kg

(S volitelnym stojanem (24"): Pfibl.
61 kqg)

*1 Informace o jazyku HP-GL/2 a HP RTL naleznete na webu

spolec¢nosti Epson.

*2 Ko$ na papir zavieny.

*3 Bez inkoustovych kazet.

Technické udaje inkoustu

Typ

Specidlni inkoustové kazety

Pigmentovy in-
koust

CB: Photo Black (Fotograficka ¢er-
na), Matte Black (Matna ¢ernd)

Barva: Yellow (Zluté), Magenta (Pu-
rpurova), Cyan (Azurova)

Doporucené da-
tum spotieby

Viz datum vyznacené na obalu (pfi
normalni teploté)

Datum uplynuti za-
ruky kvality tisku

1 rok (pfi nainstalovani do tiskarny)

Skladovaci teplota

Nenainstalované:
-20 az 40 °C (do 4 dn pfi -20 °C,
do 1 mésice pfi 40 °C)

Nainstalované v tiskarné:
-20az40°C (do 4 dnli pii -20 °C,
do 1 mésice pfi 40 °C)

Preprava:

-20 az 60 °C (do 4 dnl pfi -20 °C,
do 1 mésice pii 40 °C, do 72 hodin
pfi 60 °C)

Rozméry kazety

700 ml:
(8) 40 x (H) 305 x (V) 110 mm
350 ml:

(5) 40 x (H) 200 x (V) 110 mm

110 ml:
(8) 25 x (H) 200 x (V) 110 mm
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Dodatek

B) patezise:

1 Doporucujeme, abyste instalované
inkoustové kazety vyjmuli a ditkladné
protiepali kazdé tii mésice, aby byl zajistén
kvalitni tisk.

1 Inkoust zamrzd, je-li delsi dobu ponechdn
pfi teploté nizsi nez -20 °C. Dojde-li k
zamrznuti, ponechte jej po dobu nejméné
Ctyt hodin (bez kondenzace) pti pokojové
teploté (25 °C).

1  Inkoust nedopliiujte.

Standardy a schvaleni

Bezpec- UL 60950-1

nost
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1

Smérnice pro nizké EN 60950-1
napéti 2006/95/EC

Elektro- FCC, ¢ast 15, dilci ¢ast B, tfida B

magnetic-
ka kompa- CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tiida B

tibilita
AS/NZS CISPR 22, tfida B

Smérnice EMC Norma EN 55022,
2004/108/ES tfida B

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
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Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feSeni problému v
dokumentaci zafizeni. Mate-li nainstalovany prohlize¢
internetovych stranek a pfistup k Internetu, mtizete
stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolecnost
EPSON

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynil uvedenych v
dokumentaci k danému produktu, obrafte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v
nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Zameéstnanci podpory spolecnosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tdaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym ¢islem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

1 Model produktu

[ Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tlac¢itko About
(O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) ¢i
jiné podobné tlacitko.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

(d Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Jak ziskat pomoc

Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti
Epson na adrese http://epson.com/support a vyberte
svij vyrobek — najdete zde fe$eni nejbéznéjsich
problémii. Muzete zde stahnout ovladace a
dokumentaci, najit odpovédi na nejcastéjsi otazky,
rady pro odstranéni problémt, nebo mtizete poslat
zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit.

Nez se obratite na oddéleni podpory zakazniku
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

A Nazev produktu

4 Sériové ¢islo zatizeni

(4 Doklad o koupi (tétenka apod.) a datum nédkupu
d Konfigurace pocitace

4 Popis problému

Diilezité:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich
softwarovych aplikaci ve vasem politaci hledejte v
dokumentaci ptislusného softwaru.
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Prodej spotiebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson mtizete zakoupit u
autorizovanych prodejct spole¢nosti Epson. Adresu
nejbliz§iho prodejce vam radi sdélime na telefonnim
¢isle 800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat
muZete také online na adrese http://
www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo http://
www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc uzivatelim v Australii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximalni zdkaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyresit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse. V
piipadé potieby vam poradi, jak postupovat d4l.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro obcasné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke staZeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve v8ech
ptipadech. Operatofi vam mohou poradit s instalaci, s
konfiguracii s vlastnim pouzivanim produktt Epson.
U operatora predprodejniho oddéleni si mtizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkéim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.


http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.ca
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Jak ziskat pomoc

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pred telefondtem pripravili
vechny diileZité informace. Cim vice informaci si
piipravite, tim rychleji najdeme feseni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitace, operaéni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivateliim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),

prodej a technickd podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 65863111)

S tymem nasich operatorti miizete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkta

A Dotazy k servisu a zdruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)
K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,

ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostfednictvim elektronické posty.
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Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685 -9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkt

1 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

1 Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni
0  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a

podpofre prostiednictvim elektronické posty

Epson Hotline

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
[ Technicka podpora
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357


http://www.epson.com.sg
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Jak ziskat pomoc

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivatellim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uZivatelé nasledujici
informace:

N

Informace o produktech
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4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)
1 Nejnov¢jsi verze ovladaci k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory miizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivateliim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.my)

d Informace o specifikacich produktd, ovladace ke

stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofte prostfednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson
[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600 (9:00
technické podpore (technicka linka) - 18:00) zadejte mistni STD predvolbu
Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpote a dalsim poprodejnim

Pomoc uzivatelam v Indii sluzb4m se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu faxova Cisla a e-mailové adresy:

jsou:

Pétefni linka:  (63-2) 706 2609

Internetova stranka Fax: (63-2) 706 2665

(http://www.epson.co.in)
Piimélinka  (63-2) 706 2625

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke technické pod-

stazeni a dotazy k produktim. pory:

Epson India — ustfedi — Bangalore E-mail: epchelpdesk@epe.epson.com.ph
Telefon: 080-30515000

Internetova stranka
Fax: 30515005 (http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkt,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a

Epson India — reglonalnl pObOCky: podpora prostiednictvim elektronické posty.

Misto Telefonni ¢islo Faxové ¢islo Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)
Mumbai 022-28261515 022-28257287 . v Lo Lo oy .
umbat 16/17 / S tymem nasich operatorti muazZete telefonicky
konzultovat nasledujici:
Delhi 011-30615000 011-30615005
[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
Chennai 044-30277500 044-30277575
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 | 040-66328633 O Dotazy k servisu a zdruce
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00 - 21:00) — bezplatné telefonni ¢islo.
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Licen¢ni podminky softwaru

Licence k softwaru s otevienym zdrojovym kédem
(Open Source)

LICENCE NA OPEN SOURCE SOFTWARE

1) Tato tiskdrna obsahuje programy open source software uvedené v ¢asti 6) podle licen¢nich podminek pro
jednotlivé programy open source software.

2) Poskytujeme zdrojovy kéd programit GPL, programt LGPL, programu Apache a programu ncftp (vSechny jsou
definovany v ¢asti 6) do péti (5) let po ukonceni vyroby shodného modelu této tiskarny. Pokud si pfejete ziskat
zdrojovy kéd vyse uvedenych programd, vyhledejte si tidaje v ¢asti ,,Kontakty oddéleni podpory spole¢nosti
Epson® v UZivatelské ptirudce a obratte se na podporu zdkaznikd ve vasi oblasti. Dodrzujte licen¢ni podminky
vSech programii open source software.

3) Programy open source software jsou BEZ JAKYCHKOLI ZARUK; dokonce i bez predpoklédanych zdruk
PRODEJNOSTI nebo VHODNOSTI K URCITEMU UCELU. Dali podrobnosti naleznete v licenénich smlouvach
pro jednotlivé programy v souboru \Manual\OSS.pdf na disku se softwarem k tiskarné.

4) OpenSSL toolkit
Tato tiskdrna obsahuje software vyvinuty v ramci projektu OpenSSL pro pouZiti v prosttedi OpenSSL Toolkit (http://
www.openssl.org/).

Tato tiskarna obsahuje Sifrovaci software napsany Ericem Youngem (eay@cryptsoft.com).

5) Licen¢ni podminky pro jednotlivé programy open source jsou popsany v souboru \Manual\OSS.pdf na disku se
softwarem k tiskdrné.

6) Zde je uveden seznam programil open source software.
GNU GPL

Tato tiskdrna obsahuje programy open source software, na které se vztahuje GNU General Public License
Version 2 nebo novéjéi verze (,,Programy GPL®).

Seznam programid GPL:
linux-2.6.35-arm1-epson12
busybox-1.17.4

udhcp 0.9.8¢vs20050124-5
ethtool-2.6.35
e2fsprogs-1.41.14
scrub-2.4
smartmontools-5.40

GNU Lesser GPL

Tato tiskdrna obsahuje programy open source software, na které se vztahuje GNU Lesser General Public
License Version 2 nebo nov¢jsi verze (,,Programy LGPL®).
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Seznam programi LGPL:

uclibc-0.9.32

libusb-1.0.8

zeroconf 0.6.1-1

iksemel-rev25

e2fsprogs-1.41.14
Apache

Tato tiskarna obsahuje programy open source software Bonjour, na které se vztahuje licence Apache
License Version2.0 (,Program Apache®).

Bonjour

Tato tiskdrna obsahuje program open source software Bonjour, pro ktery plati podminky urcené
vlastnikem autorskych prav na program Bonjour.

Net-SNMP

Tato tiskarna obsahuje program open source software ,Net-SNMP*, pro ktery plati podminky uréené
vlastnikem autorskych prav na program , Net-SNMP“.

OpenSSL/Original SSLeay

Tato tiskdrna obsahuje program open source software OpenSSL toolkit, pro ktery plati licen¢ni podminky
pro OpenSSL a Original SSLeay.

BSD License (Berkeley Software Distribution License)

Tato tiskarna obsahuje program open source software busybox-1.17.4, pro ktery plati licence Berkeley
Software Distribution License (,,Programy BSD®).

Sun RPC

Tato tiskdrna obsahuje program open source software busybox-1.17.4, pro ktery plati licence Sun RPC
License (,,Programy Sun RPC®).

ncftp

Tato tiskarna obsahuje program open source software ncftp-3.2.4, pro ktery plati podminky uréené
vlastnikem autorskych prav na program ncftp.

sdparm

Tato tiskarna obsahuje program open source software sdparm-1.06, pro ktery plati podminky uréené
vlastnikem autorskych prav na program sdparm.

e2fsprogs

Tato tiskarna obsahuje program open source software e2fsprogs-1.41.14, pro ktery plati podminky urcené
vlastnikem autorskych prav na program e2fsprogs.

163



SC-T7000 Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series  Uzivatelska pfirucka

Licenéni podminky softwaru

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support" in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.
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1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
"You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.
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2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Jiné softwarové licence

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names "Info-ZIP" (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
"Pocket UnZip," "WiZ" or "MacZip" without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names "Info-ZIP," "Zip," "UnZip," "UnZipSFX," "WiZ," "Pocket
UnZip," "Pocket Zip," and "MacZip" for its own source and binary releases.

170



	Autorská práva a ochranné známky
	Obsah
	Úvod
	Důležité bezpečnostní pokyny
	Volba místa pro instalaci zařízení
	Nastavování zařízení
	Používání zařízení
	Při manipulaci s inkoustovými kazetami

	Poznámky k této příručce
	Význam symbolů
	Obrázky
	Verze operačního systému

	Součásti tiskárny
	Přední část
	Adaptér nekonečného papíru
	Ovládací panel
	Zobrazení na displeji

	Vlastnosti
	Zajištění vysoké produktivity
	Použití vysokého rozlišení
	Důraz na snadné použití

	Poznámky k používání a skladování
	Prostor pro instalaci
	Poznámky pro používání tiskárny
	Poznámky při nepoužívání tiskárny
	Poznámky k manipulaci s inkoustovými kazetami
	Poznámky k manipulaci s papírem
	Poznámky k manipulaci
	Poznámky k manipulaci s potištěným papírem


	Představujeme dodaný software
	Obsah disku se softwarem
	Shrnutí ovladače tiskárny


	Základní operace
	Zavedení a vyjmutí nekonečného papíru
	Zavádění nekonečného papíru
	Řezání rolového papíru
	Způsoby nastavení
	Způsob ručního oříznutí

	Vyjmutí rolového papíru

	Vkládání a vyjímání samostatných listů
	Zavádění samostatných listů
	Vyjímání samostatných listů

	Vkládání a vyjímání plakátového papíru
	Vkládání plakátového papíru
	Vyjímání plakátového papíru

	Zobrazení a změna nastavení média
	Kontrola nastavení média
	Úprava nastavení

	Výměna papíru
	Použití koše na papír
	Použití automatické posouvací jednotky (pouze u modelu SC-T7000 Series)
	Použití ovládacího panelu
	Upevnění papíru
	Posouvání potištěného papíru ven
	Posouvání potištěného papíru dovnitř

	Vyjmutí papíru z automatické posouvací jednotky

	Základní způsoby tisku(Windows)
	Základní způsoby tisku (Mac OS X)
	Oblast tisku
	Tisková oblast nekonečného papíru
	Tisková oblast samostatných listů

	Vypnutí tiskárny pomocí Power Off Timer
	Zrušení tisku

	Použití volitelného pevného disku
	Účel pevného disku
	Ukládání tiskových úloh na pevný disk
	Zobrazení a tisk uložených tiskových úloh

	Další způsoby tisku
	Zvětšování kopií a horizontální a vertikální plakáty
	Přizpůsobení dokumentů šířce nekonečného papíru
	Zvolení formátu tisku
	Přizpůsobení doumentů výstupnímu formátu

	Vytváření zvětšených kopií pomocí skeneru
	Připojení skeneru
	Vytváření zvětšených kopií
	Umisťování dokumentů do skeneru

	Tisk na nestandardní formáty
	Tisk výkresů CAD
	Tisk bez okrajů
	Typy způsobů tisku bez ohraničení
	Podporované velikosti médií pro tisk bez ohraničení
	O řezání nekonečného papírů
	Postupy nastavení pro tisk

	Korekce barev a tisk
	Tisk více stránek nebo plakátů
	Folded Double-‍Side (pouze pro Windows)
	N-‍up
	Poster (pouze pro Windows)

	Tisk více dokumentů (Správce rozložení)(pouze systém Windows)
	Postupy nastavení pro tisk
	Ukládání a vyvolávání nastavení
	Ukládání
	Otevírání uložených souborů



	Tisk pomocí správy barev
	O správě barev
	Nastavení správy barev pro tisk
	Nastavení profilů

	Nastavení správy barev pomocí aplikací
	Nastavení správy barev pomocí ovladače tiskárny
	Tisk se správou barev prostřednictvím hostitele ICM (Windows)
	Tisk se správou barev prostřednictvím technologie ColorSync (Mac OS X)
	Tisk se správou barev prostřednictvím ovladače ICM (pouze systém Windows)


	Tipy pro použití ovladače tiskárny (Windows)
	Zobrazení obrazovky nastavení
	Přes ikonu tiskárny

	Zobrazení nápovědy
	Zobrazte klepnutím na tlačítko nápovědy
	Klepněte pravým tlačítkem myši na položku, kterou chcete zkontrolovat a zobrazit

	Přizpůsobení ovladače tiskárny
	Uložení různých nastavení jako vlastní nastavení
	Přidávání typů médií
	Změna uspořádání zobrazených položek

	Popis karty Nástroj
	Odinstalace ovladače tiskárny

	Tipy pro použití ovladače tiskárny (Mac OS X)
	Zobrazení obrazovky nastavení
	Zobrazení nápovědy
	Použití Epson Printer Utility 4
	Spuštění Epson Printer Utility 4
	Funkce Epson Printer Utility 4

	Odinstalace ovladače tiskárny
	Odebrání nástroje EPSON LFP Remote Panel 2


	Použití nabídky ovládacího panelu
	Funkce nabídky
	Seznam nabídek
	Popisy menu
	Menu Print Queues
	Menu Paper
	Nabídka Maintenance
	Menu Setup
	Menu Enlarged Copy


	Údržba
	Seřízení tiskové hlavy
	Kontrola ucpání trysek
	Nozzle Check

	Čištění tiskové hlavy
	Poznámky k čištění hlavy
	Čištění tiskové hlavy

	Minimalizace nesprávného vyrovnání (Head Alignment)

	Výměna spotřebního materiálu
	Výměna inkoustových kazet
	Jak provést výměnu

	Výměna nádobek Odpadní nádobka
	Jak provést výměnu

	Výměna řezačky

	Čistění tiskárny
	Čištění vnější části tiskárny
	Čištění vnitřku tiskárny
	Čištění válce
	Čištění vnitřního prostoru tiskárny



	Řešení problémů
	Co dělat, když se zobrazí zpráva
	Dojde-li k volání údržby/servisu
	Řešení problémů
	Nelze tisknout (tiskárna nefunguje)
	Tiskárnu nelze zapnout.
	Tiskárna se automaticky vypíná.
	Ovladač tiskárny není řádně nainstalován (Windows).
	Ovladač tiskárny není řádně nainstalován (Mac OS X).
	Tiskárna nekomunikuje s počítačem.
	V síťovém prostředí nelze tisknout.
	Tiskárna hlásí chybu.
	Tiskárna přestala tisknout.
	Váš problém zde není uveden.

	Tiskárna vydává zvuk jako při tisku, ale nic se nevytiskne
	Tisková hlava se pohybuje, ale nic se netiskne.
	Obrazec pro kontrolu trysek se nevytiskne správně.

	Výsledek tisku neodpovídá vašemu očekávání
	Tisk je špatný, nerovnoměrný, příliš světlý nebo příliš tmavý.
	Barva není na jiné tiskárně úplně stejná.
	Tisk není na papíru správně umístěn.
	Svislé vodicí linky nejsou vyrovnané.
	Potištěný povrch je odřený nebo zašpiněný.
	Papír je pomačkaný.
	Zadní strana potištěného papíru je znečištěná.
	Je vystřikováno příliš mnoho inkoustu.
	Při tisku bez ohraničení se zobrazují okraje.

	Problémy s podáváním nebo vysouváním papíru
	Nelze podávat nebo vysouvat papír.
	Papír se neshromažďuje v koši na papír nebo je při použití koše pomačkaný nebo přeložený.
	Uvíznutí nekonečného papíru
	Uvíznutí samostatných listů

	Ostatní
	Displej ovládacího panelu se vypíná.
	I při tisku v režimu Black nebo při tisku černých dat dochází k rychlému úbytku barevného inkoustu.
	Papír není čistě oříznut.
	Uvnitř tiskárny je vidět světlo.
	Zapomněli jste heslo správce.
	Po zapnutí tiskárny se spustí čištění hlavy.



	Dodatek
	Doplňky a spotřební materiál
	Podporovaná média
	Tabulka speciálních médií společnosti Epson
	Rolový papír
	Samostatné listy

	Použitelné komerčně dostupné velikosti papíru
	Rolový papír
	Samostatné listy

	Před tiskem na médium od jiného dodavatele než Epson

	Poznámky k přenášení a přepravě tiskárny
	Před přenesením či přepravou
	Poznámky k přepravě
	Po přenesení či přepravě

	Požadavky na systém
	Tabulka technických údajů
	Standardy a schválení


	Jak získat pomoc
	Internetová stránka technické podpory
	Kontaktování podpory společnosti Epson
	Než kontaktujete společnost EPSON
	Pomoc uživatelům v Severní Americe
	Internetová podpora
	Technická podpora po telefonu
	Prodej spotřebního materiálu a příslušenství

	Pomoc uživatelům v Evropě
	Pomoc uživatelům v Austrálii
	Váš prodejce
	Internetová adresahttp://www.epson.com.au
	Linka technické pomoci Epson

	Pomoc uživatelům v Singapuru
	Internetová stránka(http://www.epson.com.sg)
	Linka technické pomoci Epson(Telefon: (65) 65863111)

	Pomoc uživatelům v Thajsku
	Internetová stránka(http://www.epson.co.th)
	Epson Hotline(Telefon: (66) 2685 -9899)

	Pomoc uživatelům ve Vietnamu
	Pomoc uživatelům v Indonésii
	Internetová stránka(http://www.epson.co.id)
	Epson Hotline
	Servisní centrum Epson

	Pomoc uživatelům v Hongkongu
	Internetová stránka
	Horká linka technické podpory

	Pomoc uživatelům v Malajsii
	Internetová stránka(http://www.epson.com.my)
	Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

	Pomoc uživatelům v Indii
	Internetová stránka(http://www.epson.co.in)
	Epson India — ústředí — Bangalore
	Epson India — regionální pobočky:
	Linka technické podpory

	Pomoc uživatelům na Filipínách


	Licenční podmínky softwaru
	Licence k softwaru s otevřeným zdrojovým kódem (Open Source)
	Bonjour

	Jiné softwarové licence
	Info-ZIP copyright and license



